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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
No. 355

MINISTER FOR HOME AFFAIRS, 
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Corradino 
Correctional Facility Monitoring Board

IN accordance with Article 8 of the Prisons Act (Cap. 260) 
and Reg. 104A of S.L. 260.03, the President has approved 
the appointment of the following members of the Corradino 
Correctional Facility Monitoring Board.

Chairperson
Dr Gianella Sciberras 

Deputy Chairperson
Fr Dionysius Mintoff OFM 

Members
Ms Stephania Fenech 
Mr George Busuttil 
Mr Giovanni F. Micallef 
Ms Mariette Borg Zammit 
Ms Donatella Pace Olivari 

Secretary
Ms Rosaya Vella

This appointment is with effect from 3rd March, 2026 up 
to 2nd March, 2028.

4th March, 2026 

No. 356

MINISTER FOR HOME AFFAIRS,
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Chief Executive Officer 
of the Detention Services Agency 

IN terms of Article 4(1) of Legal Notice 31 of 2023, 
Detention Services Agency (Establishment) Order, 2023, the 
Prime Minister has approved the re-appointment of Mr Kyle 
Mifsud as Chief Executive Officer of the Detention Services 
Agency for a period of three years.

This appointment is with effect from 4th March, 2026 up 
to 3rd March 2029.

4th March, 2026

Nru. 355

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ U X-XOGĦOL

Ħatra tal-Bord ta’ Monitoraġġ 
tal-Faċilità Korrettiva ta’ Kordin

SKONT Artikolu 8 tal-Att dwar il-Ħabs (Kap. 260) u 
Reg. 104A ta’ L.S. 260.03, il-President approvat il-ħatra 
tal-membri li ġejjin tal-Bord ta’ Monitoraġġ tal-Faċilità 
Korrettiva ta’ Kordin.

Chairperson
Dott. Gianella Sciberras 

Deputy Chairperson
Fr Dionysius Mintoff OFM 

Membri
Is-Sa Stephania Fenech 
Is-Sur George Busuttil 
Is-Sur Giovanni F. Micallef 
Is-Sa Mariette Borg Zammit 
Is-Sa Donatella Pace Olivari 

Segretarja
Is-Sa Rosaya Vella

Din il-ħatra hija b’seħħ mit-3 ta’ Marzu, 2026 sat-2 ta’ 
Marzu, 2028.

L-4 ta’ Marzu, 2026 

Nru. 356

MINISTERU GĦALL-INTERN,
IS-SIGURTÀ U X-XOGĦOL

Ħatra ta’ Chief Executive Officer fl-Aġenzija
għas-Servizzi ta’ Detenzjoni

SKONT l-Artikolu 4(1) tal-Avviż Legali 31 tal-2023 
Ordni tal-2023 li jwaqqaf l-Aġenzija għas-Servizzi ta’ 
Detenzjoni, il-Prim Ministru approva l-ħatra mill-ġdid tas-
Sur Kyle Mifsud bħala Chief Executive Officer tal-Aġenzija 
għas-Servizzi ta’ Detenzjoni għal perjodu ta’ tliet snin.

Din il-ħatra hija b’seħħ mill-4 ta’ Marzu, 2026 sat-3 ta’ 
Marzu, 2029.

L-4 ta’ Marzu, 2026
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Nru. 358

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATTI
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali li l-Atti li 
ġejjin huma ppubblikati fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-
Gazzetta:

Att Nru II tal-2026 imsejjaħ l-Att tal-2026 li jemenda 
Liġijiet Varji għall-Prevenzjoni ta’ Sewqan taħt l-influwenza 
tal-Alkoħol u d-Droga; u

Att Nru III tal-2026 imsejjaħ l-Att tal-2026 li jimplimenta 
Miżuri tal-Estimi.

L-10 ta’ Marzu, 2026

No. 358

PUBLICATION OF ACTS
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Acts are published in the Supplement to this Gazette:

Act No. II of 2026 entitled the Various Laws relating to 
the Prevention of Driving under the influence of Alcohol and 
Drugs (Amendment) Act, 2026; and

Act No. III of 2026 entitled the Budget Measures 
Implementation Act, 2026.

10th March, 2026

No. 359

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,595 of 3rd March, 2026 (Legal 
Notices 52 to 53) and Government Gazette No. 21,598 of 6th 
March, 2026 (Legal Notice 54) respectively.

L.N. 52 of 2026: Income Tax Act (Cap. 123); Tax Rebate 
(Pensioners) (Amendment) Rules, 2026.

Nru. 359

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,595 tat-3 ta’ Marzu, 2026 
(Avviżi Legali 52 sa 53) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,598 
tas-6 ta’ Marzu, 2026 (Avviż Legali 54) rispettivament.

A.L. 52 tal-2026: Att dwar it-Taxxa fuq l-Income (Kap. 
123); Regoli tal-2026 li jemendaw ir-Regoli dwar Rimborż 
tat-Taxxa (Pensjonanti).

Nru. 357

KUMMISSARJU GĦALL-ĠUSTIZZJA

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
l-Att dwar il-Kummissarji għall-Ġustizzja (Kap. 291), il-Prim 
Ministru approva t-tiġdid tal-ħatra bħala Kummissarju għall-
Ġustizzja għal perjodu ta’ sentejn ta’:

Brincat, Dott. Matthew ‒ b’seħħ mill-15 ta’ Frar, 2026;
Debono, Dott. Marouska – b’seħħ mill-4 ta’ Mejju, 2026;
Fenech Gauci, Dott. Roberta – b’seħħ mill-15 ta’ Frar, 

2026;
Mifsud, Dott. Martha ‒ b’seħħ mit-3 ta’ April, 2026; u
Scerri, Dott. Mario ‒ b’seħħ mit-12 ta’ April, 2026.

L-10 ta’ Marzu, 2026
(MJCL/67/2017/1)

No. 357

COMMISSIONER FOR JUSTICE

IT is being notified for general information that in 
accordance with the Commissioners for Justice Act (Cap. 291), 
the Prime Minister approved the renewal of appointment as 
Commissioner for Justice for a period of two years of:

Brincat, Dr Matthew – from the 15th February, 2026;
Debono, Dr Marouska – from the 4th May, 2026;
Fenech Gauci, Dr Roberta – from the 15th February, 2026;

Mifsud, Dr Martha – from the 3rd April, 2026; and
Scerri, Dr Mario – from the 12th April, 2026.

10th March, 2026
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No. 360

COUNCIL FOR MALTESE 
LIVING ABROAD

IT is hereby notified for general information that the 
Maltese Government has appointed the members of the 
Council for Maltese Living Abroad, as follows:

Chairman
The Hon. Dr Ian Borg
Deputy Prime Minister and Minister for Foreign  Affairs 

and Tourism

Members
Dr Edgar Brincat
Ms Judith Buhagiar
Ms Amie Cardona
Comm. Major James N. Casha
Mr Matthew Ciantar
Rev. Mgr Vincent Costa
Mr Umberto d’Amico
Ms Miriam Friggieri 
Dr David Galea
Prof. Sandro Galea
Dr Loredana Gatt
Ms Debbie Ghiglieri
Mr Luke Incorvaja
Mr Philip Mamo
Dr Antoine Mangion
Ms Sarah Meli
Ms Alexandra Micallef
Ms Doreen Gatt
Mr Bernard Portelli
Ms Giselle Sherri-Migliore
Mr Joseph Xerri  

Secretary
Mr Christopher Muscat

10th March, 2026

Nru. 360

KUNSILL GĦALL-MALTIN LI JGĦIXU 
BARRA MINN MALTA

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Gvern Malti ħatar il-membri tal-Kunsill għall-Maltin li 
Jgħixu Barra minn Malta, kif ġej:

Chairman
L-Onor. Dott. Ian Borg
Deputat Prim Ministru u Ministru għall-Affarijiet Barranin 

u t-Turiżmu

Membri
Dott. Edgar Brincat
Is-Sa Judith Buhagiar
Is-Sa Amie Cardona
Comm. Major James N. Casha
Is-Sur Matthew Ciantar
Ir-Rev. Mons. Vincent Costa
Is-Sur Umberto d’Amico
Is-Sa Miriam Friggieri 
Dott. David Galea
Il-Prof. Sandro Galea
Dott. Loredana Gatt 
Is-Sa Debbie Ghiglieri
Is-Sur Luke Incorvaja
Is-Sur Philip Mamo
Dott. Antoine Mangion
Is-Sa Sarah Meli
Is-Sa Alexandra Micallef
Is-Sa Doreen Gatt
Is-Sur  Bernard Portelli 
Is-Sa Giselle Sherri-Migliore 
Is-Sur Joseph Xerri

Segretarju
Is-Sur Christopher Muscat

L-10 ta’ Marzu, 2026

A.L. 53 tal-2026: Att dwar it-Taxxa fuq l-Income (Kap. 
123); Regoli tal-2026 li jemendaw ir-Regoli dwar Eżenzjoni 
mit-Taxxa fuq Pensjonijiet.

A.L. 54 tal-2026: Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kap. 573); 
Regolamenti tal-2026 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Art 
Agrikola Proprjetà tal-Gvern.

L-10 ta’ Marzu, 2026

L.N. 53 of 2026: Income Tax Act (Cap. 123); Pensions 
(Tax Exemption) (Amendment) Rules, 2026.

L.N. 54 of 2026: Government Lands Act (Cap. 573); 
Government-owned Agricultural Land (Amendment) 
Regulations, 2026.

10th March, 2026
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No. 361

MINISTRY FOR CULTURE, LANDS 
AND LOCAL GOVERNMENT

Appointment of Members of the 
Malta Libraries Council

IT is hereby notified for general information that the 
Minister for Culture, Lands and Local Government has 
approved the appointment of the members of the Malta 
Libraries Council for a period of three (3) years with effect 
from the 13th June, 2025, as follows: 

Chairperson
Jonathan Farrugia

Members		
Charles J. Farrugia
Carmel Borg
Lillian Sciberras 
William Zammit 
Marisa Pisani

Secretary
Margaret Callus 

These appointments are for a period of three (3) years 
valid up to 12th June, 2028.

10th March, 2026

No. 362

MINISTRY FOR CULTURE, LANDS
AND LOCAL GOVERNMENT

Appointment of Members of the 
National Archives Council 

IT is hereby notified for general information that the 
Minister for Culture, Lands and Local Government has 
approved the appointment of the members of the National 
Archives Council for a period of three (3) years with effect 
from the 13th June, 2025, as follows: 

Chairperson	
Ray Mangion

Members	
Nicole Vella Galea (to substitute Ms Maroma Camilleri 

as from the 16th February, 2025)
Joan Abela 
Nicholas Doublet

Nru. 361

MINISTERU GĦALL-KULTURA 
L-ARTIJIET U L-GVERN LOKALI

Ħatra tal-Membri tal-Kunsill 
tal-Malta Libraries

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Ministru għall-Kultura, l-Artijiet u l-Gvern Lokali approva 
l-ħatra tal-membri tal-Kunsill tal-Malta Libraries għal perjodu 
ta’ tliet (3) snin b’seħħ mit-13 ta’ Ġunju, 2025, kif ġej:

Chairperson
Jonathan Farrugia

Members		
Charles J. Farrugia
Carmel Borg
Lillian Sciberras 
William Zammit 
Marisa Pisani

Secretary
Margaret Callus 

Dawn il-ħatriet huma għal perjodu ta’ tliet (3) snin validi 
sat-12 ta’ Ġunju, 2028.

L-10 ta’ Marzu, 2026

Nru. 362

MINISTERU GĦALL-KULTURA 
L-ARTIJIET U L-GVERN LOKALI

Ħatra tal-Membri tal-Kunsill
għall-Arkivji Nazzjonali

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Ministru għall-Kultura, l-Artijiet u l-Gvern Lokali approva 
l-ħatra tal-membri tal-Kunsill għall-Arkivji Nazzjonali għal 
perjodu ta’ tliet (3) snin b’seħħ mit-13 ta’ Ġunju, 2025, kif ġej:

Chairperson
Ray Mangion

Membri	
Nicole Vella Galea (biex tieħu post is-Sa Maroma 

Camilleri mis-16 ta’ Frar, 2025)
Joan Abela 
Nicholas Doublet
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No. 364

MINISTRY FOR HEALTH
AND ACTIVE AGEING

Article 3 (1)(a) of S.L. 464.20 of the Disciplinary 
Proceedings Regulation 

(L.N. 248 of 2025)

IT is hereby notified for general information that in 
exercise of the powers conferred through Article 3 (1)(a) 
of S.L. 464.20 of the Disciplinary Proceedings Regulation 
(L.N. 248 of 2025) the Minister for Health and Active 
Ageing has appointed Dr Reno Borg as Chairperson on the 
Disciplinary Board. This appointment is for a term of six (6) 
years in line with Clause 4 (5) of the same S.L.

10th March, 2026

Nru. 364

MINISTERU GĦAS-SAĦĦA
U L-ANZJANITÀ ATTIVA

Artikolu 3 (1)(a) ta’ L.S. 464.20 tar-Regolament
dwar Proċeduri Dixxiplinarji 

(A.L. 248 tal-2025)

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
bis-saħħa tas-setgħat mogħtija minn Artikolu 3(1)(a) ta’ L.S. 
464.20 tar-Regolament dwar Proċeduri Dixxiplinarji (A.L. 
248 tal-2025), il-Ministru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiv 
ħatar lil Dott. Reno Borg bħala Chairperson fuq il-Bord ta’ 
Dixxiplina. Din il-ħatra hija għal terminu ta’ sitt (6) snin 
skont il-Klawsola 4 (5) tal-istess L.S. 

L-10 ta’ Marzu, 2026

Judith Frendo Cumbo
Neil Spiteri
Max Farrugia
Kurt Farrugia
Lillian Sciberras

Esperti
Mario Coleiro
Steve Borg			 

Segretarja		
Sarah Brincat

Dawn il-ħatriet huma għal perjodu ta’ tliet (3) snin validi 
sat-12 ta’ Ġunju, 2028.

L-10 ta’ Marzu, 2026

Judith Frendo Cumbo
Neil Spiteri
Max Farrugia
Kurt Farrugia
Lillian Sciberras

Experts
Mario Coleiro
Steve Borg			 

Secretary		
Sarah Brincat

These appointments are for a period of three (3) years 
valid up to 12th June, 2028.

10th March, 2026

No. 363

MINOR PROTECTION (ALTERNATIVE CARE) 
ACT (CAP. 602)

Appointment of Secretary to the Minors 
Care Review Board

IT is hereby notified for general information that in 
exercise of the powers conferred by section 31 (2A) of 
the Minor Protection (Alternative Care) Act, (Cap. 602), 
the Minister for Social Policy and Children’s Rights has 
approved the appointment of Ms Heidi Zammit as secretary 
to the additional Minors Care Review Board, in lieu of Adv. 
Noray Cyianè Galea. This appointment shall remain valid 
until 8th October, 2027.

10th March, 2026

Nru. 363

ATT DWAR IL-PROTEZZJONI TAL-MINURI 
(ĦARSIEN ALTERNATTIV) (KAP. 602)

Ħatra ta’ Segretarja tal-Bord ta’ Reviżjoni 
għall-Ħarsien tal-Minuri

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd li bis-
saħħa tas-setgħat mogħtija bl-artiklu 31 (2A) tal-Att dwar 
il-Protezzjonital-Minuri (Ħarsien Alternattiv) (Kap. 602), il-
Ministru għall-Politika Soċjali u d-Drittijiet tat-Tfal approva 
l-ħatra tas-Sa Heidi Zammit bħala segretarja tal-Bord ta’ 
Reviżjoni għall-Ħarsien tal-Minuri addizzjonali, minflok 
l-Av. Noray Cyianè Galea. Din il-ħatra tibqa’ fis-seħħ sat-8 
ta’ Ottubru, 2027.

L-10 ta’ Marzu, 2026



	 2678	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,599   

Nru. 366

ĦATRA TA’  AĠENT NUTAR 
PRINĊIPALI TAL-GVERN

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ġustizzja u r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni approva 
l-ħatra temporanja li ġejja:

L-10 ta’ Marzu, 2026

No. 366

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF 
NOTARY TO GOVERNMENT 

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice and 
Reform of the Construction Sector has approved the following 
acting appointment:

10th March, 2026

Nru. 367

ĦATRA TA’ AĠENT UFFIĊJAL 
MEDIKU EWLIENI

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għas-Saħħa u 
l-Anzjanità Attiva approva l-ħatra temporanja li ġejja:

L-10 ta’ Marzu, 2026

No. 367

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF
MEDICAL OFFICER

THE Permanent Secretary in the Ministry for Health and 
Active Ageing has approved the following acting appointment:

 

10th March, 2026

ISEM	 POST	 DIVIŻJONI	 DATA 
NAME	 POST	 DIVISION	 DATE

Il-Prof. Charmaine Gauci	 Aġent Uffiċjal Mediku	 Saħħa	 3.3.2026 - 5.3.2026		
	 Ewlieni		

	 Acting Chief	 Health	
	 Medical Officer

Nru. 365

MINISTERU GĦAS-SAĦĦA
U L-ANZJANITÀ ATTIVA

Fondazzjoni Kenn għal Saħħtek

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
bis-saħħa tas-setgħat mogħtija mill-Istatut ta’ Fondazzjoni 
Kenn Għal Saħħtek, il-Ministru għas-Saħħa u l-Anzjanità 
Attiva ħatar l-uffiċjali li ġejjin bħala membri tal-Bord tal-
Fondazzjoni għal terminu ta’ tliet snin b’seħħ mid-9 ta’ 
Marzu, 2026.

Il-Prof. Anton Grech
Is-Sa Claudette Abela Baldacchino
Is-Sur Joe Cassar
Is-Sur Bernard Chris Farrugia

L-10 ta’ Marzu, 2026

No. 365

MINISTRY FOR HEALTH
AND ACTIVE AGEING

Fondazzjoni Kenn għal Saħħtek

IT is hereby notified for general information that in 
exercise of the powers conferred through the Statute of the 
Fondazzjoni Kenn Għal Saħħtek, the Minister for Health 
and Active Ageing has appointed the following officials as 
members of the Foundation’s Board for a term of three years 
with effect from the 9th March, 2026.

Prof. Anton Grech
Ms Claudette Abela Baldacchino
Mr Joe Cassar
Mr Bernard Chris Farrugia

10th March, 2026

ISEM	 POST	 DIPARTIMENT	 DATA 
NAME	 POST	 DEPARTMENT	 DATE

In-Nutar Dott. Paul Callus	 Aġent Nutar Prinċipali	 Uffiċċju tan-Nutar	 12.3.2026 - 15.3.2026     
	 tal-Gvern	 tal-Gvern	  
	 Acting Chief Notary	 Office of the Notary
	 to Government	 to Government
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Nru. 368

UFFIĊĊJU TAL-KAP ARALDU
TAL-ARMI TA’ MALTA

Regolamenti dwar l-Araldika u l-Ġenealoġija

NGĦARRFU illi bis-saħħa tal-provvediment tal-artiklu 
9(2) tar-Regolamenti tal-2021 dwar Araldika u l-Ġenealogija 
(A.L. 489 tal-2021) (L.S. 445.07), Il-Kap Araldu tal-Armi ta’ 
Malta jgħarraf illi l-persuni msemmija aktar ’l isfel applikaw 
għall-Konċessjoni/Reġistrazzjoni ta’ Armi mill-Uffiċċju tal-
Kap Araldu tal-Armi ta’ Malta.

Kulħadd jista’ jgħarraf lil Kap Araldu tal-Armi ta’ Malta 
sa mhux aktar tard minn wieħed u għoxrin ġurnata (21) wara 
l-pubblikazzjoni ta’ rapreżentazzjonijiet validi u konklużivi 
favur jew kontra l-applikazzjoni. Dawn ir-rapreżentazzjonijiet 
għandhom jkunu indirizzati lir-Reġistratur jew bil-miktub jew 
permezz tal-posta reġistrata lill-Uffiċċju tal-Kap Araldu jew 
b’mod elettroniku permezz ta’ email fuq l-indirizz tal-email 
(chiefherald@gov.mt).

Vol. 2/G0147: Dr. Marc Agius Fernandez (Malta)

Maqsuma fi Kwarti. 
L-ewwel u r-Raba’ Gran Kwarti   
Lewn il-Fidda, ġwejnaħ sinistru miftuħ imġannat ma sieq 

ta’ ljun palewise ta’ lewn Ikħal (għal Agius). 
It-Tieni u t-Tielet Gran Kwarti 
Diviżi per pale 
Fuq in-naħa dexter kontra-kwarti  
L-Ewwel kontra-kwart barry ta’ seba’ faxex Fidda w Koħol.
It-Tieni kontra-kwart bendy ta’ seba’ faxex lewn il-Porpra 

w Fidda. 
It-Tielet konta-kwart lewn id-Deheb, siġra bl-għeruq 

mikxufa ta’ lewn naturali.
Ir-Raba’ kontra-kwart, maqsum per pale, fuq in-naħa dex-

ter lewn id-Deheb vleġġa in pale ippuntata lejn il-bażi lewn 
Iswed. Fuq in-naħa sinister lewn Ikħal, iljun rampanti lewn 
id-Deheb, fuq in-naħa sinister maqsuma per fess, Fiċ-Chief 
salib bottony bejn erba’ fleur-de-lys ta’ lewn Aħmar. Fil-bażi; 
lewn il-Fidda, ħierġa minn ġewwa torri, nofs ajkla bil-ġwienaħ 
miftuħa ta’ lewn Iswed  (kollha għal Fernandez)

Motto: NON OMNIS MORIAR

Vol. 2/R0087/2025; Smith, Aliyas Roman Gul (UK)

Diviża per fess lewn il-Porpra u Aħdar faxxa fess iċċangjata 
chequy Iswed u Fidda bejn fiċ-chief kastell ta’ żewġ torrijiet 
lewn il-Fidda bil-fili tal-ġebel Suwed u bit-twieqi w l-bieb 
Koħol u fil-bażi warda lewn l-Fidda bil-weraq Suwed u ż-żer-
riegħa fiċ-ċentru lewn id-Deheb. Fuq kollox hemm label ta’ 
tlieta lewn il-Fidda li fuqha hemm nofs qamar Ikħal, matul 
il-ħajja tal-missier, il-label titneħħa wara l-mewt tal-missier 

No. 368

OFFICE OF THE CHIEF HERALD
OF ARMS OF MALTA

Heraldry and Genealogy Regulations

IN terms of the proviso to article 9(2) of the Heraldry 
and Genealogy Regulations 2021 (L.N. 489 of 2021) (S.L. 
445.07), the Chief Herald of Arms of Malta hereby notifies 
that the persons listed hereunder have applied for the provi-
sion/registration of heraldic arms from the Office of the Chief 
Herald of Arms of Malta.

Anyone is to inform the Chief Herald of Arms of Malta by 
not later than twenty one (21) days after publication of any 
valid and cogent representations for or against the applica-
tion. Such representations shall be addressed to the Registrar 
either in writing by means of registered mail to the Office of 
the Chief Herald or electronically by means of email to the 
email address (chiefherald@gov.mt).

Vol. 2/G0147: Dr. Marc Agius Fernandez (Malta)

Quarterly, 
1st & 4th Grand Quarters:  
Argent, a sinister wing displayed conjoined to a lion’s leg 

palewise Azure. (for Agius)  
2nd & 3rd Grand Quarters:  
Party per pale
At dexter, counter-quartered,  
1st counter-quarter, barry of seven, Argent and Azure
2nd counter-quarter,  bendy of seven, Purpure and Argent

3rd counter-quarter, Or, a tree eradicated proper

4th counter-quarter, party per pale, at dexter  Or, an arrow 
in pale pointed to base Sable, at sinister Azure, a lion rampant 
Or at sinister,  party per fess, In chief, Or, a cross bottony 
between four fleur-de-lis Gules. In base: Argent, issuant from 
a tower a demi eagle displayed Sable (all for Fernandez)

Motto: NON OMNIS MORIAR

Vol. 2/R0087/2025; Smith, Aliyas Roman Gul (UK)

Per fess Purpure and Vert a fess chequy Sable and Argent 
between in chief a castle of two towers Argent masoned Sa-
ble the windows and port Azure and in base a rose Argent, 
barbed Sable and seeded Or, the whole bearing a label of 
three Argent, charged with a crescent Azure, during his 
father’s lifetime, the label to be dropped after his father’s 
death and the crescent retained Argent. Above the shield is 
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u n-nofs qamar jinżamm ta’ lewn il-Fidda. Fuq it-tarka hemm 
kuruna ta’ Nobbli taħt elmu li jixraq il-grad tiegħu bid-drap-
peġġ lewn il-Porpra u Fidda minn taħt, fuq girlanda tal-istess 
ilwien hemm bħala Kresta, ħierġa minn gewwa kuruna ta’ 
baruni, nofs iljun rampanti lewn id-Deheb bi stilla tal-Fidda 
maqbuda fis-sieq ta’ fuq.   

Motto: FOREVER PREPARED

Dr Charles A. Gauci
Kap Araldu tal-Armi ta’ Malta

L-10 ta’ Marzu, 2026

placed the coronet of a Noble below a helm befitting his 
degree with mantling Purpure doubled Argent and upon a 
wreath of the liveries is set for a crest issuant from a baronial 
coronet, a demi-lion rampant Or with a Mullet Argent caught 
in its upper claws,

Motto: FOREVER PREPARED

Dr Charles A. Gauci
Chief Herald of Arms of Malta

10th March, 2026

No. 369

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

IN exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby the 
Adoption Order dated 6th April, 1982, issued by Dartford 
County Court, United Kingdom, is being specified as an 
adoption of the person therein mentioned for the purposes of 
Articles 113, 130 and 130A of the Civil Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			   Minister for Justice and 		

			   Reform of the Construction 	
				    Sector

10th March, 2026

No. 370

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

IN exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby 
the Adoption Order dated 5th December, 1967, issued by 
the Manchester County Court, United Kingdom, is being 
specified as an adoption of the person therein mentioned 
for the purposes of Articles 113, 130 and 130A of the Civil 
Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			      Minister for Justice and 		

		                 Reform of the Construction 	
	 			      Sector

10th March, 2026

Nru. 369

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-
Kodiċi Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u 
r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li 
permezz tagħha l-Ordni ta’ Adozzjoni datata s-6 ta’ April, 
1982, mogħtija minn Dartford County Court fir-Renju Unit, 
qiegħda tkun speċifikata bħala adozzjoni bejn pajjiż u ieħor 
tal-persuna hemmhekk imsemmija u dan a termini tal-Artikoli 
113, 130 u 130A tal-Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	   Ministru għall-Ġustizzja u 
			   r-Riforma tas-Settur tal-		

	 	 	 	 Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026

Nru. 370

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-
Kodiċi Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u 
r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li 
permezz tagħha l-Ordni ta’ Adozzjoni datata l-5 ta’ Diċembru, 
1967, mogħtija mill-County Court ta’ Manchester fir-Renju 
Unit, qiegħda tkun speċifikata bħala adozzjoni bejn pajjiż u 
ieħor tal-persuna hemmhekk imsemmija u dan ai termini tal-
Artikoli 113, 130 u 130A tal-Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	    Ministru għall-Ġustizzja 
			        u r-Riforma tas-Settur 
	 	 	          tal-Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026
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Nru. 371

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA 
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-
Kodiċi Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u 
r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li 
permezz tagħha l-Ordni ta’ Adozzjoni datata l-11 ta’ Ġunju, 
1975, mogħtija minn Reading County Court fir-Renju Unit, 
qiegħda tkun speċifikata bħala adozzjoni bejn pajjiż u ieħor 
tal-persuna hemmhekk imsemmija u dan ai termini tal-Artikoli 
113, 130 u 130A tal-Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	    Ministru għall-Ġustizzja 
			        u r-Riforma tas-Settur 
	 	 	          tal-Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026

Nru. 372

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA 
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-
Kodiċi Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u 
r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li 
permezz tagħha l-Ordni ta’ Adozzjoni datata 6 ta’ Novembru, 
2025, mogħtija minn Presov District Court, fis-Slovakkja, 
qiegħda tkun speċifikata bħala adozzjoni bejn pajjiż u ieħor 
tal-persuni hemmhekk imsemmija u dan ai termini tal-Artikoli 
113, 130 u 130A tal-Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	    Ministru għall-Ġustizzja 
			        u r-Riforma tas-Settur 
	 	 	          tal-Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026

Nru. 373

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA 
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-
Kodiċi Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u 
r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li 
permezz tagħha l-Ordni ta’ Adozzjoni datata d-9 ta’ Jannar, 
1987, mogħtija minn Rotherham County Court fir-Renju 

No. 371

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

IN exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby the 
Adoption Order dated 11th June, 1975 issued by the Reading 
County Court, United Kingdom, is being specified as an 
adoption of the person therein mentioned for the purposes of 
Articles 113, 130 and 130A of the Civil Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			      Minister for Justice and 		

		                 Reform of the Construction 	
				       Sector

10th March, 2026

No. 372

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

IN  exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby the 
Adoption Order dated 6th November, 2025, issued by the 
District Court in Presov, Slovakia, is being specified as an 
adoption of the persons therein mentioned for the purposes 
of Articles 113, 130 and 130A of the Civil Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			      Minister for Justice and 		

		                 Reform of the Construction 	
				       Sector

10th March, 2026

No. 373

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

In exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby 
the Adoption Order dated 9th January, 1987, issued by 
the Rotherham County Court, United Kingdom, is being 
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specified as an adoption of the person therein mentioned 
for the purposes of Articles 113, 130 and 130A of the Civil 
Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			      Minister for Justice and 		

		                 Reform of the Construction 	
				       Sector

10th March, 2026

No. 374

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

IN exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby the 
Adoption Order dated 19th July, 1979, issued by Staines 
County Court, United Kingdom, is being specified as an 
adoption of the person therein mentioned for the purposes 
of Articles 113, 130 and 130A of the Civil Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			      Minister for Justice and 		

		                 Reform of the Construction 	
				       Sector

10th March, 2026

No. 375

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

IN exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby 
the Adoption Order dated 14th of July, 1989, issued by 
the Rotherham County Court, United Kingdom, is being 
specified as an adoption of the person therein mentioned 
for the purposes of Articles 113, 130 and 130A of the Civil 
Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			      Minister for Justice and 		

		                 Reform of the Construction 	
				       Sector

10th March, 2026

Unit, qiegħda tkun speċifikata bħala adozzjoni bejn pajjiż u 
ieħor tal-persuna hemmhekk imsemmija u dan ai termini tal-
Artikoli 113, 130 u 130A tal-Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	    Ministru għall-Ġustizzja 
			        u r-Riforma tas-Settur 
	 	 	          tal-Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026

Nru. 374

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-
Kodiċi Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u 
r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li 
permezz tagħha l-Ordni ta’ Adozzjoni datata d-19 ta’ Lulju, 
1979, mogħtija minn Staines County Court fir-Renju Unit, 
qiegħda tkun speċifikata bħala adozzjoni bejn pajjiż u ieħor 
tal-persuna hemmhekk imsemmija u dan a termini tal-Artikoli 
113, 130 u 130A tal-Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	    Ministru għall-Ġustizzja 
			        u r-Riforma tas-Settur 
	 	 	          tal-Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026

Nru. 375

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-
Kodiċi Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u 
r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li 
permezz tagħha l-Ordni ta’ Adozzjoni datata l-14 ta’ Lulju, 
1989, mogħtija minn Rotherham County Court fir-Renju 
Unit, qiegħda tkun speċifikata bħala adozzjoni bejn pajjiż u 
ieħor tal-persuna hemmhekk imsemmija u dan ai termini tal-
Artikoli 113, 130 u 130A tal-Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	    Ministru għall-Ġustizzja 
			        u r-Riforma tas-Settur 
	 	 	          tal-Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026
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Nru. 376

ORDNI MILL-MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U R-RIFORMA TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 113 tal-Kodiċi 
Ċivili (Kap. 16), il-Ministru għall-Ġustizzja u r-Riforma tas-
Settur tal-Kostruzzjoni għamel din l-Ordni li permezz tagħha 
l-Ordni ta’ Adozzjoni datata l-4 ta’ Novembru, 1971, mogħtija 
mill-14th Judicial District Court, Parish of Calcasieu, State of 
Louisiana, fl-Istati Uniti tal-Amerika, qiegħda tkun speċifikata 
bħala adozzjoni bejn pajjiż u ieħor tal-persuna hemmhekk 
imsemmija u dan ai termini tal-Artikoli 113, 130 u 130A tal-
Kodiċi Ċivili.

 			   (Iff.) Av. Jonathan Attard
	 	 	    Ministru għall-Ġustizzja 
			        u r-Riforma tas-Settur 
	 	 	          tal-Kostruzzjoni

L-10 ta’ Marzu, 2026

No. 376

ORDER OF THE MINISTER FOR JUSTICE AND 
REFORM OF THE CONSTRUCTION SECTOR

IN exercise of the powers conferred by Article 113 of the 
Civil Code (Cap. 16), the Minister for Justice and Reform 
of the Construction Sector has made this Order whereby the 
Adoption Order dated 4th November, 1971, issued by the 
14th Judicial District Court, Parish of Calcasieu, State of 
Louisiana, United States of America, is being specified as an 
adoption of the person therein mentioned for the purposes of 
Articles 113, 130 and 130A of the Civil Code.

			   (Sgd) Dr Jonathan Attard
			      Minister for Justice and 		

		                 Reform of the Construction 	
				       Sector

10th March, 2026

Nru. 377

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIŻJUD
(Kap. 406)

Avviż skont l-Artikoli 58 u 73

SKONT id-dispozizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 58(3) 
u l-artikolu 73(2) tal-Att tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana qiegħed hawnhekk 
jinnotifika lil persuna/i mniżżla hawn taħt li ħareġ avviż fir-
rigward tagħhom għal ħlas ta’ taxxa, penali u interessi skont 
l-Arikolu 59 tal-Kap. 406.

Numru tal-VAT	 Tax Payer

2153-6002		  Oden Grow Ltd
2697-0726		  Mohammad Zahid Choudery
1791-1503		  Kalied SOUALIH
2140-0131		  Apostles Productions Malta 	

			   Limited
2140-0131		  Mario Philip Azzopardi
2140-0131		  Therese Azzopardi
2086-2127		  Green Mind Limited
2086-2127		  Jean Paul Mifsud
2183-9927		  Fenix Imports Limited
2183-9927		  Ivaylo Markov
2043-3619		  Anja Gaux
2135-0813		  VI & GA Ltd
2135-0813		  Salvatore Russo
2364-1604		  Dilshod Imamov
2097-7731		  Thanh Hao Tran
2357-6805		  Honoka Limited
2357-6805		  Attila Krisztian

No. 377

VALUE ADDED TAX
(Cap. 406)

Notice in terms of Articles 58 and 73

IN terms of the proviso to Article 58(3) and Article 
73(2) of the Value Added Tax Act, the Commissioner for 
Tax and Customs is hereby notifying the person/s listed 
hereunder that a demand notice for payment of tax, 
penalties and interest as per Article 59 of Cap. 406 has 
been issued in their regard.

VAT Number		  Tax Payer

2153-6002		  Oden Grow Ltd
2697-0726		  Mohammad Zahid Choudery
1791-1503		  Kalied SOUALIH
2140-0131		  Apostles Productions Malta 	

			   Limited
2140-0131		  Mario Philip Azzopardi
2140-0131		  Therese Azzopardi
2086-2127		  Green Mind Limited
2086-2127		  Jean Paul Mifsud
2183-9927		  Fenix Imports Limited
2183-9927		  Ivaylo Markov
2043-3619		  Anja Gaux
2135-0813		  VI & GA Ltd
2135-0813		  Salvatore Russo
2364-1604		  Dilshod Imamov
2097-7731		  Thanh Hao Tran
2357-6805		  Honoka Limited
2357-6805		  Attila Krisztian
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2334-2614		  Claudia Ferri
2163-5806		  Trans Money Ltd
2163-5806		  Slimane Ikheteah
2171-0507		  Fifth Domain Ltd
2171-0507		  Artis Slosbergs
2133-3129		  Bilas Invest Limited
2195-4910		  Markiclass Investment Limited
2152-5418		  Trowel Consulting Ltd
2436-5737		  Sharon Debono
2185-7036		  Winning Bid Co Ltd
2161-1633		  Eddi Frigo
2169-4317		  Free Zone Limited
2168-0501		  Laszlone Freifogl Istvan
2168-0501		  Two Freebirds Ltd
2274-3003		  Pelagico Limited
2274-3003		  Mauro Dellavalle
1717-7535		  Modunext Ltd
1717-7535		  Stefano Pellegrini
1992-6522		  Baranov Ltd
1992-6522		  Garegin Chekandarian
2136-2918		  Cosmics Ltd
2199-3435		  Cataistore Limited
2199-3435		  Mirko Brocco
1510-2430		  Lofti Labidi
2139-5017		  Lugema LTd
2133-4613		  Iwgroup ltd
2170-9607		  NCN Ltd
2154-2701		  BTP Ltd
2204-4401		  Domino Investments Ltd
2335-7732		  Tigne Beach Limited
2335-6302		  91 st.John Ltd
2185-4205		  Born in Sicily Limited
2350-1419		  Nordic Recruitments Ltd
2350-1419		  Timo Moberg
2350-1419		  Ilari Tapio Frosti
2193-6908		  TG Mediaservices Ltd
2193-6908		  Tobias Guenther
2193-6908		  Andreas Gudzinski
1822-6312		  Claudio Franceschi
2168-7428		  Giuseppe Napolitano
1848-9308		  Hollywood Developments 		

			   Limited
1848-9308		  David Agius
1848-9308		  Stephen Delicata
2223-4032		  Monkey Media Ltd
2223-4032		  ME Holm
2426-3631		  1ST Class Limited
2426-3631		  Nicolo Maria Pesce
2426-3631		  Francesco Colucci
2661-2423		  Gaming.me Europe Inv Ltd
2199-5729		  Informaid Ltd
2158-8025		  FKM Consulting Limited
2108-1930		  Environ Limited
1778-6227		  Oleg Sklyoran
2326-3416		  Intersport Media Ltd
2326-3416		  Rade Batakovic

2334-2614		  Claudia Ferri
2163-5806		  Trans Money Ltd
2163-5806		  Slimane Ikheteah
2171-0507		  Fifth Domain Ltd
2171-0507		  Artis Slosbergs
2133-3129		  Bilas Invest Limited
2195-4910		  Markiclass Investment Limited
2152-5418		  Trowel Consulting Ltd
2436-5737		  Sharon Debono
2185-7036		  Winning Bid Co. Ltd
2161-1633		  Eddi Frigo
2169-4317		  Free Zone Limited
2168-0501		  Laszlone Freifogl Istvan
2168-0501		  Two Freebirds Ltd
2274-3003		  Pelagico Limited
2274-3003		  Mauro Dellavalle
1717-7535		  Modunext Ltd
1717-7535		  Stefano Pellegrini
1992-6522		  Baranov Ltd
1992-6522		  Garegin Chekandarian
2136-2918		  Cosmics Ltd
2199-3435		  Cataistore Limited
2199-3435		  Mirko Brocco
1510-2430		  Lofti Labidi
2139-5017		  Lugema LTd
2133-4613		  Iwgroup ltd
2170-9607		  NCN Ltd
2154-2701		  BTP Ltd
2204-4401		  Domino Investments Ltd
2335-7732		  Tigne Beach Limited
2335-6302		  91 st.John Ltd
2185-4205		  Born in Sicily Limited
2350-1419		  Nordic Recruitments Ltd
2350-1419		  Timo Moberg
2350-1419		  Ilari Tapio Frosti
2193-6908		  TG Mediaservices Ltd
2193-6908		  Tobias Guenther
2193-6908		  Andreas Gudzinski
1822-6312		  Claudio Franceschi
2168-7428		  Giuseppe Napolitano
1848-9308		  Hollywood Developments 		

			   Limited
1848-9308		  David Agius
1848-9308		  Stephen Delicata
2223-4032		  Monkey Media Ltd
2223-4032		  ME Holm
2426-3631		  1ST Class Limited
2426-3631		  Nicolo Maria Pesce
2426-3631		  Francesco Colucci
2661-2423		  Gaming.me Europe Inv Ltd
2199-5729		  Informaid Ltd
2158-8025		  FKM Consulting Limited
2108-1930		  Environ Limited
1778-6227		  Oleg Sklyoran
2326-3416		  Intersport Media Ltd
2326-3416		  Rade Batakovic
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2455-2628		  JD Properties Limited
2455-2628		  Jesmond Micallef
2455-2628		  Daryl Borg
1599-9411		  Abdul Jalil Kassab
2420-6029		  FA Marketing Solutions Limited
1558-3908		  Emanuel Fenech
2330-0001		  Kompas Malta Ltd
2330-0001		  Pavel Prigodin

Jekk il-ħlas ma jsirx fi żmien 30 jum mid-data ta’ din in-
notifika il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana se jipproċedi 
biex jinforza l-ħlas skont il-liġi. 

Kopji tal-imsemmija avviż jistgħu jinġabru mis-Sezzjoni 
tal-Ġbir, KTD, Blk 5, Il-Furjana.

L-10 ta’ Marzu, 2026

2455-2628		  JD Properties Limited
2455-2628		  Jesmond Micallef
2455-2628		  Daryl Borg
1599-9411		  Abdul Jalil Kassab
2420-6029		  FA Marketing Solutions Limited
1558-3908		  Emanuel Fenech
2330-0001		  Kompas Malta Ltd
2330-0001		  Pavel Prigodin

Unless payment is effected within 30 days from the date 
of this notice the Commissioner for Tax and Customs will 
proceed to enforce payment in terms of law. 

Copies of said notices may be collected from the 
Collection Section, MTCA, Blk 5, Floriana.

10th March, 2026

No. 378

REVOCATION OF LAND 

DECLARATION BY THE LANDS AUTHORITY

I hereby declare that in accordance with article 43 of 
Chapter 573 of the Laws of Malta regarding Government 
Lands, I am revoking part of the Declaration of the President 
of Malta published in the Government Gazette of the 2nd 
December, 2005, under Government Notice No. 1174.

10th March, 2026

Description of the Land

The following land in Rabat, Malta:

A plot of land measuring about 12.2 square metres, 
bounded on the South by property of unknown owners, on 
the West and North West by a public road or more precise 
boundaries.

A plot of land measuring about 5 square metres, bounded 
on the South by property of unknown owners, on the North 
and West by a public road or more precise boundaries.

The abovementioned plots of land are shown delineated 
with the colour red and marked as plot nos. “1Aˮ and  “4Aˮ 
on plan P.D 2026_0007, which may be viewed on demand at 
the Lands Authority, Auberge de Baviere, Valletta.

                 (Sgd) Dr John Vassallo
Chairperson of the Board of Governors 

                    of the Lands Authority

4th March, 2026

 Nru. 378

REVOKA TA’ ART

DIKJARAZZJONI MILL-AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

JIENA hawnhekk niddikjara illi skont artikolu 43 tal-
Kapitolu 573 tal-Liġijiet ta’ Malta dwar Artijiet tal-Gvern, 
qiegħed nirrevoka parti mid-Dikjarazzjoni tal-President ta’ 
Malta ppubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-2 ta’ Diċembru, 
2005, taħt in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1174.

L-10 ta’ Marzu, 2026
(File No. L437/1969/III – plots 1A & 4A)

Deskrizzjoni tal-Art

L-art li ġejja fir-Rabat, Malta:

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 12.2 metri kwadri, li tmiss 
min-Nofsinhar ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa, mill-
Punent u mill-Majjistral ma’ triq pubblika jew irjieħ verjuri.

Biċċa art tal-kejl ta’ madwar 5 metri kwadri, li tmiss 
min-Nofsinhar ma’ proprjetà ta’ sidien mhux magħrufa, 
mit-Tramunatana u mill-Punent ma’ triq pubblika jew irjieħ 
verjuri.

Il-biċċtejn art hawn fuq imsemmija jidhru murija delinjati 
bil-kulur aħmar u mmarkati bħala plots nri. “1Aˮ u  “4Aˮ 
fuq il-pjanta P.D 2026_0007, li wieħed jista’ jara fuq talba 
fl-Awtorità tal-Artijiet, il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta.

                          (Iff.) Dott. John Vassallo
Chairperson tal-Bord tal-Gvernaturi

                          tal-Awtorità tal-Artijiet

L-4 ta’ Marzu, 2026
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Nru. 379

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija tal-Formazzjoni tat-Triq u Sospensjoni
ta’ Traffiku u Parkeġġ 

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tavża bl-
intenzjoni tagħha illi tlesti l-formazzjoni ta’:

Triq Lia, Ħaż-Żabbar (indikat fuq il-pjanta fuq paġna 
2687).

Triq iċ-Ċikwejra, Santa Luċija (indikat fuq il-pjanta fuq 
paġna 2688).

Triq Qerd in-Naħal, Ħal Safi (indikat fuq il-pjanta fuq 
paġna 2689).

Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li tifforma 
din it-triq (inkluż billi takkwista l-art neċessarja għall-istess 
formazzjoni) għandha sa ħmistax-il (15) jum mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq l-obbligi tagħha 
skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal-Infrastruttura Malta 
tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol ta’ formazzjoni hi stess 
skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi u a spejjeż tal-persuni li 
huma legalment obbligati jiffurmaw it-triq.

  
L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn il-15 

ta’ Marzu, 2026 u l-20 ta’ Awwissu, 2026, se tibda xogħlijiet 
fi Triq Lia, Ħaż-Żabbar. L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ 
f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli 
awtorizzati minn Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku 
li ma jistax isir parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma 
jidħlu fis-seħħ tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn il-15 ta’ 
Marzu, 2026 u l-20 ta’ Awwissu, 2026, se tibda xogħlijiet fi Triq 
iċ-Ċikwejra, Santa Luċija. L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ 
f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli 
awtorizzati minn Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku 
li ma jistax isir parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma 
jidħlu fis-seħħ tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn il-15 ta’ 
Marzu, 2026 u l-20 ta’ Awwissu, 2026, se tibda xogħlijiet fi Triq 
Qerd in-Naħal, Ħal Safi.  L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ 
f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli 
awtorizzati minn Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku 
li ma jistax isir parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma 
jidħlu fis-seħħ tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż u t-tabelli relatati 
fuq il-post biex ma jsirx parkeġġ, ikunu suġġetti li jiġu 
rmunkati.

Aktar informazzjoni jew għajnuna  jistgħu jinkisbu permezz 
ta’ ittra elettronika lil (info.im@infrastructuremalta.com). 

L-10 ta’ Marzu, 2026

No. 379

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic 
and Parking Suspension

IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 
of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Triq Lia, Ħaż-Żabbar (indicated on site plan on page 
2687).

Triq iċ-Ċikwejra, Santa Luċija (indicated on site plan on 
page 2688).

Triq Qerd in-Naħal, Ħal Safi (indicated on site plan on 
page 2689).

Any person who is obliged by law to form said road 
(including by acquiring land necessary for the same 
formation) has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with his 
obligations at law. In default, the Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
15th March, 2026 and 20th August, 2026, it will be starting 
road works in Triq Lia, Ħaż-Żabbar. Vehicular access and 
on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No Parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
15th March, 2026 and 20th August, 2026, it will be starting 
road works in Triq iċ-Ċikwejra, Santa Luċija. Vehicular 
access and on-street parking in this road may be restricted 
during certain works. ‘No Parking’ signs authorised by 
Transport Malta will be affixed on site before such parking 
restrictions come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
15th March, 2026 and 20th August, 2026, it will be starting 
road works in Triq Qerd in-Naħal, Ħal Safi. Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No Parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

Vehicles found in contravention to the order of this 
notice and to the related ‘no parking’ signs on site are liable 
to be towed.

Further information or assistance may be obtained by 
email to (info.im@infrastructuremalta.com). 

10th March, 2026



L-10 ta’ Marzu, 2026 	 2687



	 2688	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,599   



L-10 ta’ Marzu, 2026 	 2689



	 2690	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,599   

No. 380

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice (Deceased Applicant)

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

10th March, 2026

Nru. 380

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż (Deceased Applicant)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-10 ta’ Marzu, 2026

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

J/0020/2002/I/0091	 N/A	 Raba’ Bagħli, Ħal Tarxien	 Processing of agricultural 
			   Gudja, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

E/0022/2002/III/0023	 N/A	 Raba’ Ta’ Salib it-Toroq,	 Processing of agricultural 
			   Triq Borg Għarib, 	 land scheme application ‒
			   Għajnsielem, Gozo, Malta	 deceased applicant

E/0037/2002/I/0939	 N/A	 Raba’ Rdum tad-Dahar,	 Processing of agricultural 
			   Mellieħa, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0037/2002/I/0216	 N/A	 Raba’ Il-Wied tal-Kalkara	 Processing of agricultural 
			   l/0 Miżieb, Mellieħa, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

E/0022/2002/III/0004	 N/A	 Raba’ Ta’ Gliex sive Ta’ San	 Processing of agricultural 
			   Ġwann, Triq Borg, Għarb,	 land scheme application ‒
			   Għajnsielem, Gozo	 deceased applicant

J/0012/2002/I/0023	 N/A	 Raba’ Wied is-Sewda	 Processing of agricultural 
			   Attard, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

E/0037/2002/I/0804	 N/A	 Raba’ Ta’ Macca,	 Processing of agricultural 
			   Mellieħa, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

E/0037/2002/II/0489	 N/A	 Raba’ Il-Ġdida,	 Processing of agricultural 
			   Mellieħa, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIS-SIĠĠIEWI 
 

   BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija fis-Siġġiewi, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 
 

 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IS-SIĠĠIEWI 
 

   IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned streetsat Is-Siġġiewi, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 

SKEDA/SCHEDULE 
IS-SIĠĠIEWI 

  
 
 

TRIQ ĠORĠ AGIUS 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Triq id-Demnuq 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Triq id-Demnuq 

 

Left side entering from Triq id-Demnuq Right side entering from Triq id-Demnuq 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Bieb bla numru 2 

   Rosana, Mais 2 4 

   Opal Court 6 

   New Leaf 8 

   September Love 10 

   Coral Court 12 

   Daħla għall-garaxxijiet 14 
 

    

L-10 ta’ Marzu, 2026  10th March, 2026 

 
Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
265 tad-19 ta’ Frar, 2021, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħaż-Żebbuġ’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 265 dated 
19th February, 2021, under the title ‘Numbering of doors 
at Ħaż-Żebbuġ’, the following amendments in bold should 
be made.

 

ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

2.  TRIQ MIKIELANĠ SAPIANO 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq l-Imdina Triq l-Imdina 

  

Left side entering from Triq l-Imdina Right side entering from Triq l-Imdina
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Redentur (Garaxx) 55    
Il-Madonna tal-Kunċizzjoni 57    
Pen 2 Paper (Ħanut) 59    

 

għandhom jinqraw 
should read 

Nru. 381 No. 381

L-10 ta’ Marzu, 2026 10th March, 2026

Nru. 382 No. 382
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

 55, El’s Beauty Bar (Ħanut) 55    
 57, Sycamore (Flettijiet) 57    
 1 57A    
 Daħla għall-garaxxijiet 57B    
 59, Di Giorno (Ħanut) 59    

 

L-10 ta’ Marzu, 2026  10th March, 2026 
 

 
Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
FL-IMĠARR 

 

Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1269 
tat-12 ta’ Diċembru, 2014, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fl-Imġarr’, għandu jsir dan il-prolungament kif indikat 
b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
L-IMĠARR 

 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 1269 
dated 12th December, 2014, under the title ‘Renumbering 
of doors at L-Imġarr’, the following prolongation in bold
should be made.

 

L-IMĠARR 
 

1.  TRIQ BARBARA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Dun Edgar Triq Dun Edgar 

  

Left side entering from Triq Dun Edgar Right side entering from Triq Dun Edgar

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

73, Jean Jas 73    
għandhom jiżdiedu 

should be added 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

   

Sit bla bini 75    
Sit bla bini 77    
Zepmariel (Flettijiet) 79    
Bieb bla numru 81    
Garaxx 83    
White Pearl 85    
Garaxx 87    
Sit bla bini 89    
Sit bla bini 91    
Sit bla bini 93    
Sit bla bini 95    
Santa Marija 97    
Mayflower 99    
Mġarr Court, Block B 101    
Bieb bla numru 103    
 

L-10 ta’ Marzu, 2026  10th March, 2026 

Nru. 383 No. 383

L-10 ta’ Marzu, 2026 10th March, 2026

L-10 ta’ Marzu, 2026 10th March, 2026
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No. 384

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

10th March, 2026

Nru. 384

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

L-10 ta’ Marzu, 2026

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 10.3.2026	 €140.982   	 €2.277 

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 53

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Ħad-Dingli

Nhar is-Sibt, 28 ta’ Marzu, 2026, mill-5.00 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Misraħ Frenċ Abela, Triq Ċensa Spiteri, Triq il-
Parroċċa, Triq il-31 ta’ Diċembru 1678, Triq ix-Xefaq, Triq 
Dun Karm Azzopardi u Triq il-Kbira.

Rotot numri 52, 56, 181 u 206 tat-trasport pubbliku se 
jkunu affettwati.

Il-Gżira

Nhar il-Ħadd, 5 ta’ April, 2026, mit-8.00 a.m. san-12.30 
p.m., minn Triq Manoel De Vilhena mix-xatt sal-knisja.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-10 ta’ Marzu, 2026

POLICE NOTICE

No. 53

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Ħad-Dingli

On Saturday, 28th March, 2026, from 5.00 p.m. to 8.00 
p.m., through Misraħ Frenċ Abela, Triq Ċensa Spiteri, Triq 
il-Parroċċa, Triq il-31 ta’ Diċembru 1678, Triq ix-Xefaq, Triq 
Dun Karm Azzopardi and Triq il-Kbira.

Public transport route numbers 52, 56, 181 and 201 will 
be affected.

Gżira

On Sunday, 5th April, 2026, from 8.00 a.m. to 12.30 p.m., 
through Triq Manoel De Vilhena from the shore to the church.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
10th March, 2026
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 54

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

L-Isla

Nhar il-Erbgħa, 11 ta’ Marzu, 2026, mis-6.00 a.m. sas-2.00 
p.m., minn Xatt Juan B. Azzopardo.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat;

Nhar il-Ġimgħa, 13 ta’ Marzu, 2026, minn nofsinhar sal-
10.00 p.m., minn Pjazza Benedittu XV, Triq l-Arċisqof Mattei, 
Triq il-Ħabs l-Antik, Triq iż-Żewġ Mini, Triq il-Kunċizzjoni, 
Triq il-Vitorja, Triq San Pietru u San Pawl u Pjazza Ġorġ 
Mitrovich.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mill-5.00 p.m. sat-
8.30 p.m.

Paola

Nhar is-Sibt, 14 ta’ Marzu, 2026, mit-3.00 p.m. sad-9.30 
p.m., minn Pjazza Antoine De Paule, Triq Ħal Saflieni, Triq 
iċ-Ċimiterju, Triq Melita, Triq il-Palma, Triq Sant’Ubaldeska, 
Triq Ninu Cremona u Triq l-Arkata.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

In-Nadur

Nhar il-Ġimgħa, 20 ta’ Marzu, 2026, mit-3.30 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Triq Ta’ Said, Triq San Ġwann, Triq San Ġakbu, 
Triq il-Buskett u Triq il-Qala;

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mit-3.30 p.m. sat-
8.00 p.m., minn Triq Ġużè Ellul Mercer kantuniera ma’ Triq 
Daħlet Qorrot, Triq il-Qiegħa, Triq San Blas, Triq il-Kav. 
Ġużè Camilleri, Triq il-Qala, Triq San Ġwann, Triq Ċimċem, 
Triq it-Tlettax ta’ Diċembru u Pjazza San Pietru u San Pawl;

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mis-7.30 a.m. sal-10.45 
a.m., minn Triq il-Knisja u Pjazza San Pietru u San Pawl;

POLICE NOTICE

No. 54

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Senglea

On Wednesday, 11th March, 2026, from 6.00 a.m. to 2.00 
p.m., through Xatt Juan B. Azzopardo.

Public transport will not be affected;

On Friday, 13th March, 2026, from noon to 10.00 p.m., 
through Pjazza Benedittu XV, Triq l-Arċisqof Mattei, Triq 
il-Ħabs l-Antik, Triq iż-Żewġ Mini, Triq il-Kunċizzjoni, 
Triq il-Vitorja, Triq San Pietru u San Pawl and Pjazza Ġorġ 
Mitrovich.

Public transport will be affected from 5.00 p.m. to 8.30 
p.m.

Paola

On Saturday, 14th March, 2026, from 3.00 p.m. to 9.30 
p.m., through Pjazza Antoine De Paule, Triq Ħal Saflieni, Triq 
iċ-Ċimiterju, Triq Melita, Triq il-Palma, Triq Sant’Ubaldeska, 
Triq Ninu Cremona and Triq l-Arkata.

Public transport will be affected.

Public transport will not be diverted.

Nadur

On Friday, 20th March, 2026, from 3.30 p.m. to 8.00 p.m., 
through Triq Ta’ Said, Triq San Ġwann, Triq San Ġakbu, Triq 
il-Buskett and Triq il-Qala;

On Friday, 27th March, 2026, from 3.30 p.m. to 8.00 
p.m., through Triq Ġużè Ellul Mercer corner with Triq Daħlet 
Qorrot, Triq il-Qiegħa, Triq San Blas, Triq il-Kav. Ġużè 
Camilleri, Triq il-Qala, Triq San Ġwann, Triq Ċimċem, Triq 
it-Tlettax ta’ Diċembru and Pjazza San Pietru u San Pawl;

On Sunday, 29th March, 2026, from 7.30 a.m. to 10.45 
a.m., through Triq il-Knisja and Pjazza San Pietru u San Pawl;
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Nhar il-Ġimgħa, 3 ta’ April, 2026, mill-4.00 p.m. sal-10.30 
p.m., minn Pjazza San Pietru u San Pawl, Triq Dun Bernard 
Haber, Triq il-Kappillan, Triq Rakela Camilleri, Triq Xandriku, 
Triq San Ġwann, Triq Ta’ Grunju, Triq Dun Grezz Buttigieg, 
Triq Xjuf ir-Riħ, Triq San Ġwann u Triq it-Tlettax ta’ Diċembru;

Nhar il-Ħadd, 5 ta’ April, 2026, mis-7.15 a.m. sa nofsinhar, 
minn Pjazza San Pietru u San Pawl, Triq Dun Bernard Haber, 
Triq il-Kappillan, Triq Rakela Camilleri, Triq Xandriku, Triq 
San Ġwann u Triq it-Tlettax ta’ Diċembru.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

Ħal Qormi

Nhar is-Sibt, 21 ta’ Marzu, 2026, mit-3.00 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Triq San Bastjan minn kantuniera ma’ Triq is-
Sienja sa kantuniera ma’ Triq il-Vitorja, Triq San Bartilmew 
minn ħdejn l-istatwa ta’ San Bastjan sa kantuniera ma’ Triq 
San Benedittu, Triq San Benedittu, Triq San Ġużepp, Triq il-
Kunċizzjoni u Triq Correa minn kantuniera ma’ Triq il-Kbira 
sa kantuniera ma’ Triq Spiteri Fremond.

Mill-5.00 p.m. sat-8.00 p.m., Triq il-Kbira se tingħalaq u 
t-traffiku se jkun devjat lejn Triq Correa u Triq Pawlu Farrugia 
se tingħalaq u t-traffiku se jkun devjat lejn Triq il-Wied;

Mill-5.30 p.m. sas-7.30 p.m., traffiku ġej minn Triq il-
Kbira se jkun devjat lejn Triq Correa u traffiku ġej minn Triq 
Pawlu Farrugia se jkun devjat jew lejn Triq Amleto Spiteri 
jew Triq il-Wied.

Hemm bżonn ta’ clearance fi Triq il-Knisja Arċipretali  fil-
ġenb tal-knisja ż-żgħira mid-9.00 a.m. sad-9.00 p.m u fi Triq 
San Bastjan minn Triq is-Sienja sa Triq San Bartilmew, Triq 
San Bartilmew minn ħdejn l-istatwa ta’ San Bastjan sa Triq 
San Benedittu, Triq San Benedittu minn Triq San Bartilmew 
sa Triq San Ġużepp, Triq San Ġużepp minn Triq San Benedittu 
sa Triq il-Kunċizzjoni u Triq il-Kunċizzjoni minn Triq San 
Ġużepp sa Triq il-Kbira mis-2.00 p.m. sat-8.00 p.m.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Il-Mosta

Nhar il-Ħamis, 26 ta’ Marzu, 2026, mill-4.30 p.m. sas-
7.30 p.m., minn ħdejn il-kappella ta’ Santa Margerita fi Triq 
l-Għadajjar, Triq id-Dura, Triq Santu Rokku, Triq il-Battaljun, 
Triq ir-Rumani, Triq l-Imsaqqfin, Triq il-Feniċi u ħdejn il-
kappella ta’ Ġesù Feddej in Triq il-Midbaħ.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Il-Belt Valletta

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mis-2.00 p.m. sal-
10.00 p.m., u nhar il-Ġimgħa, 3 ta’ April, 2026, mis-2.00 

On Friday, 3rd April, 2026, from 4.00 p.m. to 10.30 p.m., 
through Pjazza San Pietru u San Pawl, Triq Dun Bernard Haber, 
Triq il-Kappillan, Triq Rakela Camilleri, Triq Xandriku, Triq 
San Ġwann, Triq Ta’ Grunju, Triq Dun Grezz Buttigieg, Triq 
Xjuf ir-Riħ, Triq San Ġwann and Triq it-Tlettax ta’ Diċembru;

On Sunday, 5th April, 2026, from 7.15 a.m. to noon, 
through Pjazza San Pietru u San Pawl, Triq Dun Bernard 
Haber, Triq il-Kappillan, Triq Rakela Camilleri, Triq 
Xandriku, Triq San Ġwann and Triq it-Tlettax ta’ Diċembru.

Public transport may be affected.

Ħal Qormi

On Saturday, 21st March, 2026, from 3.00 p.m. to 8.00 
p.m., through Triq San Bastjan from corner with Triq is-Sienja 
to corner with Triq il-Vitorja, Triq San Bartilmew from near 
Saint Sebastian’s statue to corner with Triq San Benedittu, 
Triq San Benedittu, Triq San Ġużepp, Triq il-Kunċizzjoni 
and Triq Correa from corner with Triq il-Kbira to corner with 
Triq Spiteri Fremond.

From 5.00 p.m. to 8.00 p.m., Triq il-Kbira will be closed and 
traffic will be diverted to Triq Correa and Triq Pawlu Farrugia 
will be closed and traffic will be diverted to Triq il-Wied.

From 5.30 p.m. to 7.30 p.m., traffic coming from Triq il-
Kbira will be diverted to Triq Correa and traffic coming from 
Triq Pawlu Farrugia will be either diverted to Triq Amleto 
Spiteri or Triq il-Wied.

Clearance is required in Triq il-Knisja Arċipretali on the 
side of the small church from 9.00 a.m. to 9.00 p.m. and in 
Triq San Bastjan from Triq is-Sienja to Triq San Bartilmew, 
Triq San Bartilmew from near Saint Sebastian’s statue to Triq 
San Benedittu, Triq San Benedittu from Triq San Bartilmew to 
Triq San Ġużepp, Triq San Ġużepp from Triq San Benedittu 
to Triq il-Kunċizzjoni and Triq il-Kunċizzjoni from Triq San 
Ġużepp to Triq il-Kbira from 2.00 p.m. to 8.00 p.m.

Public transport will be affected.

Mosta

On Thursday, 26th March, 2026, from 4.30 p.m. to 7.30 
p.m., through near Saint Margaret’s chapel in Triq l-Għadajjar, 
Triq id-Dura, Triq Santu Rokku, Triq il-Battaljun, Triq 
ir-Rumani, Triq l-Imsaqqfin, Triq il-Feniċi and near Ġesù 
Feddej’s chapel in Triq il-Midbaħ.

Public transport will be affected.

Valletta

On Friday, 27th March, 2026, from 2.00 p.m. to 10.00 
p.m., and on Friday, 3rd April, 2026, from 2.00 p.m. to 10.00 
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p.m. sal-10.00 p.m., minn Triq Sant’Orsla minn Triq San 
Ġwann sa Triq San Kristofru, Triq San Kristofru minn Triq 
Sant’Orsla sa Triq il-Merkanti, Triq il-Merkanti minn Triq San 
Kristofru sa Triq Melita, Triq Melita minn Triq il-Merkanti 
sa Triq San Pawl, Triq San Pawl minn Triq Melita sa Triq 
tat-Teatru l-Antik u Triq San Ġwann minn Triq San Pawl sa 
Triq Sant’Orsla.

Triq San Pawl se tkun magħluqa għal xi ħin.

It-trasport pubbliku (Valletta circular bus) se jkun affettwat;

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mit-8.00 a.m. sas-1.00 
p.m., minn Triq il-Merkanti minn Triq San Nikola sa Triq 
l-Isptar l-Antik.

It-trasport pubbliku (Valletta circular bus) se jkun affettwat.

Il-Furjana

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mill-4.00 p.m. 
sad-9.00 p.m., minn Pjazza San Publiju minn Triq Sarria sa 
Triq San Publiju, il-Ġnien tal-Mall, Triq il-Mall minn Triq il-
Konservatorju sa Triq Vincenzo Dimech, Triq il-Konservatorju 
minn Triq l-Iljun sa Triq il-Mall, Triq l-Iljun minn Triq l-Argotti 
sa Triq il-Konservatorju, Triq l-Argotti minn Triq il-Mall sa Triq 
l-Iljun, Triq Sarria kantuniera ma’ Pjazza Emanuel S. Tonna, 
Triq Sant’Anna kantuniera ma’ Pjazza Emanuel S. Tonna, Triq 
San Tumas minn Triq Sarrija sa Triq San Franġisk, Triq San 
Franġisk minn Pjazza Robert Sammut sa Triq il-Miratur, Triq 
il-Miratur minn Triq San Franġisk sa Triq San Publiju, Triq San 
Publiju minn Triq il-Miratur sa Pjazza San Publiju u Pjazza San 
Publiju minn Triq San Publiju sa Triq Sarria.

Triq Sant’Anna se tkun magħluqa għal xi ħin.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Il-Birgu

Nhar il-Erbgħa, 18 ta’ Marzu, 2026, mill-5.30 p.m. sat-8.30 
p.m., minn Triq Fuq Tal-Ħawli u Triq Joseph Mary Genuis.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mill-5.30 p.m sat-
8.30  p.m.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

Il-Fontana

Nhar il-Erbgħa, 1 ta’ April, 2026, mill-4.30 p.m. sat-8.30 
p.m., minn Triq Tal-Għajn, Triq Dun Anton Tabone mill-knisja 
ta’ Pompej, Triq Santa Dminka u Triq l-Isptar San Ġiljan.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

p.m., through Triq Sant’Orsla from Triq San Ġwann to Triq 
San Kristofru, Triq San Kristofru from Triq Sant’Orsla to Triq 
il-Merkanti, Triq il-Merkanti from Triq San Kristofru to Triq 
Melita, Triq Melita from Triq il-Merkanti to Triq San Pawl, 
Triq San Pawl from Triq Melita to Triq tat-Teatru l-Antik 
and Triq San Ġwann from Triq San Pawl to Triq Sant’Orsla.

Triq San Pawl will be closed for some time.

Public transport (Valletta circular bus) will be affected;

On Sunday, 29th March, 2026, from 8.00 a.m. to 1.00 
p.m., through Triq il-Merkanti from Triq San Nikola to Triq 
l-Isptar l-Antik.

Public transport (Valletta circular bus) will be affected.

Floriana

On Friday, 27th March, 2026, from 4.00 p.m. to 9.00 
p.m, through Pjazza San Publiju from Triq Sarria to Triq 
San Publiju, the Mall Garden, Triq il-Mall from Triq il-
Konservatorju to Triq Vincenzo Dimech, Triq il-Konservatorju 
from Triq l-Iljun to Triq il-Mall, Triq l-Iljun from Triq l-Argotti 
to Triq il-Konservatorju, Triq l-Argotti from Triq il-Mall to 
Triq l-Iljun, Triq Sarria corner with Pjazza Emanuel S. Tonna, 
Triq Sant’Anna corner with Pjazza Emanuel S. Tonna, Triq 
San Tumas from Triq Sarrija to Triq San Franġisk, Triq San 
Franġisk from Pjazza Robert Sammut to Triq il-Miratur, Triq 
il-Miratur from Triq San Franġisk to Triq San Publiju, Triq San 
Publiju from Triq il-Miratur to Pjazza San Publiju and Pjazza 
San Publiju from Triq San Publiju to Triq Sarria.

Triq Sant’Anna will be closed for some time.

Public transport will be affected.

Vittoriosa

On Wednesday, 18th March, 2026, from 5.30 p.m. to 
8.30 p.m., through Triq Fuq Tal-Ħawli and Triq Joseph Mary 
Genuis.

Public transport will be affected from 5.30 p.m. to 8.30 
p.m.

Public transport will not be diverted.

Fontana

On Wednesday, 1st April, 2026, from 4.30 p.m. to 8.30 p.m., 
through Triq Tal-Għajn, Triq Dun Anton Tabone from Pompei’s 
church, Triq Santa Dminka and Triq l-Isptar San Ġiljan.

Public transport may be affected.
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Għajnsielem

Mis-1.00 a.m. tal-Erbgħa, l-1 ta’ April, 2026 sas-1.00 a.m. 
tal-Ħadd, 12 ta’ April, 2026, minn Triq ix-Xatt.

Ix-Xagħra, Għawdex

Nhar il-Ħadd, 5 ta’ April, 2026, mit-3.00 p.m. sat-8.30 
p.m., minn Triq Marija Bambina, Vjal 8 ta’ Settembru, Pjazza 
l-Vittorja, Triq l-Arċipriet Ġużepp Diacono, Triq Ġużeppi 
Galea Rapa, Triq it-Tiġrija, Triq l-Ispiera, Triq Ta’ Bullara u 
Triq il-Knisja.

It-trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

L-Imġarr, Malta

Nhar il-Ħadd, 7 ta’ Ġunju, 2026, mill-5.30 p.m. sas-7.30 
p.m., minn ħdejn il-knisja, Triq il-Kurat Chetcuti, Triq Mons. 
Orazju Vella, Triq Vitale, Triq San Pawl, Triq Santa Marija 
u Triq Fisher.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-10 taʼ Marzu, 2026

Għajnsielem

From 1.00 a.m. of Wednesday, 1st April, 2026 to 1.00 a.m. 
of Sunday, 12th April, 2026, through Triq ix-Xatt.

Xagħra, Gozo

On Sunday, 5th April, 2026, from 3.00 p.m. to 8.30 p.m., 
through Triq Marija Bambina, Vjal 8 ta’ Settembru, Pjazza 
l-Vittorja, Triq l-Arċipriet Ġużepp Diacono, Triq Ġużeppi 
Galea Rapa, Triq it-Tiġrija, Triq l-Ispiera, Triq Ta’ Bullara 
and Triq il-Knisja.

Public transport may be affected.

Mġarr, Malta

On Sunday, 7th June, 2026, from 5.30 p.m. to 7.30 p.m., 
through near the church, Triq il-Kurat Chetcuti, Triq Mons. 
Orazju Vella, Triq Vitale, Triq San Pawl, Triq Santa Marija 
and Triq Fisher.

Public transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

10th March, 2026

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 55

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

L-Imtarfa

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Marzu, 2026, mis-6.45 p.m. 
sas-7.30 p.m., minn Triq it-Torri tal-Arloġġ, Triq Sir Leslie 
Rundle, Triq San David u Triq ir-Reġimenti Maltin.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

Ħal Lija

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Marzu, 2026, mit-8.30 a.m. sal-10.00 
a.m., minn Triq Sir Ugo Mifsud, Triq is-Salvatur, Triq Merino, 
Triq San Alwiġi Gonzaga, Triq Preziosi u Triq il-Forn.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-10 ta’ Marzu, 2026

POLICE NOTICE

No. 55

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.

Mtarfa

On Friday, 27th March, 2026, from 6.45 p.m. to 7.30 p.m., 
through Triq it-Torri tal-Arloġġ, Triq Sir Leslie Rundle, Triq 
San David and Triq ir-Reġimenti Maltin.

Public transport will not be diverted.

Ħal Lija

On Sunday, 29th March, 2026, from 8.30 a.m. to 10.00 a.m., 
through Triq Sir Ugo Mifsud, Triq is-Salvatur, Triq Merino, Triq 
San Alwiġi Gonzaga, Triq Preziosi and Triq il-Forn.

Public transport will not be diverted.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

10th March, 2026
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TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 29 tal-2026

Malta Young Sailors Club ‒ National Regatta 
Championship, il-Bajja ta’ San Pawl ‒ 2026

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jinforma lill-baħħara li l-Malta Young Sailors Club se 
jorganizza National Regatta Championship fil-Bajja ta’ San 
Pawl, bejn is-Sibt, 14 u l-Ħadd, 15 ta’ Marzu, 2026.

L-attività se ssir fil-Bajja ta’ San Pawl u  l-approċċi 
tagħha, fiż-żona delimitata mil-linji immaginattivi li 
jgħaqqdu l-punti A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O, P, 
Q u R, kif muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

Għandhom jitqiegħdu bagi li jintnefħu fiż-żoni 
msemmija hawn fuq biex jindikaw il-korsa tat-tlielaq.  Il-
bagi mistennija jitpoġġew bejn id-9.00 a.m. u l-5.00 p.m., 
f’kull jum tal-attività.

Il-bastimenti kollha li mhumiex involuti fl-attività 
għandhom iżommu ’l bogħod mid-dgħajjes li se jkunu qed 
jikkompetu u jsegwu kwalunkwe struzzjonijiet mogħtija 
mill-uffiċjali tar-regatta u l-bastimenti ta’ appoġġ.

Jekk minħabba matemp l-avveniment ma jkunx jista’ jsir 
kif ippjanat, dan isir fl-istess post u ħin bejn is-Sibt, 21 u 
l-Ħadd, 22 ta’ Marzu, 2026.

Il-baħħara għandhom jinnutaw dan ta’ hawn fuq u jagħtu 
spazju wiesgħa lill-korsa tat-tlielaq, fil-ġurnata tat-tlielaq. 
Huma avżati wkoll biex iżommu ’l bogħod mid-dgħajjes tal-
qlugħ li jipparteċipaw fir-regatti. 

Kull struzzjoni maħruġa fuq VHF Channel 12 u/jew 16, 
minn Valletta VTS u minn kwalunkwe uffiċjal tal-infurzar 
fuq is-sit għandha tiġi segwita.

Charts affettwati: BA 211, 2538, 2537.

L-10 ta’ Marzu, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 30 tal-2026

Periklu għan-Navigazzjoni fil-Port ta’ Marsamxett

B’referenza għal BA Chart 177 – Valletta Harbours

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jinforma lill-baħħara li ġie skopert ostaklu sottomarin fil-
Port ta’ Marsamxett fil-pożizzjoni:

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 29 of 2026

Malta Young Sailors Club ‒ National Regatta 
Championship, St Paul’s Bay ‒ 2026

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that the Malta Young Sailors Club will be 
holding National Regatta Championship in St Paul’s Bay, 
between Saturday, 14th and Sunday, 15th March, 2026.

The activity will take place in St Paul’s Bay and its 
approaches, within the area delineated by the imaginary 
lines joining the points A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, 
M, N, O, P, Q and R, as shown in the chart found on the 
Transport Malta website (www.transport,gov.mt).

Inflatable marker buoys shall be laid within the 
abovementioned area to indicate the racecourse. The buoys 
are expected to be laid between 9.00 a.m. and 5.00 p.m., on 
all days of the activity. 

All vessels not involved in the activity are to keep well 
clear from the competing boats and follow any instructions 
given by the race officials and support vessels.

If due to adverse weather conditions, the event cannot 
be held as planned, it will be held in the same location and 
time between Saturday, 21st and Sunday, 22nd March, 2026.

Mariners are to note the above and give the racecourse 
area, on the day, a wide berth. They are further instructed to 
keep out of the way of all the sailing vessels participating in 
the regattas. 

Any instructions issued on VHF Channel 12 and/or 16, 
by Valletta VTS and by any enforcement officers on-site, are 
to be complied with.

Charts affected: BA 211, 2538, 2537

10th March, 2026

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 30 of 2026

Hazard to Navigation at Marsamxett Harbour

Reference is made to BA Chart 177 – Valletta Harbours

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that a submersible obstruction has been 
detected at Marsamxett Harbour in position:
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Latitude (N)		  Longitude (E)

35°54’.307		  014°30’.770

The obstruction is part of the submersible water pipeline 
that runs from Tigné Point to Valletta and is approximately 
28 meters off the nearest coast (as shown on chart found on 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt)).

Navigation between the coast (Tigné Point) and the given 
coordinate is strictly prohibited.

Whilst every effort is being made to rectify as soon as 
possible, mariners are to give a wide berth, navigate with 
caution and keep a sharp lookout when navigating in the 
vicinity of the abovementioned coordinates.

Chart affected:  BA 177

10th March, 2026

Latitudni (T)	 	 Lonġitudni (L)

35°54’.307		  014°30’.770

L-ostaklu huwa parti minn pajp tal-ilma sottomarini 
li jgħaddi mill-Ponta ta’ Tigné  sal-Belt Valletta u jinsab 
madwar 28 metru ’l bogħod mill-kosta l-aktar viċin (kif 
muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.
gov.mt)).

In-navigazzjoni bejn il-kosta (il-Ponta ta’ Tigné) u 
l-kordinata mogħtija hija strettament ipprojbita.

Filwaqt li qed isir kull sforz biex is-sitwazzjoni tiġi 
rranġata kemm jista’ jkun malajr, il-baħħara għandhom 
jagħtu spazju wiesgħa, jinnavigaw b’kawtela u joqogħdu 
attenti meta jkunu qed jinnavigaw fil-viċinanzi tal-kordinati 
msemmija.

Chart affettwata: BA 177

L-10 ta’ Marzu, 2026

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 15 tal-2026

Bengħisa East Cardinal Buoy – Meqruda

B’referenza għal BA Chart 36 – Marsaxlokk and 
Approaches

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport 
Malta, jinforma lill-baħħara li l-Marsaxlokk Bengħisa 
East Cardinal Buoy li tixgħel 3 kull 10 sekondi fil-
pożizzjoni:

Latitudni (N)		 Longitudni (E)

35º 48’.030		  14º 33’.550

ġiet meqruda.

Il-baħħara huma avżati biex jinnutaw dan hawn fuq 
u jbaħħru b’kawtela u b’veloċità baxxa meta jkunu qed 
jinnavigaw fiż-żona.

	
Charts affettwati: BA 36, 2538, 194

L-10 ta’ Marzu, 2026

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 15 of 2026

Bengħisa East Cardinal Buoy – Destroyed

Reference is made to BA Chart 36 – Marsaxlokk and 
Approaches

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that the Marsaxlokk Bengħisa East 
Cardinal Buoy flashing quick 3 every 10 seconds in 
position:

Latitude (N)  		 Longitude (E)

35º 48’.030		  14º 33’.550

has been destroyed.

Mariners are advised to note the above and proceed 
with caution and slow speed when navigating in the area.

	

Charts affected: BA 36, 2538, 194

10th March, 2026
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AĠENZIJA NAZZJONALI TAL-LITTERIŻMU

Sejħa għal Assistent/a fil-Librerija (Sessjonijiet ta’ Qari) 
part-time, mal-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu

Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 514/2024, l-Għaxar Sejħa

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu qiegħda tilqa’ 
applikazzjonijiet għal Assistent/a fil-Librerija (Sessjonijiet ta’ 
Qari) part-time, b’kuntratt indefinit ta’ bejn 10 u 20 siegħa fil-
ġimgħa. Il-ħtieġa preżenti hija għal xogħol f’Malta. Il-ħinijiet 
tax-xogħol huma negozjabbli, skont l-esiġenzi tas-servizz u 
d-disponibbltà ta’ min jintgħażel. Il-kandidat/a magħżula trid 
tkun disponibbli tagħti sessjonijiet kemm bil-Malti kif ukoll 
bl-Ingliż minflok ħaddieħor li jinzerta indispost.

L-applikanti għandhom ikunu minn 18-il sena ’l fuq u 
għandhom jissodisfaw dawn il-kriterji ta’ eliġibbiltà sad-data 
tal-għeluq:

Wieħed minn dawn, jew ekwivalenti, jew ogħla: 

Ċertifikat fil-Livell Avvanzat fil-Livell 4 tal-MQF (Gradi 
A-C) jew ekwivalenti, f’lingwa jew f’suġġett umanistiku, 
preferibbilment fil-Malti jew fl-Ingliż, jew 

Diploma fil-Livell 4 tal-MQF, f’qasam rilevanti tal-
istudji, preferibbilment fl-Edukazzjoni fis-Snin Bikrin, jew 

Tal-anqas sentejn fil-grad ta’ Edukaturi tal-Kindergarten 
(KGE or KGE1 or KGE2) jew bħala għalliem supplimentari 
fi skola primarja, jew 

Tal-anqas ħames snin ta’ servizz sodisfaċenti bħala 
Assistenti tal-Programmi tal-Qari għall-Gost tal-Aġenzija 
Nazzjonali tal-Litteriżmu; U

Tal-anqas Livell 3 tal-MQF fil-Malti u fl-Ingliż (ĊES 1-5 
jew GCE A-C); U

Kapaċi jużaw l-MS Office, partikolarment il-Word, 
l-Outlook, u l-Excel; U

Temmew b’suċċess l-Award tal-Istitut tal-Edukazzjoni 
fil-Qari għall-Gost* jew taħriġ fil-metodoloġija ta’ kif taqra 
lil ħaddieħor u/jew fir-rakkontar tal-istejjer, jew ekwivalenti.

*Applikanti li ma jissodisfawx ir-raba’ kriterju, jistgħu 
japplikaw jekk ikunu lesti li jsegwu b’suċċess l-Award tal-
Istitut tal-Edukazzjoni fil-Qari għall-Gost qabel itemmu 
l-ewwel sena tagħhom fl-impjieg.

Aktar dettalji dwar ir-rwol u l-kundizzjonijiet tal-impjieg 
jistgħu jinkisbu minn (https://nla.gov.mt/mt/sejhiet/),  jew 
permezz ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.
mt), jew bin-numru tat-telefown 2598 3325.

NATIONAL LITERACY AGENCY

Call for Part-Time Library Assistants (Reading 
Sessions) within the National Literacy Agency 

Jobsplus Permit Number: 514/2024, Tenth Call

The National Literacy Agency is seeking to recruit 
Part-Time Library Assistants (Reading Sessions) on an 
indefinite contract of 10 to 20 hours per week. The current 
need is for work in Malta. Working hours are negotiable, 
subject to the exigencies of the service and the availability 
of the applicant. The selected candidates must be available 
for the replacement of sessions in Maltese as well as in 
English.

To be considered eligible, candidates need to be over 18 
years of age and fulfil the following criteria by the closing 
date of this call:

Any of the following or equivalent or higher:

One A-level at MQF Level 4 (Grades A -C) or equivalent, 
in any language or humanistic subject, preferably in Maltese 
or English, or 

MQF Level 4 Diploma, in a relevant area of studies, 
preferably in Early Years Education, or 

At least 2 years in the grade of Kindergarten Educator 
(KGE or KGE1 or KGE2) or as supply teacher in a primary 
school, or

At least 5 years of satisfactory service as Reading for 
Pleasure Programmes Assistant for the National Literacy 
Agency; AND

At least MQF Level 3 in Maltese and English (SEC 1-5 
or GCE A-C); AND

Ability to use MS Office, particularly Word, Outlook, 
and Excel; AND

Successful completion of the Institute for Education 
Award in Reading for Pleasure* or other training in read 
aloud and/or storytelling methodology or equivalent.

*Candidates who do not satisfy eligibility criterion 
4, may apply if they commit to successfully complete the 
Institute for Education Award in Reading for Pleasure by the 
end of their first year of employment.

A detailed job description, including conditions of 
employment may be obtained from (https://nla.gov.mt/
vacancies/), or by email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), 
or by telephone number 2598 3325.
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Candidates should submit their letter of application, 
together with a summary of qualifications and experience 
in a European Curriculum Vitae Format, a copy of their 
relevant scanned certificates, a valid police conduct 
certificate and their Jobsplus employment history, by email 
to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) by not later than Tuesday, 
24th March, 2026, at noon. 

Applications will be acknowledged within three working 
days. Late applications will not be considered.

10th March, 2026

Il-kandidati għandhom jibagħtu l-ittra tal-applikazzjoni 
flimkien mal-kwalifiki u l-esperjenzi fil-format tal-European 
Curriculum Vitae, kopja taċ-ċertifikati rilevanti tagħhom, 
ċertifikat tal-kondotta riċenti maħruġ mill-Pulizija u l-lista 
tax-xogħol li għamlu tul ħajjithom mill-Jobsplus, permezz 
ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) sa 
mhux aktar tard mit-Tlieta, 24 ta’ Marzu, 2026, f’nofsinhar. 

L-applikanti jiġu mgħarrfa li tkun waslet l-applikazzjoni 
fi żmien tlett ijiem ta’ xogħol. Applikazzjonijiet li jaslu tard 
ma jiġux ikkunsidrati.

L-10 ta’ Marzu, 2026

DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Eżami għall-Applikazzjoni għall-Awtorizzazzjoni 
għal persuni li jagħmlu installazzjoni tal-Elettriku 

skont ir-Regolamenti dwar l-Installazzjonijiet 
Elettriċi (L.S. 545.24) – Jannar 2026

Riżultati tal-eżamijiet tal-kitba

Id-Dipartiment tal-Eżamijiet jgħarraf li l-kandidati kollha 
ġew mgħarrfa dwar l-eżitu tal-ewwel parti tal-eżami (Eżami 
bil-miktub). Dawk li għaddew ġew avżati bl-appuntament 
tal-Eżami tal-Prattika u l-Intervista (It-Tieni Parti).

Dawk l-applikanti li ma rċevewx din il-komunikazzjoni 
huma mitluba biex jikkuntattjaw minnufih lid-Dipartiment 
tal-Eżamijiet, bin-numru tat-telefown 2598 2958, jew 
permezz ta’ ittra elettronika lil (myexams@gov.mt).

L-10 ta’ Marzu, 2026

DEPARTMENT OF EXAMINATIONS

Authorisation Examination for the Application of 
Authorisation of a Service Provider for Electrical 

Installations as per Electrical Installations 
Regulations (S.L.545.24) – January 2026

Written examinations results

The Department of Examinations notifies that all 
candidates have been informed about their success or 
otherwise in Part 1 of the above Examinations.  Successful 
candidates have been informed of the date of their respective 
Practical Test and Interview (Part II).

Those applicants who have not received the notification 
are advised to contact immediately the Department of 
Examinations on telephone number 2598 2958 or by email 
to (myexams@gov.mt).

10th March, 2026

TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija ta’ 
Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, Trans-
port Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ vet-
turi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 
bil-Mutur, L.S. 368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex jieħdu 
lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta billi jissot-
tomettu prova li huma s-sidien tal-vettura inkwistjoni filwaqt 

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road

 In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
S.L. 368.02 and which have not been retrieved by their 
lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
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tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due.

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and other 
fees are not paid by 18th March, 2026, will be auctioned and, 
if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained on telephone 
number 2556 4134 between 9.30 a.m. and 2.30 p.m., or by 
sending an email to (auctions.tm@transport.gov.mt).

li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-reġistrazzjoni applikabbli, 
liċenzji, kontravenzjonijiet u miżati amministrattivi oħra li 
jkunu dovuti.

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma jsir 
l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa applik-
abbli u drittijiet oħra sa nhar it-18 ta’ Marzu, 2026, se jiġu 
rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-telefown  
2556 4134 bejn id-9.30 a.m. sas-2.30 p.m., jew permezz ta’ 
ittra elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru tar-Reġistrazzjoni/Chassis Lokalità ta’ Tneħħija
Make Model Colour Registration/Chassis No. Locality of Removal

L-10 ta’ Marzu, 2026	 10th March, 2026

Toyota Vitz Abjad MKB127 Il-Ħamrun
Ford Transit Abjad KEV232 Il-Ħamrun
Mash New-Seventy Iswed ECH596 San Pawl il-Baħar
Honda Fit Ikħal ICC617 Il-Birgu
BMW 318 Griż JCS459 San Ġiljan
Toyota Vitz Griż BCE523 Ħal Luqa
Ford Mustang Aħmar 2541KRJ San Ġiljan
Ford Kuga Aħmar BLY161 Ħal Luqa
Toyota Starlet Abjad ABJ993 Il-Ħamrun
Mazda Demio Griż BCV137 Ħal Lija
Box Trailer N/A Abjad/kannella ABA932 Ix-Xemxija
Suzuki Swift Iswed HBS819 L-Isla
Volkswagen UP Abjad BCN168 Il-Mosta
Citroen C3 Griż BBP398 Il-Mosta
Honda SM Iswed ALE011 San Ġiljan

BUREAU OF AIR ACCIDENT INVESTIGATION

Lista ta’ direct orders mogħtija mill-Bureau of Air Accident 
Investigation matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Lulju, 2025 u l-31 
Diċembru, 2025, ppubblikata skont ir-Regolament 111 (2)
tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti Pubblici (A.L. 352/2016) 
u ċ-Ċirkolari 02/2017 tat-23 ta’ Jannar, 2017, maħruġa mid-
Dipartiment tal Kuntratti.

L-10 ta’ Marzu, 2026

BUREAU OF AIR ACCIDENT INVESTIGATION

List of direct orders awarded by the Bureau of Air Accident 
Investigation during the period between 1st July, 2025 and 
31st December, 2025, published in terms of Regulation 111 
(2) of the Public Procurement Regulations (L.N. 352/2016) 
and of Circular 02/2017 of 23rd January, 2017, issued by the 
Department of Contracts.

10th March, 2026

1 LA_34_2025  Aviation Medical Advisor 1/10/2025 Dr Jan Chircop €5,040
2 LA_35_2025  Consultant Psychologist  1/10/2025 Professor Vincent 

Cassar 
€6,000

Nru Numru tar-Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/Suġġett 
tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
VAT eskluża

No. Direct Order 
Reference Number

Direct Order Name/Subject of 
Direct Order

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT
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KUNSILL LOKALI L-FURJANA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Furjana jgħarraf li skont l-Avviż Legali 
101/97, it-toroq hawn taħt imsemmija se jkunu magħluqin u 
se jiġu klassifikati bhala ‘Tow Zones’, u għalhekk it-twaqqif 
u l-ipparkjar ta’ vetturi fl-imsemmija toroq u ħinijiet huma 
projbiti kif ġej:

Mit-8.00 a.m. tas-Sibt, 14 ta’ Marzu, 2026 sad-9.00 p.m. 
tal-Ħadd, 15 ta’ Marzu, 2026, minn Triq il-Konservatorju 
minn Triq il-Mall sa Pjazza San Kalċidonju;

Nhar il-Ħadd, 15 ta’ Marzu, 2026, mid-9.00 a.m. sas-1.00 
p.m., minn Triq il-Miratur minn Triq Antonio Agius sa Triq 
San Publiju, Triq San Publiju minn Triq il-Miratur sa Pjazza 
San Publiju, Pjazza San Publiju minn Triq San Publiju sa 
Triq Sarria, Triq Vincenzo Dimech minn Triq il-Mall sa Triq 
l-Iljun u Triq l-Iljun minn Triq Vincenzo Bugeja sa Triq il-
Konservatorju.

Vetturi li jinstabu jiksru dan l-avviż ikunu suġġett li jiġu 
rmunkati.

L-10 ta’ Marzu, 2026

FLORIANA LOCAL COUNCIL

Traffic and Parking Suspension

The Floriana Local Council hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the streets listed hereunder will be 
closed and are to be classified as ‘Tow Zones’ as indicated, 
and therefore that the stopping and parking of vehicles in the 
mentioned streets and times are prohibited as follows:

 From 8.00 a.m. of Saturday, 14th March, 2026 to 9.00 p.m. 
of Sunday, 15th March, 2026, through Triq il-Konservatorju 
from Triq il-Mall to Pjazza San Kalċidonju;

On Sunday, 15th March, 2026, from 9.00 a.m. to 1.00 
p.m., through Triq il-Miratur from Triq Antonio Agius to Triq 
San Publiju, Triq San Publiju from Triq il-Miratur to Pjazza 
San Publiju, Pjazza San Publiju from Triq San Publiju to 
Triq Sarria, Triq Vincenzo Dimech from Triq il-Mall to Triq 
l-Iljun and Triq l-Iljun from Triq Vincenzo Bugeja to Triq 
il-Konservatorju.

Vehicles found in contravention of this notice are subject 
to be towed.

10th March, 2026

KUNSILL LOKALI TA’ XBIEX

Clearance ta’ Triq 

Il-Kunsill Lokali Ta’ Xbiex jgħarraf li nhar il-Ħamis, 12 ta’ 
Marzu, 2026, u l-Ġimgħa, 13 ta’ Marzu, 2026, mis-6.00 a.m. 
sas-6.00 p.m., hemm bżonn ta’ clearance fix-Xatt Ta’ Xbiex 
(iż-żona tal-parkeġġ mal-baħar). 

L-10 ta’ Marzu, 2026

TA’ XBIEX LOCAL COUNCIL

Street Clearance

The Ta’ Xbiex Local Council notifies that on Thursday, 
12th March, 2026,  and on Friday, 13th March, 2026, from 
6.00 a.m. to 6.00 p.m., clearance is required in Ix-Xatt Ta’ 
Xbiex (seaside parking area).

 
10th March, 2026

KUNSILL LOKALI SANTA VENERA
 

Clearance taʼ Triq

Il-Kunsill Lokali Santa Venera jgħarraf li minn nofsinhar 
tal-Ħamis, 2 taʼ April, 2026, sa nofsillejl tal-Ġimgħa, 3 ta’ 
April, 2026, se jkun hemm clearance ta’ Misraħ Santa Venera 
bis-sinjali tan-‘No Parking’. Aċċess għal Misraħ Santa Venera 
mhux se jkun ostakolat.

L-10 ta’ Marzu, 2026

SANTA VENERA LOCAL COUNCIL

 Street Clearance

The Santa Venera Local Council notifies that from noon of 
Thursday, 2nd April, 2026, to midnight of Friday, 3rd April, 
2026, Misraħ Santa Venera will be cleared with ‘No Parking’ 
signs. Access to Misraħ Santa Venera will not be obstructed.

10th March, 2026

Nru Numru tar-Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/Suġġett 
tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
VAT eskluża

No. Direct Order 
Reference Number

Direct Order Name/Subject of 
Direct Order

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

3 100/2025/24 Inurance Policy Air Accidents 28/11/2025 Willis Towers 
Watson SA/NV

USD 40,000
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
11 ta’ Marzu, 2026. 

ERU0503U26 – Devices
ERU0503U26A – Medicinal
ERU0503U26B – Devices
ERU0503U26C – Devices
ERU0503U26D – Medicinal
ERU0503U26E – Medicinal
ERU0503U26F – Medicinal 
ERU0503U26G – Medicinal
ERU0503U26H – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

L-10 ta’ Marzu, 2026 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
12 ta’ Marzu, 2026. 

ERU0603U26 – Medicinal
ERU0603U26A – Devices
ERU0603U26B – Medicinal
ERU0603U26C – Devices
ERU0603U26D – Devices
ERU0603U26E – Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

L-10 ta’ Marzu, 2026

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 11th 
March, 2026.

ERU0503U26 – Devices
ERU0503U26A – Medicinal
ERU0503U26B – Devices
ERU0503U26C – Devices
ERU0503U26D – Medicinal
ERU0503U26E – Medicinal
ERU0503U26F – Medicinal 
ERU0503U26G – Medicinal
ERU0503U26H – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

10th March, 2026 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 12th March, 
2026.

ERU0603U26 – Medicinal
ERU0603U26A – Devices
ERU0603U26B – Medicinal
ERU0603U26C – Devices
ERU0603U26D – Devices
ERU0603U26E – Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

10th March, 2026
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KUNSILL LOKALI L-MELLIEĦA

Sejħa għall-Offerti

Il-Kunsill Lokali l-Mellieħa jgħarraf illi:

Sad-9.30 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, 10 ta’ April, 2026, 
permezz tal-ePPS jirċievi offerti għal:

Avviż Nru MLC/01/2026. Xogħlijiet ta’ kisi mill-ġdid fi 
triq rurali ‘Ta’ Bejn il-Ġonna’ b’mod effiċjenti fir-riżorsi li 
jikkunsidra impatti ambjentali usa’ fil-lokalità tal-Mellieħa.

Cap Strategic Plan for Malta 2023-2027: Intervention 73.3 
‒ Off-Farm Investments (Infrastructure Rural Roads)

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jistgħu jiġu 
mniżżla mill-ePPS (www.etender.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fis-
sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom, jew iniżżilhom mill-
istess sit.

 Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kwalukwe 
offerta, anke l-aktar waħda li tidher vantaġġjuża.

L-10 ta’ Marzu, 2026

MELLIEĦA LOCAL COUNCIL

Call for Tenders

The Mellieħa Local Council notifies that:

Tenders will be received through ePPS up to 9.30 a.m. of 
Friday, 10th April, 2026, for: 

Advt No. MLC/01/2026. Resurfacing works on a rural 
road ‘Ta’ Bejn il-Ġonna’ in a resource efficient manner which 
considers wider environmental impacts within the locality of 
Mellieħa.

Cap Strategic Plan for Malta 2023-2027: Intervention 73.3 
‒ Off-Farm Investments (Infrastructure Rural Roads)

Tender documents are free of charge and may be 
downloaded from the ePPS (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document 
will be available for viewing and download from the same 
website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most seemingly advantageous.

10th March, 2026

Co-funded by
the European Union

Kofinanzjat
mill-Unjoni Ewropea

KUNSILL LOKALI L-MUNXAR

Il-Kunsill Lokali l-Munxar jgħarraf li: 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, 9 ta’ April, 2026, 
jintlaqgħu offerti fil-Kunsill Lokali l-Munxar permezz tal-
ePPS, għal:

Avviż Nru MXR/01/2026. Provvista u installazzjoni ta’ 
composite railings.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku (www.etenders.
gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument tal-offerta 
jittellgħu fis-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew 
iniżżilhom mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jirriżerva d-dritt li jirrifjuta kull offerta,  
anke l-aħħar waħda vantaġġjuża.

L-10 ta’ Marzu, 2026

MUNXAR LOCAL COUNCIL

The Munxar Local Council notifies that: 

Tenders will be received at the Munxar Local Council 
through ePPS up to 10.00 a.m. on Thursday, 9th April, 
2026, for:

Advt No. MXR/01/2026. Supply and installation of com-
posite railings.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders web-
site (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

10th March, 2026
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PRIMI ĠURATI
Barbara Stefania née Attard, Communications, San Ġiljan
Borg Alexander, Clerk, Santa Venera
Borg Grima Karen (Catherine) née Grima, Radiographer, 
In-Naxxar
Busuttil Owen (Owen Ray), Bank Employee, Iż-Żurrieq
Camilleri Brian, Mechanical Engineer, L-Imtarfa
Camilleri Heathcliff, Store Keeper, Ħaż-Żabbar
Cassar Mary Grace née Cassar, Occupational Therapist, Il-
Ħamrun
Corser Alistair, University Graduate, Il-Ħamrun
Debono Nadia née Vella, Bank Employee, Ħal Tarxien
Decelis Bertie, Public Officer, Iż-Żurrieq
Ellul Bonici Victor, University Student, San Ġwann
Friggieri Karl, University Graduate, Is-Siġġiewi
Gambin Gilbert, University Graduate, Ħad-Dingli
Grech Etienne, Radiographer, Ħal Għargħur
Grima Jeanelle née Zerafa, Clerk, Is-Siġġiewi
Grima Maria Carmela, Bank Signatory, Il-Fgura
Melbourne Adrian, Bank Employee, Ħal Balzan
Mercieca Mary Anne, Executive Officer, Ir-Rabat
Mifsud Dorianne née Bellia, Communications, In-Naxxar
Mizzi Veronica-Lynn, University Student, Is-Siġġiewi
Muscat Brian, University Student, Birkirkara
Orland Josephine, Printer, Iż-Żejtun
Saliba Robert, Air Pilot, Ħal Għargħur
Sammut Anaton, Machine Operator, Il-Fgura
Sammut Martha Maria, University Graduate, Ħaż-Żabbar
Sammut Mavis (Mavis Mary), Clerk, San Pawl il-Baħar
Sciberras Raymond, Technical Manager, Il-Mosta
Scicluna Adrian, Communications, Birkirkara
Vassallo Leanne Marie, Secretary, Ir-Rabat
Vella Ruben, Clerk, Il-Mellieħa

ĠURATI ORDINARJI
Abela Benjamin (Benjamin John), Computer Operator, Ir-
Rabat
Abela Paul, Bank Employee, In-Naxxar
Agius Aaron, Technician
Agius Elkjer, Sales Representative, San Ġiljan
Agius Helen née Ritchie, Executive Officer, Ħal Kirkop
Agius Jennifer, Public Officer, Ħal Lija
Agius Mark Laurence, Bank Employee, Il-Kalkara
Amato Cynthia (Vincenza), University Graduate, Marsaskala
Amato Mark Anthony, Public Officer, In-Nadur
Aquilina Raymond, Bank Employee, Birkirkara
Attard Archibald-John, Public Officer, In-Naxxar
Attard David, Bank Employee, Is-Siġġiewi
Attard Elena née Gatt, Occupational Therapist, Ir-Rabat

Attard Felice Nicole née Felice, Physiotherapist, Ħal Lija
Attard John, Architect & Civil Engineer, Is-Swieqi
Attard Josianne née Spiteri, Bank Employee, Ħaż-Żabbar
Attard Judith, Director, San Pawl il-Baħar
Attard Nicholas, Private Sector, Birżebbuġa
Azzopardi Alan, Nurse, Ħal Luqa
Azzopardi Amanda, Research Engineer, Ħ’Attard
Azzopardi Eleanor née Azzopardi, Bank Employee, Is-
Siġġiewi
Barbara Ramona-Rita, Nurse, Il-Fontana
Bartolo Leonor (Leonor-Maria) née Spiteri, Pharmacy 
Technician, In-Naxxar
Bartolo Ruben, Occupational Therapist, Iż-Żejtun
Benn Nicola, Waitress, Il-Mellieħa
Bonello Stefan, University Graduate, Is-Siġġiewi
Bonnici Adalia, Marketing Executive, Il-Mosta
Bonnici Jeffrey, Specialist Trainee, San Pawl il-Baħar
Bonnici Jennifer, Sales Person
Bonnici Jesmond, Clerk, Iż-Żurrieq
Bonnici Kevin, Senior Technician, 
Bonnici Rachel, University Graduate, Il-Mosta
Borg Alfred, Director, Is-Swieqi
Borg Diego Miguel Antonio, University Graduate, San Ġiljan
Borg Fabrizia née Pace, Clerk, Ħ’Attard
Borg Mario, Nurse, Il-Munxar
Borg Olivier John-Arthur, Director, Il-Mosta
Borg Susanne, Psychologist, Ħ’Attard
Brincat Leo, Self Employed, Żebbuġ
Bugeja Pierre, Restorer, San Pawl il-Baħar
Bugeja Stephanie, Manager, In-Naxxar
Cachia Maria, Clerk, L-Imqabba
Cachia Matthew-John, Dentist, Ħal Balzan
Cachia Raquel, University Graduate, San Ġwann
Cachia Tonio, Lawyer, Ħal Qormi
Calleja Henriette née Sultana, Public Officer, In-Naxxar
Calleja Josef, Unemployed, Il-Marsa
Calleja Maria Teresa née Vella, Housewife, Il-Mosta
Callus Daniele Luigi, University Graduate, Il-Mosta
Camenzuli Antoine-John, Technical Officer, San Ġiljan
Camilleri Annabelle née Attard, Secretary, Is-Siġġiewi
Camilleri Audrey née Camilleri, Dentist, San Ġiljan
Camilleri Caterina, Public Officer, Ħal Għaxaq
Camilleri Doreen née Galea, Housewife, Birżebbuġa
Camilleri Eleonor née Calleja, Clerk, L-Imsida
Camilleri Joseph, Lawyer, Ix-Xagħra
Camilleri Miriam, University Graduate, L-Imġarr
Camilleri Natasha née Camilleri, Housewife, San Pawl il-
Baħar
Carabott Lucianne, Clerk, Marsaxlokk

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-Qorti 
Kriminali matul ix-xahar ta’ April, 2026, skont l-artikolu 606 
tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of April, 2026, in terms of section 606 of the Criminal Code 
(Cap. 9, Rev. Ed.).

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES
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Caruana Alexei, Clerk, Birkirkara
Caruana Annunziata, Public Officer, Iż-Żurrieq
Caruana Catania Frank Ivan, Agricultural Officer, Ħaż-Żebbuġ
Caruana Franco, Electrical Engineer, Il-Mosta
Caruana Ritianne, University Graduate, Ħal Kirkop
Caruana Sonia (Maria Assunta) née Gauci, Pharmacist, Santa 
Luċija
Cassar Bernard, Student, Iż-Żurrieq
Cassar Fleur née Mallia, Secretary, In-Naxxar
Cassar Janelle, University Graduate, Tas-Sliema
Cassar Mallia Joseph, Supervisor, Il-Mellieħa
Cassar Rebecca née Pirotta, University Graduate, Is-Swieqi
Cassar Robert, Manager, Is-Swieqi
Castillo Alistair, Electrical Engineer, Ħ’Attard
Cauchi Gilbert, Animator, Il-Birgu
Cauchi Gordon, Assistant Draughtsman, Ħal Għaxaq
Cauchi Rita née Pace, Messenger, Il-Belt Valletta
Chetcuti Stephanie, Integrated Marketing Communication, 
Il-Mosta
Chircop Bellizzi Sephora, University Graduate, L-Iklin
Ciantar Mark (Mark-Domenic), Data Management Officer, 
Ħal Tarxien
Dalli Farrugia Tiziana, Secretary, Il-Birgu
Dalli Rebecca née Scicluna, University Graduate, Il-Gudja
Darmanin Joanne(Giovanna), Public Officer, Il-Birgu
Darmanin Rachel, Bank Employee, Ħad-Dingli
Debattista Stefan, University Student, Ħ’Attard
Debono George, Nurse, Il-Qrendi
Delicata Margaret née Mangion, Learning Support Officer, 
Il-Mosta
Depasquale Miriam née Azzopardi, Occupational Therapist, 
Ħ’Attard
Desira Joanne (Josephine Anne) née Cutajar, Public Officer, 
Ħal Għargħur
Dimech Gordon, Mechanical Engineer, Ħaż-Żebbuġ
Drago Glynn, Architect, Ħ’Attard
Ebejer Abigail née Schembri, Clerk, Ħad-Dingli
El Aida Chaffey Dolores (Dolores Concetta) née Chaffey, 
Bank Employee, Birżebbuġa
Ellul Emanuel, Support Officer, Ħal Kirkop
Ellul Falzon Joseph, Public Officer, Is-Swieqi
Ellul Maruzzella née Cassar, Medical Laboratory Technician, 
Is-Siġġiewi
Ellul Silvio (Saviour), Printer, Il-Kalkara
Falzon James, University Graduate, Iż-Żurrieq
Falzon Lisa, Restorer, Il-Mellieħa
Farrugia Anthony, Clerk, Il-Mosta
Farrugia Helen née Camilleri, Public Officer, In-Naxxar
Farrugia John Mary, Library Assistant, Ħad-Dingli
Farrugia Leslie, Bank Employee, Il-Munxar
Farrugia Susanna née Spiteri, Secretary, Ħ’Attard
Felice Azzopardi Debbie, Administration Assistant, Ħal 
Tarxien
Fenech Samuel, Social Worker, Il-Mosta
Fiorini Corinne née Brincat, Psychotherapist, Ħaż-Żabbar
Fitz Martha née Darmanin, Secretary, In-Naxxar

Formosa Carabez Etienne, Manager, Birkirkara
Friggieri Jacqueline née Mallia, Clerk, L-Iklin
Galea Angela née Vella, Nurse, Il-Mosta
Galea David, Lawyer, Birkirkara
Galea Jacqueline née Cassar, Clerk, Birkirkara
Galea Josef Emmanuel, Computer Technologist, Iż-Żurrieq
Galea Mark, Technician, Ħaż-Żabbar
Galea Raymond, Nurse, Ħaż-Żabbar
Garroni Elisa, University Graduate, Tas-Sliema
Gatt Anthony, Clerk, Ta’ Sannat
Gatt Margaret née Buttigieg, Clerk, Ix-Xewkija
Gatt Scicluna Denise Ann née Gatt, Communications, 
Birkirkara
Gatt Silvana, Assistant Executive, Iż-Żejtun
Gauci Christine, University Graduate, Floriana
Gauci Daniella, Bank Employee, Iż-Żejtun
Gauci Fenech Kim, I.T. Officer, Il-Mosta
Gauci Joseph, Controller, L-Iklin
Gauci Katya née Sammut, Nurse, Il-Mosta
Ghigo Joan, Public Officer, L-Imsida
Giordmaina Sabrina née Camilleri, Unemployed, Il-Gzira
Gove' Brenda née Mallia, Bank Employee, In-Naxxar
Grech Daniel, Bank Employee, Ħaż-Żabbar
Grech Deborah née Vassallo, Resource Coordinator, Il-Fgura
Grech Mary Anne née Tabone, Social Worker, Ix-Xewkija
Grima Ethel née Farrugia, Engineer, In-Naxxar
Grima Vanessa Marie née Vella, Nurse, Ix-Xewkija
Lachkova Diana Kuzova, University Graduate, San Ġiljan
Laferla Mariella née Camilleri, Bank Employee, L-Imġarr
Lughermo Corso Carmen née Corso, Physiotherapist, Ħal 
Tarxien
Mallia Deborah née Calleja, Director, L-Iklin
Mallia Jennifer née Vella Zarb, University Graduate, Birkirkara
Massa Aidan, Public Officer, Ħ’Attard
Mattei Emma, University Graduate, Floriana
Meilak Stefan, Public Notary, Is-Swieqi
Meli Joseph, Physiotherapist, Ħal Lija
Mercieca George, Clerk, Ir-Rabat
Meruzzi Raymond, Self Employed, San Pawl il-Baħar
Micallef Annette, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Micallef Christopher, Assistant Accountant, Birkirkara
Micallef Doreen, Bank Statistician, Iż-Żurrieq
Micallef Jennifer née Borg, Housewife, L-Iklin
Micallef Miriam (Mary-Anne née Callus, Public Officer, 
San Ġiljan
Micallef Ronayne Roberta née Ronayne, Clerk, Paola
Micallef Tabone Marlene, Accountant, Ir-Rabat
Mifsud Carmela, Scientific Officer, Iż-Żejtun
Mifsud Depasquale Victoria-Stephanie née Depasquale, 
Speech Therapist, Iż-Żurrieq
Mifsud Filippa, Clerk, Ħad-Dingli
Mifsud Jennifer, Clerk, Birkirkara
Mifsud Kevin, Clerk, San Pawl il-Baħar
Mifsud Roberta née Azzopardi, Clerk, Għajnsielem
Mifsud Spiridione, Counsellor, Pembroke
Mintoff Charlene, University Graduate, L-Għasri
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Mizzi Enrico, Director, Tas-Sliema
Mizzi Miriam née Grech, Administration Assistant, San Pawl 
il-Baħar
Montebello Ylenia, University Graduate, San Pawl il-Baħar
Muscat Azzopardi Edward, Pharmacist, Is-Swieqi
Muscat Denise née Grixti, Clerk, L-Imtarfa
Muscat Maria Elena née Attard, Support Officer, In-Naxxar
Muscat Monsigneur Roderick, Director, Birkirkara
Muscat Omar, Clerk, Ħaż-Żabbar
Musu` Luke, University Student, Ħaż-Żebbuġ
Pace Alexia née Pace, Communications, San Ġiljan
Pace Rossana Elena, University Graduate, Is-Siġġiewi
Parnis Miriam née Galea, Paramedic, Il-Fgura
Plumpton Rachel (Rachaela) née Cassar, Clerk, Is-Swieqi
Polidano Nancy Jane née Lia, Executive Secretary, Birżebbuġa
Portelli Helen née Calleja, Receptionist, Santa Venera
Psaila Lorraine, University Graduate, In-Naxxar
Pullicino Paula, Clerk, Iż-Żejtun
Rico Rachel (Maria Rachel) née Balzan, Public Notary, Tas-
Sliema
Sacco Gayle-Guinevere née Farrugia, Communications, 
Tas-Sliema
Saguna Joeann Mary Frances née Xerxen, Credit Controller, 
L-Imsida
Said Georgette née Cassar, Bank Employee, Ta’ Sannat
Saliba Bowman Joanna née Bowman, Clerk, Marsaxlokk
Sammut Andrew, Electrical Engineer, Pembroke
Sammut Joann née Aquilina, Clerk, L-Imġarr
Sammut Maria née Grima, Project Manager, Birkirkara
Sammut Marvin (Mario Vincent), Accountant, Ħal Balzan
Sant Stephania née Saliba, Accountant, Il-Mellieħa
Scalpello Hammett Joseph née, Warden, Iż-Żurrieq
Schembri Antoinette, Bank Employee, Ħaż-Żabbar
Schembri Marianne née Schembri, Unemployed, San Pawl 
il-Baħar

Sciberras Daniela née Saliba, Clerk, L-Imtarfa
Sciberras Edith née Agius, Pharmacist, In-Naxxar
Scicluna Carmel, Pharmacist, Ħal Qormi
Scicluna Clayton Emmanuel, Bank Employee, Is-Siġġiewi
Scotto Richard Anthony, Psychologist, Santa Luċija
Seychell Geoffrey, Clerk, Il-Fgura
Seychell Melanie née Caligari, Clerk, Ħaż-Żabbar
Spagnol Grazianne née Schembri, Bank Employee, Iż-Żejtun
Spiteri Donald, University Graduate, Santa Venera
Spiteri Sandro, Clerk, L-Isla
Sullivan Philipa née, University Graduate, Birkirkara
Tabone Dorianne, University Graduate, Marsaskala
Talbot Brian, Technical Officer, Il-Munxar
Tanti Althea (Alexandra Theodora) née Vella, Housewife, 
Ir-Rabat
Tanti Marouska née Agius, Clerk, Ħal Luqa
Tonna Christian, University Student, Ir-Rabat
Valletta Peter Paul, University Graduate, San Pawl il-Baħar
Valvo Lorraine, Laboratory Officer, Ix-Xgħajra
Van Der Graaf Marilyn (Mary Helen) née Zammit, Public 
Officer, L-Imsida
Vella David, Clerk, Iż-Żejtun
Vella Falzon Nicolai, Lawyer, Is-Swieqi
Vella Joseph, Economic Officer, Ir-Rabat
Vella Raymund, Unemployed, Il-Belt Valletta
Vella Vassallo Charlotte née Vassallo, Public Officer, In-
Naxxar
Vella Wayne, Sales Officer, Il-Ħamrun
Young Neville, Lawyer, Birkirkara
Zammit Gauci Fiona née Gauci, Clerk, San Pawl il-Baħar
Zammit James, Clerk, Ir-Rabat
Zammit Joel, Clerk, Iż-Żurrieq
Zammit Lourdes, Public Officer, Birkirkara
Zerafa Dolores, Supervisor, Marsaskala
Zerafa Kevin, Technician, Il-Qrendi

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Il-Belt Valletta, illum il-
Ħamis, 5 ta’ Marzu, 2026.

(Iff.) DOTT. ELIZABETH MARY QUINTANO, LLD
Drettur/Reġistratur, Qrati Kriminali u Tribunali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Thursday, 
5th March, 2026.

(Sgd) DOTT. ELIZABETH MARY QUINTANO, LLD
Director/Registrar Criminal Courts and Tribunals 

651

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-23 ta’ 
Ottubru 2025, Rikors numru 969/2025, minn Everett Carl 
Turnbull et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Everett 
Carl Turnbull żewġ id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż 
u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Alexander Sebastian 
Turnbull bin id-decujus is-suċċessjoni ta’ Esther Turnbull 
née Mizzi, mart Everett Carl Turnbull, bint il-mejjet Andrew 
Mizzi u Martina née Azzopardi, imwielda Tal-Pietà, Malta, 
kienet residenti Tas-Sliema, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, 
fid-19 ta’ Diċembru, 2024, ta’ 65 sena, u li kellha karta tal-
identità numru 0324159M.

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 23rd October, 2025, 
Application number 969/2025, by Everett Carl Turnbull et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Everett Carl Turnbull, husband of the decujus in the quota of 
one half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Alexander Sebastian Turnbull son 
of the decujus the succession of Esther Turnbull née Mizzi, wife 
of Everett Carl Turnbull, daughter of the late Andrew Mizzi and 
Martina née Azopardi, born in Tal-Pietà, Malta, resided inTas-
Sliema, Malta ,and died in Msida, Malta, on the 19th December, 
2024, aged 65, and who held identity card number 0324159M.
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Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 5th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By a decree given on the 5th of February, 2026, given 
by the First Hall of the Civil Courts ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Maria Giuseppa Cassar 
(ID 221831M) on the 3rd September, 2025, it is being 
requested that: 

The applicant had received schedule of deposit number 
2553/24 together with the application for the issue of the 
usual banns related with the redemption of ground rent of 
the indicated property. 

That this request and the heading as erroneously 
indicated were a surprise for the applicant as the depositor 
Imbroll is well known of the fact that the direct domains of 
the immovable property in question is in fact the applicant so 
much that the ground rent used to be paid to the applicant for 
years and even receipts were issued in this sense;

That originally the ground rent used to belong to Anna 
widow of Michel’Angelo Cassar that was deceased on the 
1st December, 1956. That Anton Cassar (ID 158724M) was 
the absolute heir of the said Anna Cassar and this by means 
of a will in the acts of Notary Nicola Said dated 13th May, 
1953; 

That the applicant is the wife of Anton Cassar that was 
deceased on the 13th of June, 2014. That she was nominated 
as his universal heir by means of a will dated 20th July, 
1973, in the acts of Notary Joseph Vella. That therefore the 
redemption and the deposit mentioned in the said schedule 
of deposit, to be legally valid, need to call the applicant and 
not as erroneously indicated in the same schedule of deposit; 

That the applicants already consensually notified for 
multiple times the depositor Imbroll however, unfortunately 
he didn’t comply. 

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 5 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’diġriet tal-5 ta’ Frar, 2026, mogħti mill-Prim Awla 
tal-Qorti , dina il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) tal-Kodici tal-Proċedura u Organizzazzjoni Ċivili 
(Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Maria Giuseppa Cassar (KI 

221831M) fit-3 ta’ Settembru, 2025, qed jintalab illi:

L-esponenti kienet irċeviet iċ-ċedola 2553/24 flimkien 
ma’ rikors b’talba għall-ħruġ tas-soliti bandi relatata mal-
fidwa taċ-ċens tal-proprjetà indikata. 

Illi din it-talba u l-okkju indikat erronjament kienu 
pjuttost ta’ sorpriża għall-esponenti għaliex id-depożitant 
Imbroll huwa ben konsapevoli li d-domini dirett tal-fond 
immobbli inkwistjoni hija fil-fatt l-esponenti tant li ċ-ċens 
kien jitħallas lill-esponenti għal snin sħaħ u anke nħarġu 
riċevuti f’dan is-sens;

Illi oriġinarjament iċ-ċens kien jappartjeni lil Anna 
armla minn Michel’Angelo Cassar li kienet mietet fl-1 ta’ 
Diċembru, 1956. Illi Anton Cassar (KI 158724M) kien 
l-eredi assolut tal-imsemmija Anna Cassar u dan bis-saħħa 
ta’ testment in atti Nutar Nicola Said datat 13 ta’ Mejju, 1953;

Illi l-esponenti tiġi mart Anton Cassar li ġie nieqes fit-
13 ta’ Ġunju, 2014. Illi hija ġiet nominata bħala l-eredi 
universali tiegħu bis-saħħa ta’ testment datat 20 ta’ Lulju, 
1973, in atti Nutar Joseph Vella. Illi għalhekk il-fidwa u 
d-depożitu msemmija fl-imsemmija ċedola, sabiex ikunu 
legalment validi għandhom sintendi jsejħu lill-esponenti u 
mhux kif erronjament indikat fl-istess ċedola;

Illi l-esponenti ġja għarrfu b’dan għal diversi drabi 
bonarjament lid-depożitant Imbroll iżda sfortunatament 
huwa baqa’ inadempjenti.
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Therefore the applicant is humbly requesting that in view 
of this humble application that he verifies the facts well 
known to him and makes the necessary amendments so that 
the redemption would be one correct for all the intents and 
purposes of the law and this in the acts of the schedule of 
deposit number 2553/2024 in the names: 

Manuel Imbroll (ID 93276M) Vs Anna Maria Davis noe

The Court ordered the notification to the depositor as 
well as to the curator Anna Maria Davis who have ten (10) 
days to reply. 

Registry of the Civil Court First Hall (Malta), today 
Thursday, 5th March, 2026

GAETANA AQUILINA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 5th January, 2026, in the records of the Sworn 
application number 904/2024AJD, in the names: Alexander 
Caruana Soler, Edwina Barthet, Mary Anne Papagiorcopulo, 
Nathalie Ferris, Roberta Borg Busuttil, Lilian Caruana Soler, 
Josephine Fenech, Dorothy Spiteri, Lorenza sive Lea Agius, 
Maria Theresa Agius, Renato Agius, Dolores Muscat, Maria 
Mallia, Lisa Attard, Anthony Gauci, Doris Gauci, Vincent 
Gauci, Daniel Gauci, Adrian Gauci, Judith Chetcuti vs 
Joseph Giorgio, Spiridione Giorgio, Anthony Giorgio, John 
Giorgio, Mary Grace Sacco, Joseph Cilia, Vincent Cilia, 
Ronald Cilia, Joanne Spiteri, Natalie Micallef and by decree 
of the 9th October 2025 Dr Mark Michael Busuttil and PL 
Peter Sammut were appointed deputy curators to represent 
the other unknown or unascertained co-owners, the following 
publication was ordered, in terms of Article 495A et sequitur 
of Cap. 16, to serve as a notification against the respondent.

By means of an application in the names: Alexander 
Caruana Soler (ID 0166457M), Edwina Barthet (ID 
0226758M),Mary Anne Papagiorcopulo (ID 0547959M, 
Nathalie Ferris (078680M), Roberta Borg Busuttil (ID 
0046068M), Lilian Caruana Soler (ID 0725129M), 
Josephine Fenech (ID 434159M), Dorothy Spiteri (ID 
547343M), Lorenza sive Lea Agius (ID 688746), Maria 
Theresa Agius (ID 563850M), Renato Agius (ID 730157M), 
Dolores Muscat (252355M), Maria Mallia (ID 546356M), 
Lisa Attard (ID 505482M), Anthony Gauci (ID 0373363M), 
Doris Gauci (ID 122066M), Vincent Gauci (Vincent)) ID 
0221769M), Daniel Gauci (ID 240771M), Adrian Gauci (ID 
319275M), Judith Chetcuti (ID 434681M) vs Joseph Giorgio 
(ID 569442M), Spiridione Giorgio (ID 395644M), Anthony 
Giorgio (ID 1052845M), John Giorgio (ID 333581M), Mary 
Grace Sacco (ID 368852M), Joseph Cilia (ID 373742M), 
Vincent Cilia (ID 65349M), Ronald Cilia (ID 32946M), 

Għalhekk l-esponenti qiegħda umilment titlob li in vista 
ta’ dak sollevat f’dan l-umli rikors li huwa jivverifika l-fatti 
lilu sewwa magħrufa u jagħmel l-emendi meħtieġa sabiex il-
fidwa tkun waħda korretta għall-finijet u effetti kollha tal-liġi 
u dan fl-atti taċ-Ċedola numru 2553/2024 fl-ismijiet:

Manuel Imbroll (KI 93276M) Vs Anna Maria Davis noe

Il-Qorti ordnat in-notifika lid-depożitant kif ukoll lill-
kuratriċi Anna Maria Davis li jkollhom għaxart (10) ijiem 
għar-risposta. 

Reġistru tal-Prim Awla tal-Qorti Ċivili (Malta), illum il-
Ħamis, 5 ta’ Marzu, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim Awla, fil-5 ta’ Jannar, 
2026, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 904/2024AJD, fl-
ismijiet: Alexander Caruana Soler, Edwina Barthet, Mary Anne 
Papagiorcopulo, Nathalie Ferris, Roberta Borg Busuttil, Lilian 
Caruana Soler, Josephine Fenech, Dorothy Spiteri, Lorenza 
sive Lea Agius, Maria Theresa Agius, Renato Agius, Dolores 
Muscat, Maria Mallia, Lisa Attard, Anthony Gauci, Doris Gauci, 
Vincent Gauci, Daniel Gauci, Adrian Gauci, Judith Chetcuti vs 
Joseph Giorgio, Spiridione Giorgio, Anthony Giorgio, John 
Giorgio, Mary Grace Sacco, Joseph Cilia, Vincent Cilia, Ronald 
Cilia, Joanne Spiteri, Natalie Micallef u b’digriet tad-9 ta’ 
Ottubru 2025 ġew maħtura Dott. Mark Michael Busuttil u PL 
Peter Sammut bħala kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-komproprjetarji l-oħra mhux magħrufa jew mhux aċċertati, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
495A et sequitur tal-Kapitlu 16, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat. 

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Alexander Caruana Soler 
(KI 0166457M), Edwina Barthet (KI 0226758M),Mary Anne 
Papagiorcopulo (KI 0547959M, Nathalie Ferris (078680M), 
Roberta Borg Busuttil (KI 0046068M), Lilian Caruana Soler 
(KI 0725129M), Josephine Fenech (KI 434159M), Dorothy 
Spiteri (KI 547343M), Lorenza sive Lea Agius (KI 688746), 
Maria Theresa Agius (KI 563850M), Renato Agius (KI 
730157M), Dolores Muscat (252355M), Maria Mallia (KI 
546356M), Lisa Attard (KI 505482M), Anthony Gauci (KI 
0373363M), Doris Gauci (KI 122066M), Vincent Gauci (KI 
0221769M), Daniel Gauci (KI 240771M), Adrian Gauci (KI 
319275M), Judith Chetcuti (KI 434681M) vs Joseph Giorgio 
(KI 569442M), Spiridione Giorgio (KI 395644M), Anthony 
Giorgio (KI 1052845M), John Giorgio (KI 333581M), 
Mary Grace Sacco (KI 368852M), Joseph Cilia (KI 
373742M), Vincent Cilia (KI 65349M), Ronald Cilia (KI 
32946M), Joanne Spiteri (KI 230576M), Natalie Micallef 
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Joanne Spiteri (ID 230576M), Natalie Micallef (ID 34273M) 
and deputy curators to represent the other unknown or 
unascertained co-owners, filed in the Civil Court, First Hall, 
on the 3rd September, 2025, by means of a joint application 
in terms of Article 495A of Cap. 16, of Alexander Caruana 
Soler et respectfully submitted:

1. The plaintiffs, together with the defendants, including 
those unknown or unascertained, are the owners of the 
mezzanine premises situated on the second floor (first floor), 
with its airspace, at address number thirty one (31) in Triq 
Gafà, Ħamrun (the ‘Property’);

2. Originally the property belonged to John Caruana who 
died on the 19th June 1956, and who by will of the 28th 
November 1949 had nominated Joseph Caruana Soler and 
the children of Carmelo Caruana, among other persons, as 
his universal heir (death certificate, testimonial searches, 
and testimonies, and will of John Caruana annexed as Doc. 
A, Doc. B, and Doc. C);

3. The share of the said Joseph Caruana Soler of this 
inheritance was thirteen out of twenty four (13/24) parts, 
while the share of the said children of Carmelo Caruana was 
one out of twelve (1/12) parts;

4. Joseph Caruana Soler died on the 25th April, 1999, 
and by will unica charta of the 15th September, 1957, he 
had nominated the plaintiffs Caruana Soler, and namely 
his children, together with their deceased brother Edward 
Caruana Soler, as his only universal heir (death certificate, 
testementary searches, and will of Joseph Caruana Soler 
annexed as Doc. D, Doc. E, and Doc. F);

5. The said plaintiff brother, Edward Caruana Soler, died 
on the 7th October, 2024, and by will of the 21st July, 2022, 
nominated the plaintiff Caruana Soler as his universal heir 
(death certificate, testamentary searches, and will of Edward 
Caruana Soler annexed as Doc. G, Doc. H, and Doc. I);

6. The plaintiffs Caruana Soler alone are thus the owners 
of thirteen out of twenty four (13/24) undivided shares of 
the said premises (circa 54%), whilst the plaintiffs Gauci, 
together with all the defendants, including those unknown, 
are the owners of the remaining 11/24 undivided share of the 
same premises;

7. By means of a preliminary agreement signed on 25th 
June, 2025, as amended on 14th July 2025 and 21st July, 
2025, the plaintiffs undertook to sell the property to third 
party Kevin Attard, for the total price of €250,000 (Doc. J);

8. The share due to the defendants Giorgio and the 
defendants Cilia from this sale is negligible (1/420 and 
1/2100 respectively), and thus they chose not to sign the 
preliminary agreement;

(KI 34273M) u kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
komproprjetarji l-oħra mhux magħrufa jew mhux aċċertati, 
ppreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-3 ta’ Settembru, 
2025, permezz ta’ rikors konġunt ai termini tal-Artikolu 
495A tal-Kap. 16, ta’ Alexander Caruana Soler et, bir-rispett 
jesponu: 

1. L-atturi, flimkien mal-konvenuti, inkluż dawk mhux 
magħrufa jew mhux aċċertati, huma proprjetarji tal-fond 
mezzanin li jinsab fit-tieni sular (first floor), bl-arja libera 
tiegħu, fl-indirizz numru wieħed u tletin (31) fi Triq Gafà, 
Ħamrun (il-‘Proprjetà’);

2. Oriġinarjament il-Proprjetà kienet tappartjeni lil John 
Caruana li miet fid-19 ta’ Ġunju, 1956, u li permezz ta’ 
testment tat-28 ta’ Novembru 1949 kien innomina lil Joseph 
Caruana Soler u lit-tfal ta’ Carmelo Caruana, fost persuni 
oħrajn, bħala l-eredi universali tiegħu (ċertifikat tal-mewt, 
riċerki testimentaji, u testimentarji, u testment ta’ John 
Caruana annessi bħala Dok. A, Dok. B, u Dok. C);

3. Sehem l-imsemmi Joseph Caruana Soler minn dan il-
wirt kien ta’ tlettax minn erbgħa u għoxrin (13/24) partijiet, 
filwaqt li sehem l-imsemmija tfal ta’ Carmelo Caruana kien 
ta’ wieħed minn tnax-il parti (1/12);

4. Joseph Caruana Soler miet fil-25 ta’ April, 1999, 
u b’testment unica charta tal-15 ta’ Settembru, 1957, kien 
innomina lill-atturi Caruana Soler, u ċoè lil uliedu, flimkien 
ma’ ħuhom illum mejjet Edward Caruana Soler, bħala 
l-unika eredi universali tiegħu (ċertifikat tal-mewt, riċerki 
testimentarji, u testment ta’ Joseph Caruana Soler annessi 
bħala Dok. D, Dok. E, u Dok. F);

5. L-imsemmi ħu l-atturi, Edward Caruana Soler, miet fis-7 
ta’ Ottubru, 2024, u b’testment tal-21 ta’ Lulju, 2022, innomina 
lill-atturi Caruana Soler bħala l-eredi universali tiegħu (ċertifikat 
tal-mewt, riċerki testimentarji, u testment ta’ Edward Caruana 
Soler annessi bħala Dok. G, Dok. H, u Dok. I);

6. L-atturi Caruana Soler waħedhom huma għalhekk 
proprjetarji ta’ tlettax minn erbgħa u għoxrin (13/24) partijiet 
indiviżi tal-imsemmi fond (ċirka 54%), filwaqt li l-atturi 
Gauci, flimkien mal-konvenuti kollha, inkluż dawk mhux 
magħrufa, huma proprjetarji tar-rimanenti 11/24 sehem 
indiviż tal-istess fond;

7. Permezz ta’ konvenju ffirmat fil-25 ta’ Ġunju, 2025, kif 
emendat fl-14 ta’ Lulju 2025 u fil-21 ta’ Lulju, 2025, l-atturi 
obbligaw ruħhom li jbigħu l-Proprjetà lit-terz Kevin Attard, 
versu l-prezz komplessiv ta’ €250,000 (Dok. J);

8. Is-sehem spettanti lill-konvenuti Giorgio u l-konvenuti 
Cilia minn dan il-bejgħ huwa negliġibbli (1/420 u 1/2100 
rispettivament), u għaldaqstant huma għażlu li ma jiffirmawx 
il-konvenju;
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9. This price is fair and reflects the value of the property 
on the market after taking into consideration the various 
structural and renovation works already carried out by the 
third party purchaser, as confirmed by reports drawn up by 
architect George Farrugia (Doc. K), by architect John J. 
Papagiorcopulo (Doc. L);

10. Apart from the plaintiffs Caruana Soler, the plaintiffs 
Gauci, the defendants Giorgio and the defendants Cilia, there 
are other owners who are not ascertained or unknown, and 
thus they are unable to cooperate so that the property is sold 
at the price and other conditions stipulated in the preliminary 
agreement. Thus, at the same time an application is being 
filed for the appointment of curators;

11. The defendants shall not be prejudiced if this Court 
authorises the sale of the property at the price and other 
conditions stipulated in the preliminary agreement above 
mentioned;

12. The property has been held in common for more 
than three years, and furthermore there is no action before a 
tribunal or other court for the partition of the same property.

Thus, the plaintiffs respectfully pray that this Honourable 
Court:

1. Authorise the sale of the mezzanine premises on 
the second floor (first floor), with its airspace, number 
thirty one (31) in Triq Gafà, Ħamrun, with all its rights 
and appurtenances, at the price, pacts and other conditions 
stipulated in the preliminary agreement signed on 25th June, 
2025, as duly amended on the 14th July, 2025, and 21st July, 
2025, and as agreed between the plaintiffs and the third party 
purchaser, and all this in terms of Article 495A of Cap. 16 of 
the Laws of Malta;

2. Establish the time, day and place when and where the 
transfer is to take place;

3. Appoint Notary Dr Nicholas Briffa to publish the 
relative deed of sale;

4. Appoint deputy curators in case the defendants or 
either of whom fail to appear before the said Notary for the 
publication of the contract of sale so authorised.

The Sworn application number 904/2025AJD in the 
names mentioned above is postponed to the 26th March, 
2026, at 9.15 a.m.

Notification respondent: Joseph Giorgio, 8, Flat 3, Triq 
il-Flotta, Gżira

Spiridione Giorgio, 35, Belair, Triq il-Qasab, San Ġwann
Anthony Giorgio, 16, Begonia, Triq l-Għamad, Swieqi
John Giorgio, 5, Kampanella, Triq is-Swieqi, Siġġiewi

9. Dan il-prezz huwa ġust u jirrifletti l-valur tal-Proprjetà 
fis-suq wara li ġew meħuda inkonsiderazzjoni d-diversi 
xogħlijiet strutturali u ta’ rinnovazzjoni diġà mwetqa mill-
kumpratur terz, u dan kif konfermat b’rapporti redatti 
mill-Perit George Farrugia (Dok. K), mill-Perit John J. 
Papagiorcopulo (Dok. L);

10. Barra l-atturi Caruana Soler, l-atturi Gauci, il-
konvenuti Giorgio u l-konvenuti Cilia, hemm sidien oħra 
mhux aċċertati jew mhux magħrufa, u għalhekk huma fl-
impossibbiltà li jikkoperaw sabiex il-Proprjetà tinbiegħ 
bil-prezz u l-kundizzjonijiet l-oħra stipulati fil-konvenju. 
Għaldaqstant, kontestwalment qed jiġi ppreżentat rikors għal 
ħatra ta’ kuraturi;

11. Il-konvenuti mhumiex se jiġu preġudikati jekk 
din il-Qorti tawtorizza l-bejgħ tal-Proprjetà bil-prezz u 
l-kundizzjonijiet l-oħra stipulati fil-konvenju fuq imsemmi;

12. Il-Proprjetà ilha miżmuma in komun għal iżjed minn 
tliet snin, u inoltre ma hemm ebda azzjoni quddiem tribunal 
jew qorti oħra għall-qsim tal-istess proprjetà.

Għaldaqstant, l-atturi jitolbu bir-rispett li din l-Onorabbli 
Qorti jogħġobha:

1. Tawtorizza l-bejgħ tal-fond mezzanin li jinsab fit-tieni 
sular (first-floor), bl-arja libera tiegħu, numru wieħed u tletin 
(31) fi Triq Gafà, Il-Ħamrun, bid-drittijiet u l-pertinenzi 
kollha tiegħu, bil-prezz, pattijiet u kundizzjonijiet l-oħra 
kollha stipulati fil-konvenju ffirmat fil-25 ta’ Ġunju, 2025, 
kif debitament emendat fl-14 ta’ Lulju, 2025, u fil-21 ta’ 
Lulju, 2025, u kif maqbul bejn l-atturi u l-kompratur terz, u 
dan kollu a tenur tal-Artikolu 495A tal-Kap. 16 tal-Liġijiet 
ta’ Malta;

2. Tistabbilixxi l-ħin, il-jum u l-post meta u fejn għandu 
jsir it-trasferiment;

3. Taħtar lin-Nutar Dott. Nicholas Briffa sabiex 
jippubblika l-att ta’ bejgħ relattiv;

4. Taħtar kuraturi deputati f’każ li l-konvenuti jew min 
minnhom jonqsu milli jidhru quddiem l-imsemmi Nutar 
għall-pubblikazzjoni tal-kuntratt ta’ bejgħ hekk awtorizzat. 

Ir-Rikors Ġuramentat numru 904/2025AJD fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-26 ta’ Marzu, 2026, 
fid-9.15 a.m. 

Notifika Intimat: Joseph Giorgio, 8, Flat 3, Triq il-Flotta, 
Il-Gżira

Spiridione Giorgio, 35, Belair, Triq il-Qasab, San Ġwann
Anthony Giorgio, 16, Begonia, Triq l-Għamad, Is-Swieqi
John Giorgio, 5, Kampanella, Triq is-Swieqi, Is-Siġġiewi
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Mary Grace Sacco, 100, Berkeley Mans, Flat 3, Triq 
Ġużè Howard, Is-Siġġiewi

Joseph Cilia, Sunset, Flat 1, Triq Achille Ferris, L-Imsida
Vincent Cilia, 3, Triq is-Sikka, In-Naxxar
Ronald Cilia, 103, Avalon Apartments, Flat 1, Triq San 

Albert, Il-Gżira
Joanne Spiteri, 95, Triq l-Isperanza, Il-Mosta
Natalie Micallef, 43A, Gardenia, Triq l-Alfier, In-Naxxar 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Marzu, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali 

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
16 ta’ Jannar, 2026, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
1109/2025FDP, fl-ismijiet: Emanuel Galea (21951M) 
vs Matthew Mallia (552088M), ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat. 

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Emanuel Galea (21951M) 
vs Matthew Mallia (552088M) ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla fit-28 ta’ Ottubru, 2025, ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex:

 1. Tiddikjara u tiddeċiedi illi l-arja usque as coelom tal-
bitħa retroposta tal-fond ossija bar and restaurant li jismu 
‘Eureka Bar’ hija proprjetà tal-esponenti; 

2. Tiddikjara u tiddeċiedi illi l-konvenut ma kellu u ma 
għandu l-ebda dritt li jagħmel toqob mill-proprjetà tiegħu 
għall-arja tal-bitħa tal-fond tal-esponenti u jistalla l-pipes u 
l-kumpressuri tal-arja kundizzjonata fl-arja tal-bitħa tal-fond 
tal-esponenti; 

3. Tordna lill-konvenut sabiex ineħħi l-imsemmija pipes 
u l-kumpressuri tal-arja kundizzjonata mill-arja tal-bitħa tal-
esponenti u jneħħi l-invażjonijiet magħmula minnu fl-arja 
tal-bitħa tal-esponenti u jagħlaq it-toqob miftuħin minnu;

4. Tawtorizza lill-esponenti jagħmel dawk ix-xogħlijiet 
kollha meħtieġa għat-tneħħija tal-pipes u l-kumpressuri 
tal-arja kundizzjonata stallati mill-konvenut u sabiex 
jingħalqu t-toqob miftuħa mill-konvenut okkorrendo taħt 
is-sorveljanza ta’ perit nominat minn din l-Onorabbli Qorti 
għal dan il-għan, kollox a spejjeż tal-konvenut, u skont kull 
direzzjoni jew ordni illi din l-Onorabbli Qorti jidhrilha illi 
jkun neċessarju jew opportun skont iċ-ċirkostanzi tal-każ. 

Bl-ispejjeż kontra l-konvenut illi huwa minn issa stess 
inġunt in subizzjoni.

Mary Grace Sacco, 100, Berkeley Mans, Flat 3,Triq 
Ġużè Howard, Siġġiewi

Joseph Cilia, Sunset, Flat 1, Triq Achille Ferris, Msida
Vincent Cilia, 3, Triq is-Sikka, Naxxar
Ronald Cilia, 103, Avalon Apartments, Flat 1, Triq San 

Albert, Gżira
Joanne Spiteri, 95, Triq Isperanza, Mosta
Natalie Micallef, 43A, Gardenia, Triq l-Alfier, Naxxar

Registry of the Superior Courts, today 5th March, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 16th January, 2026, in the records of the 
Sworn application number 1109/2025FDP, in the names: 
Emanuel Galea (21951M) vs Matthew Mallia (552088M), 
the following publication was ordered, in terms of Article 
187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the 
respondent.

By means of an application in the names: Emanuel Galea 
(21951M) vs Matthew Mallia (552088M) filed in the Civil 
Court First Hall on the 28th October, 2025, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. declare and decide that the airspace usque as coelom 
of the backyard of the premises or rather bar and restaurant 
named ‘Eureka Bar’ is the property of the applicant;

2. declare and decide that the defendant did not have and 
has no right to make holes from his property for the airspace 
of the courtyard of the premises of the applicant and install 
the pipes and air-conditioning compressors in the airspace of 
the courtyard of the premises of the applicant;

3. order the defendant to remove the said pipes and air-
conditioning compressors from the airspace of the courtyard 
of the applicant and remove the invasions made by him in 
the airspace of the courtyard of the applicant and close the 
holes opened by him;

4. authorise the applicant to carry out all the necessary works 
for the removal of the pipes and air-conditioning compressors 
installed by the defendant and to close the holes opened by the 
defendant if necessary under the supervision of an architect 
appointed by this Honourable Court for this purpose, all at the 
expense of the defendant, and according to any direction or 
order that this Honourable Court deems necessary or opportune 
according to the circumstances of the case.

With costs against the defendant who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.
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The Sworn application number 1109/2025FDP in the 
names mentioned above is postponed to the 21st April, 2026, 
at 9.30 a.m.

Notification respondent: Matthew Mallia (552088M), 
28, ‘Carman’, Triq Bir Miftuħ, Gudja

Registry of the Superior Courts, today 5th March, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 6th November 2025, in the records of the application 
number 654/2025JVC, in the names: M2000 Ltd vs Christian 
Cachia et, the following publication was ordered, in terms of 
Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service 
of the respondent.

By means of an application in the names: M2000 Ltd 
(C73685) vs Christian Cachia (ID 211681M) and Dala 
Holdings Limited (C84620), filed in the Civil Court, First 
Hall, on the 26th June, 2025, the applicant asked this 
Honourable Court to:

1. Declare that the defendants were late in the performance 
of the works contract until the date on which the lawsuit was 
filed;

2. Declare that the value of the works which the defendant 
failed to do, or did not do properly amounts to €59,896;

3. Declare that due to the betrayal of the defendants, 
the plaintiffs suffered damages amounting to €72,000 
representing net rent payments which was lost;

4. Order the defendants, in solidum between them, to pay 
the plaintiff company the sum of €131,896.

With costs, including those of the garnishee order filed at 
the same time, and with legal interest from the date of filing 
of the case till the effective payment against the defendants 
who are from now summoned so that a reference to their 
evidence be made.

The application number 654/2025JVC in the names 
mentioned above is postponed to the 26th March, 2026, at 
9.25 a.m.

Notification: Christian Cachia, Block H, Flat 8, Triq Jean 
Houel, St Julian’s

Dala Holdings Limited, Silver Dawn 4, Triq Ta’ Bistra, 
Tarġa Gap, Mosta

Ir-Rikors Ġuramentat numru 1109/2025FDP fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għal- 21 ta’ April, 2026, 
fid-9.30 a.m. 

Notifika Intimat: Matthew Mallia (552088M), 28, 
‘Carman’, Triq Bir Miftuħ, Il-Gudja

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Marzu, 2026 

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali.

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-6 
ta’ Novembru, 2025, fl-Atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
654/2025JVC, fl-ismijiet: M2000 Ltd vs Christian Cachia et, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187 et sequitut tal-Kap. 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: M2000 Ltd (C73685) vs 
Christian Cachia (KI 211681M) u Dala Holdings Limited 
(C84620), ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-26 
ta’ Ġunju, 2025, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tiddikjara li l-konvenuti kienu sal-ġurnata tal-
intavolar tal-kawża tardivi fl-espletazzjoni tal-kuntratt għax-
xogħlijiet;

2. Tiddikjara li l-valur tax-xogħlijiet li baqgħu ma 
għamlux, jew ma għamlux sew il-konvenuti jammonta għal 
€59,896;

3. Tiddikjara li minħabba t-tardività tal-konvenuti, l-atturi 
sofrew danni ammontanti għal €72,000 rappreżentanti kera 
netta li ntilfet;

4. Tordna lill-konvenuti, solidalment bejniethom, li 
jħallsu lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €131,896.

Bl-ispejjeż, inkluż dawk tal-mandat ta’ sekwestru 
intavolat kontestwalment, u bl-imgħaxijiet legali mid-
data tal-intavolar tal-kawża sal-pagament effettiv kontra 
l-konvenuti li jibqgħu minn issa inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 654/2025JVC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-26 ta’ Marzu, 2026, 
fid-9.25 a.m.

Notifika: Christian Cachia, Block H, Flat 8, Triq Jean 
Houel, San Ġiljan

Dala Holdings Limited, Silver Dawn 4, Triq Ta’ Bistra, 
Tarġa Gap, Il-Mosta
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-5 ta’ Marzu, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
12 ta’ Jannar, 2026, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
119/2022MH, fl-ismijiet: Anna Gafà vs l-Awtorità tad-
Djar et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Anna Gafà (247154M) vs 
l-Awtorità tad-Djar et ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, 
fit-22 ta’ Jannar, 2026, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex: 

1. Tawtorizza n-notifika bil-proċedura tal-affissjoni u 
pubblikazzjoni u dan ai termini tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, b’dan illi gazzetta waħda lokali tkun 
suffiċjenti.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 119/2022MH fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-22 ta’ April, 2026, 
fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: Mario Fenech, 64, Triq San Girgor, Iż-
Żejtun 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Marzu, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz tad-digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell (Sede 
Superjuri), fil-11 ta’ Novembru, 2025, fl-Atti tar-Rikors 
numru 2/2022 fl-ismijiet Dott. John Bugeja noe vs Petroplus 
Ltd, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Petroplus Ltd a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur Tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 2/2022 ippreżentat 
fil-11 ta’ Novembru, 2025, fl-ismijiet premessi, l-esponenti 
appellanti SL Ship Management Company Limited qiegħda 
tinterponi umli appell u titlob ir-riforma tas-sentenza 
datata 14 ta’ Ottubru, 2025, mill-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili inkwantru li l-ewwel Qorti żbaljat meta warrbet is-
sottomissjoni tal-esponenti illi l-intimata kienet insolventi 
għaliex ma nġabitx prova ta’ dan, mentri fil-fatt il-kumpanija 
intimata kienet insolventi u kien hemm prova ta’ dan u dan 
il-fatt tal-insolvenza jirriżulta mill-atti.

Registry of the Superior Courts, today on the 5th of 
March 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 12th January, 2026, in the records of the Sworn 
application number 119/2022MH, in the names: Anna Gafà 
vs Housing Authority et, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Anna Gafà 
(247154M) vs Housing Authority et filed in the Civil Court, 
First Hall, on the 22nd January, 2026, the applicant asked 
this Honourable Court to:

1. Authorise the service by means of the procedure of 
posting and publication and this in terms of Article 187 (3) 
of Cap. 12 of the Laws of Malta, provided that one local 
newspaper is sufficient.

The Sworn application number 119/2022MH in the 
names mentioned above is postponed to the 22nd April, 
2026, at 9.00 a.m.

Notification respondent: Mario Fenech, 64, Triq San 
Girgor, Żejtun

Registry of the Superior Courts, today 5th March, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree delivered on the 11th November 
2025, by the Court of Appeal (Superior Jurisdiction), in the 
records of Application number 2/2022 in the names Dr John 
Bugeja noe vs Petroplus Ltd, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on Petroplus 
Limited in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

Whereas In the Appeal Application number 2/2022 
filed on the 11th November, 2025, in the names premised, 
the appellant SL ship Management Company Limited filed 
an appeal whereby it requests the reform of the judgment 
dated 14th of October, 2025, by the First Hall Civil Court 
when it erred in rejecting the appellant’s submission that 
the respondent company was insolvent because no proof of 
this was brought before the court, and when the respondent 
company was in fact insolvent and proof was produced of 
this and that said evidence emerges results from the records.
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Għaldaqstant, l-esponenti titlob bir-rispett lil din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tirriforma s-sentenza appellata 
li jekk ikun il-każ issib u tiddikjara illi fil-mument tal-
iskrizzjoni tal-ipoteki mill-konkorrenti f’dan il-proċess, 
Petroplus Limited kienet insolventi, tiddikjara dawn 
r-reġistrazzjonijiet nulli, u jekk jidhrilha l-każ tapplika 
l-prinċipju illi l-konkorrenti kollha fid-dawl tar-riżultanzi 
jikkonkorru prorata a tenur tal-Artikolu 1995(1) tal-
Kodiċi Ċivili, bl-ispejjeż taż-żewġ istanzi sopportati mill-
konkorrenti l-oħra u s-soċjetàjiet esteri.

Notifika: Petroplus Limited, Office 5B, Level 8, 
Portomaso Business Tower, Vjal Portomaso, San Ġiljan

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli), illum 20 ta’ Frar, 
2026

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
 

Permezz tad-digriet mogħti mill-Qorti tal-Appell 
(Sede Superjuri), fid-29 ta’ Jannar, 2026, fl-atti tar-Rikors 
Nru 217/2023 fl-ismijiet Spiridione sive Dione Farrugia 
(KI 284863M) vs RMJ Horse Rescue and Rehabilitation 
Voluntary Organisation (VO1225), ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 
Corinne Marie Farrugia bħala Direttur ta’ RMJ Horse 
Rescue and Rehabilitation Voluntary Organisation a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ 
Malta. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 217/2023 
ippreżentata fid-19 ta Diċembru, 2025, fl-ismijiet premessi, 
l-esponenti appellanti ħassewhom aggravati bil-fatt li ma 
kien jeżisti xejn fattwalment jew legalment li jimmerita 
jew jiġġustifika il-waqfien tal-kors tal- kawża preżenti, u li 
s-soprasessjoni sservi biss sabiex jiġu vvjolati b’mod ċar u 
manifest l-Artikolu 37(1) tal-Kostituzzjoni u l-Artikolu 1 
tal-Ewwel Protokoll tal-Konvenżjoni Ewropea tad-Drittijiet 
tal-Bniedem. 

Għaldaqstant, l-esponenti jissottometti li din l-Onorabbli 
Qorti għandha, tiċħad it-talba kif kontenuta fir-rikors 
tar-rikorrenti tat-15 ta’ Ottubru, 2025, bl-ispejjeż kontra 
l-organizzazzjoni intimata, u b’riżerva sħiħa għad-danni 
spettanti lill-esponenti attur, u dana filwaqt li l-każ għandu 
jibqa’ differit għas-16 ta’ Diċembru, 2025, għal għeluq provi 
kollha tal-organizzazzjoni intimata, kif indikat fil-verbal tal-
15 ta’ Ottubru, 2025.

Notifika: Corinne Marie Farrugia, bħala Direttur, 216, 
Silvermist, Triq l-Imħallef William Harding, Pembroke 

Therefore, the appellant respectfully requests that this 
Honourable Court of Appeal, reforms the judgment appealed 
which if it be the case it finds and declares that at the moment 
of the registration of the hypothecs by the competing creditors 
in this process, Petroplus Limited was insolvent, it declares 
these registrations null, and if it considers the case applies 
the principle that all the competing creditors in the light of 
the results shall contest pro rata in terms of Article 1995 (1) 
of the Civil Code, with costs of both instances to be borne by 
the other competing creditors and foreign companies.

Notification: Petroplus Limited, Office 5B, Level 8, 
Portomaso Business Tower, Vjal Portomaso, St Julian’s

Registry of the Court of Appeal (Superior Jurisdiction), 
this day 20th February, 2026

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given, by the Court of Appeal 
(Superior jurisdiction), on the 29th January, 2026, in the 
records of the application number 217/2023GG in the names 
Spiridione sive Dione Farrugia (ID 284863M) vs RMJ 
Horse Rescue and Rehabilitation Voluntary Organisation 
(VO1225), the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on Corinne Maria Farrugia as 
Director of RMJ Horse Rescue and Rehabilitation Voluntary 
Organisation in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap 12 
of the Laws of Malta.

By means of Appeal Application Number 217/2023GG 
filed on the 19th December, 2025, in the names premised, 
the appellants felt aggrieved by the fact that there existed 
nothing factually or legally meriting or justifying the staying 
of the course of the present cause, and that the staying 
serves only to breach clearly and manifestly Article 37(1) 
of the Constitution and Article 1 of the First Protocol to the 
European Convention of Human Rights.

Therefore, the applicant requests that this Honourable 
Court rejects the demand as contained in the applicant’s 
application dated 15th October, 2025, with costs against 
the respondent organisation, and with the full reservation 
for damages due to the applicant plaintiff, whilst the case 
should remain deferred to the 16th December, 2025, for the 
closure of all the evidence of the respondent organisation, 
as indicated in the records of the proceedings of the 15th 
October, 2025.

Notification: Corinne Marie Farrugia, as Director, 216, 
Silvermist, Triq l-Imħallef William Harding, Pembroke
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Registry of the Superior Courts (Appeals), this day 23rd 
February, 2026

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree delivered on the 3rd October, 2024, 
by the Constitutional Court, in the records of Application 
number 279/2024 in the names of Mariella Micallef (ID 
587077M) and her sister Sandra Micallef (ID 558080M) 
vs the State Advocate and James McKay (ID 155278M), 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the said James Mckay Article 187(3) et 
sequitur Cap. 12.

Whereas in Appeal Application number 279/2024 filed 
on the 12th June, 2025, in the names premised, regarding 
the lease of the premises bearing address 134, St Catherine, 
Flat 2, Triq il-Magna tal-Serrar, Msida, the appallant felt 
aggrieved by the judgment in the names premised delivered 
on the 29th May, 2025, on the basis of: 

1. That the Honourable First Court was mistaken when it 
dismissed the second plea raised by the exponent and found 
that the lease is protected under the provisions of Cap. 69 of 
the Laws of Malta; 

2. That the same court also erred in upholding the 
applicant’s claims and in finding an infringement of the 
applicant’s fundamental rights in liquidating compensation 
in favour of the applicant; 

3. That the court erred in non-suiting James McKay; 

4. The court mistakenly liquidated and ordered the 
exponent to pay compensation representing pecuniary 
damages in the sum of €40,000, in which case this amount 
is exaggerated; 

5. It was also mitaken when liquidating and ordering the 
applicant to pay compensation representing non-pecuniary 
damages of €3,000, which is exaggerated; 

6. It also erred when it ordered that all the costs of the 
cause are to be paid in their entirety by the appellant State 
Advocate.

Therefore, the appellant requests this Honourable 
Constitutional Court to reform the judgment appealed by 
annulling and revoking the judgement wherein it liquidated 
compensation in its entirety in the amount of €43,000 and 
whereby it non-suited respondent James McKay and ordered 
that the costs be paid by the respondent State Advocate. In 

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli), illum 23 ta’ Frar 
2026

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz tad-digriet mogħti mill-Qorti Kostituzzjonali 
fit-3 ta’ Ottubru, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 279/2024 fl-
ismijiet ta’ Mariella Micallef (KI 587077M) u oħtha Sandra 
Micallef (KI 558080M) vs l-Avukat tal-Istat u James McKay 
(KI 155278M), ġiet ordnata din il-pubblikazzjoni fil-konfront 
tal-imsemmi James McKay għall-finijiet tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz tar-Rikors tal-Appell Kostituzzjonali numru 
279/2024 ippreżentat fit-12 ta’ Ġunju, 2025, fl-ismijiet 
premessi, għar-rigward tal-kirja tal-fond bl-indirizz 134, 
St Catherine, Flat 2, Triq il-Magna tas-Serrar, L-Imsida, 
l-esponent ħassu aggravat mis-sentenza fl-ismijiet premessi 
mogħtija fid-29 ta’ Mejju, 2025 inkwantu: 

1. l-Ewwel Onorabbli Qorti żbaljat meta ċaħdet it-tieni 
eċċezzjoni tal-esponent u sabet li l-kirja hija protetta taħt id-
dispożizzjoni tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta; 

2. L-istess qorti żbaljat ukoll meta laqgħet it-talbiet tar-
rikorrenti u meta sabet leżjoni tad-drittijiet fundamentali tar-
rikorrenti u llikwidat kumpens favur ir-rikorrenti; 

3. Hija żbaljat meta lliberat lill-inkwilin James McKay 
mill-osservanza tal-ġudizzju; 

4. Illi żbaljat meta llikwidat u ordnat lill-esponent iħallas 
kumpens rappreżentanti danni pekunjarji fis-somma ta’ 
€40,000, f’liema każ dan l-ammont huwa esaġerat; 

5. Żbaljat ukoll meta llikwidat u ordnat lill-esponent 
iħallas kumpens rappreżentanti danni nonpekunjarji ta’ 
€3,000, li huwa wieħed esaġerat; 

6. illi żbaljat ukoll meta ordnat li l-ispejjeż kollha tal-
kawża għandhom jitħallsu fl-intier tagħhom mill-esponent 
Avukat tal-Istat.

Għaldaqstant, l-esponent qiegħed jitlob lil din l-Onorabbli 
Qorti Kostituzzjonali sabiex tirriforma s-sentenza appellata 
billi tħassar u tirrevoka s-sentenza appellata fejn l-Ewwel 
Onorabbli Qorti ċaħdet l-eċċezzjoni tal-esponent u fejn 
illikwidat kumpens fit-totalità tiegħu fl-ammont ta’ €43,000 
u fejn illiberat lill-intimat James McKay mill-osservanza tal-
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ġudizzju u ordnat li l-ispejjeż jitħallsu mill-intimat Avukat 
tal-Istat. F’każ li din l-Qorti tiddeċiedi li tikkonferma 
li r-rikorrenti appellati sofrew vjolazzjoni tad-drittijiet 
fundamentali tagħhom, tħassar u tirrevoka s-sentenza 
appellata, iżda f’każ li tiddeċiedi li għandha tillikwida 
kumpens tillikwida d-danni f’ammont inqas minn dak 
lilwidat fis-sentenza appellata.

Notifika: James McKay, St Catherine 134, Flat 2, Triq 
il-Magna tas-Serrar, L-Imsida;

Reġistru tal-Qorti Kostituzzjonali, 19 ta’ Frar, 2026

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

the event that this Court decides to confirm that the plaintiffs/
respondents suffered a violation of their fundamental rights, 
the Court should cancel and revoke the appealed judgment; 
however, should it decide that it must award compensation, 
it should liquidate the damages in an amount lower than that 
awarded in the appealed judgment.

Notification:	 James McKay, St Catherine 134, Flat 2, 
Triq il-Magna tas-Serrar Msida

Registry of the Constitutional Court, 19th February, 2026

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C023/2026 – ORDNI TA’ FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-3 ta’ 
Marzu, 2026, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Lara Lanfranco, 
LLD), Kumpilazzjoni Numru 10467/2025, fil-kawża fl-
ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

DYLAN SCHEMBRI, ta’ 31 sena, iben Emanuel 
Schembri u Josephine Schembri xebba Xuereb, imwieled 
Tal-Pietà, Malta, fit-8 ta’ Marzu, 1994, u residenti f’47, 
‘Anson’, Flat 1, Triq il-Fuħħarin, Birkirkara, u detentur ta’ 
karta tal-identità Maltija bin-numru 128094M.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta 
jew li tappartjeni jew li hija ta’ DYLAN SCHEMBRI 
u pprojbietu milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, jipoteka 
jew xort’oħra jiddisponi minn xi propjetà mobbli jew 
immobbli, u dan ai termini ta’ Artikolu 22A tal-Ordinanza 
dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta 
u Artikolu 23A tal-Kodici Kriminali,Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ 
Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat li jista’ jibqa’ jirċievi 
ammonti li ma jeċċedux is-somma ta’ tlettax-il elf disa’ 
mija u sitta u sebgħin ewro u erbgħa u għoxrin ċenteżmu 
(€13,976.24) fis-sena, wara li jiddikjara l-għejun, il-mod u 
modalitajiet oħra ta’ ħlas, inkluż salarju, paga, pensjoni u 
benefiċċji soċjali li jitħallsu lilu.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-Qorti 
msemmi fl-Artikolu 22A u fl-Artikolu 23A, tkun ħatja ta’ 
reat u teħel meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn 

ARB/C023/2026 – FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 03rd 
March 2026 given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Judicature  (Magistrate Dr Lara Lanfranco, 
LLD), with Compilation Number 10467/2025, in the case:

The Republic of Malta

Versus

DYLAN SCHEMBRI, 31 years, son of Emanuel 
Schembri and Josephine Schembri née Xuereb, born in Tal-
Pietà, Malta, on the 8th March, 1994, and residing at 47, 
‘Anson’, Flat 1, Triq il-Fuħħarin, Birkirkara, and holder of a 
Maltese identity card bearing number 128094M.

The Court ORDERED the attachment in the hands of third 
parties in general of all moneys and other movable property 
due to or pertaining or belonging to DYLAN SCHEMBRI 
and prohibits the said accused from transferring, pledging, 
hypothecating or otherwise disposing of any movable or 
immovable property, and this in terms of Article 22A of the 
Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws of Malta 
and Article 23A of the Criminal Code, Cap. 9 of the Laws 
of Malta.

The Court AUTHORISED the said accused to receive 
the amount of thirteen thousand, nine hundred and seventy-
six euro and twenty-four cents (€13,976.24) per year, after 
declaring the sources, monies and other modalities of 
income, including salary, wages, pension and social benefits 
paid to him.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 22A and Article 23A, referred to above 
shall be guilty of an offence and shall on conviction be liable 
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ħdax-il elf, sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin 
ċenteżmu (€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux 
iżjed minn tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija 
flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 4 ta’ Marzu, 2026

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

to a fine (multa) not exceeding eleven thousand, six hundred 
and forty-six euro and eighty-seven cents (€11,646.87), or to 
imprisonment for a period not exceeding twelve months, or 
to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 4th March 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau
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Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-22 ta’ Jannar, 2026, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4163/2025, fl-ismijiet Luana Balzan vs Alexander Mercieca, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Alexander Mercieca a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 9 ta’ Diċembru, 2025

Lil Alexander Mercieca (KI 85363M) ta’ 4, Anil, Triq 
il-Ħawt, Is-Swieqi

Permezz tal-preżenti Luana Balzan (KI 91186M) ta’ 
Patricia House, Triq Dun Vinċenz Fenech, Birżebbuġa, 
tgħammillek referenza għall-att ta’ kostituzzjoni ta’ debitu 
fl-atti tan-Nutar Dorian Sciberras tas-7 ta’ Marzu, 2022, 
kopja ta’ liema qiegħda tiġi hawn annessa, peremzz ta’ liema 
inti kkostitwejt ruħek veru, ċert u likwidu debitur affavur tal-
mittenti fl-ammont ta’ €13,030.95 rappreżentanti depożitu 
mħallas lilek akkont tal-prezz tal-bejgħ ta’ proprjetà illi 
inti ma begħtx lill-mittenti għar-raġunijiet imputabbli lilek 
u spejjeż relattivi għall-istess, liema somma inti obbligajt 
ruħek li tħallasha sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Awwissu, 
2022, u f’każ ta’ nuqqas ta’ tħallas l-imgħaxijiet bl-ogħla 
rata illi tippermetti l-liġi b’effett mid-data tal-konvenju 
jiġifieri mis-7 ta’ Awwissu, 2019.

Peress illi inti ma ħallast xejn mill-ammont dovut minnek, 
inti veru, ċert u likwidu debitur tal-mittenti fl-ammont ta’ 
€13,030.95 flimkien mal-imgħaxijiet legali bir-rata ta’ 
8% b’effett mis-7 ta’ Awwissu, 2019. Il-mittenti qiegħda 
permezz tal-preżenti tinterpellak sabiex immedjatament u 
in ogni każ sa mhux aktar tard minn jumejn min-notifika 
lilek ta’ din l-ittra uffiċjali tħallas l-imsemmi ammont ta’ 
€13,030.95, flimkien mal-imgħaxijiet legali bir-rata ta’ 8% 
b’effett mis-7 ta’ Awwissu, 2019.

By means of a decree of the 22nd January, 2026, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 4163/2025 in the names Luana 
Balzan vs Alexander Mercieca the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Alexander Mercieca in terms of Article 187(3) 
of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 9th December, 2025

 To Alexander Mercieca (ID 85363M) of 4, Anil, Triq 
il-Hawt, Swieqi

By the present, Luana Balzan (ID 91186M) of Patricia 
House, Triq Dun Vinċenz Fenech, Birżebbuġa, reference is 
made to the act of constitution of debt deed in the records of 
Notary Dorian Sciberras of the 7th March, 2022, a copy of 
which is hereby attached, by virtue of which you constituted 
yourself true, certain and liquid debtor in favour of the 
interpellant in the amount of €13,030.95 representing the 
deposit paid to you on account of the sale price of property 
which you did not sell to the interpellant for reasons 
imputable to you and costs relative to the same sum you 
obliged yourself that you pay her by not later than 31st 
August, 2022, and in case of default, you undertook to pay 
interest at the highest rate permitted by law with effect from 
the date of the promise of sale agreement that is 7th August, 
2019.

Since you have not paid anything from the amount due by 
you, you are true, certain and liquid debtor of the interpellant 
in the amount of €13,030.95 together with legal interest at 
the rate of 8% with effect from the 7th August, 2019. The 
interpellant is by means of the present soliciting you so that 
immediately and in any case by not later than two days from 
the service of this judicial letter you pay the said amount of 
€13,030.95 together with legal interest at the rate of 8% with 
effect from the 7th August, 2019.
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In default, executive warrants will be issued against you 
without further notice.

Since the debt due by you is certain, liquid and due in 
terms of Article 253 (b) of Cap. 12 of the Laws of Malta, 
this judicial letter is being sent to render the public contract 
above mentioned executable in terms of Article 256 (2) of 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

You are also solicited to pay legal interest at the rate of 
8% with effect from the 7th August, 2019 till the date of 
effective payment.

With costs, including the present against you.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 4th February 2026, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of the 
judicial letter number 4230/2025 in the names Colin Micallef 
et vs TF Condominium Management Ltd the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent company TF Condominium Management 
Ltd in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 16th December, 2025

 To TF Condominium Management Ltd (C10448), of 
LexMalta Advocates, 55, Triq l-Oratorju, Mosta

By the present, Colin Micallef (ID 386968M) and his 
wife Josette Micallef (ID 455970M) of 5 Peppina, Triq 
il-Prinjol, Iklin, refer to your judicial letter dated 26th 
November, 2025, and strongly contest your claim against 
them where you state that they are your debtors in the sum of 
€6793.29 allegedly due by them as their contribution for the 
replacement and/or maintenance of the lift in the common 
parts of the block Victoria Place, Triq Ġorġ Borg Olivier, 
Tas-Sliema.

As already notified by the interpellants by legal letter 
of the 10th November, 2025, the apartment is situated at 
elevated ground floor level and with direct access to the 
common door of the road. Notwithstanding all that is declared 
by you in the rules proposed by you, and accepted by the 
condomini and even notwithstanding all that is stated in the 
title of the interpellant or the rest of the condomini, Article 
11 (2) of the Condominium Act provides that ‘Where the 

Fin-nuqqas se jinħargu mandati eżekuttivi fil-konfront 
tiegħek mingħajr preavviż ieħor.

Peress illi d-debitu minnek dovut huwa ċert, likwidu u 
għalaq ai termini tal-artikolu 253(b) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet 
ta’ Malta, din l-ittra uffiċjali qed tintbagħat sabiex trendi 
l-kuntratt pubbliku hawn fuq imsemmi eżegwibbli ai termini 
tal-artikolu 256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Inti interpellat ukoll tħallas l-imgħaxijiet legali bir-
rata ta’ 8% b’effett mis-7 ta’ Awwissu, 2019 sad-data tal-
pagament effettiv.

Bl-ispejjeż,inkluzi tal-preżenti kontra tiegħek.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-4 ta’ Frar, 2026, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4230/2025, fl-ismijiet Colin Micallef et vs TF Condominium 
Management Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-kumpanija intimata TF 
Condominium Management Ltd tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 16 ta’ Diċembru, 2025

Lil TF Condominium Management Ltd (C10448), ta’ 
LexMalta Advocates, 55, Triq l-Oratorju, Il-Mosta

 Permezz tal-preżenti Colin Micallef (KI 386968M) u 
martu Josette Micallef (KI 455970M) ta’ 5 Peppina, Triq 
il-Prinjol, L-Iklin, filwaqt li jirreferu għall-ittra uffiċjali 
tiegħek tas-26 ta’ Novembru, 2025, jirrespingu bil-qawwa 
l-pretensjoni tiegħek dedotta kontra tagħhom li huma 
debituri tiegħek fis-somma ta’ €6793.29 allegatament dovuta 
minnhom bħala l-kontribuzzjuoni tagħhom għat-tibdil u/jew 
manutenzjoni tal-lift fil-partijiet komuni tal-blokk Victoria 
Place, Triq Ġorġ Borg Olivier, Tas-Sliema.

 Kif ġa għarrfuk il-mittenti b’ittra legali tal-10 ta’ 
Novembru, 2025, l-appartament tagħhom jinsab f’livell ta’ 
elevated groundfloor u b’aċċess dirett għall-bieb komuni 
tat-triq. Minkejja dak kollu dikjuarat minnkom fir-regoli 
proposti minnkom, u aċċettati mill-kondomini u saħansitra 
minkejja dak kollu li jingħad fit-titolu tal-mittenti jew 
il-bqija tal-kondomini, l-artikolu 11(2) tal-Att dwar il-
Condominia jipprovdi li ‘Meta l-ispejjeż isiru dwar xi ħaga 
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costs are incurred in respect of something which serves the 
condomini in an unequal measure, the costs shall be divided 
in proportion to the use which each one can make’. This rule 
is of a ius cogens nature, and is binding by preference on any 
agreement or contract, as Article 3 of the same law clearly 
provides.

You know well that the interpellants do not make any 
use of the lift at all, and do not intend to make any use 
of it even in the future. As already notified, they have no 
difficulty locking the lift to ensure that they do not have 
access to it. That is why since they have been the owners 
of the apartment they have always refused and in fact never 
paid the contribution for the maintenance of the existing lift.

The interpellants are therefore not to pay anything 
in connection with the lift, neither that which is currently 
installed nor any new one which can be installed instead.

So much so that you may know how to regulate yourself 
in order to avoid useless procedures and costs.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th November 2025, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 1458/2025 in the names Ganga 
Lal Shrestha et vs Tabello (Malta) Ltd et the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent company Tabello (Malta) Ltd in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 23rd April, 2025

 To Tabello (Malta) Ltd (C66607) of Klementa, Triq 
Birbuba, Għarb, Għawdex GRB 1434

John Bryan Delaney 

By the present, Ganga Lal Shrestha (Nepalese passport 
PA0396813); Kanchan Tamang (Nepalise Passport 
12413705) ;Rubin Tamang (Nepalese passport PA0982356); 
Bishal Rokka (Nepalese passport PA 1214559); Thir Kumar 
Shrestha (Nepalese passport PA 1549895); Netra Bahadur 
Budhathoki (Nepalese passport PA1805857); Nirmal 
Thapa (Nepalese passport 12130673), Sujan Rajthala 
(Nepalese passport 09875111) and Sunit Basnet (Nepalese 

li sservi lill-condomini f’mizura mhux ugwali, l-ispejjeż 
jinqasmu fi proporzjon tal-użu li kull wieħed jista’ jagħmel’. 
Din ir-regola hija ta’ natura ius cogens, u torbot bi preferenza 
fuq kull ftehim jew kuntratt, kif jipprovdi ċar l-artikolu 3 
tal-istess liġi.

Intom tafu tajjeb li l-mittenti ma jagħmlu assolutament 
ebda użu mil-lift, u mhu ħsiebhom jagħmlu ebda użu minnu 
lanqas fil-futur. Kif diġà għarrfukom m’għandhom ebda 
diffikultà li l-lift ikun jissakkar biex jiġi aċċertat li huma ma 
jkollhomx aċċess għalih. Huwa proprju għalhekk li kemm 
ilhom sidien tal-appartament dejjem irrifjutaw u fil-fatt qatt 
ma ħallsu lanqas il-kontribuzzjoni għall-manutenzzjoni tal-
lift ezistenti.

Il-mittenti għalhekk m’għandhom iħallsu xejn 
inkonnessjni mal-lift, la dak li hemm stallat bħalissa u wisq 
inqas xi ieħor ġdid li jista’ jiġi stallat minfloku.

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom a skans ta’ 
proċedimenti u spejjeż inutili.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-10 ta’ Novembru, 2025, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 1458/2025, fl-ismijiet Ganga Lal Shrestha et vs 
Tabello (Malta) Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-kumpanija intimate 
Tabello (Malta) Ltd tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 23 ta’ April, 2025

Lil Tabello (Malta) Ltd (C66607) ta’ Klementa, Triq 
Birbuba, L-Għarb, Għawdex GRB 1434

John Bryan Delaney

 Permezz tal-preżenti Ganga Lal Shrestha (passaport 
Nepaliż PA0396813); Kanchan Tamang (passaport Nepaliż 
12413705; Rubin Tamang (passaport Nepaliż PA0982356); 
Bishal Rokka (passaport Nepaliż PA1214559); Thir Kumar 
Shrestha (passaport Nepaliż PA 1549895); Netra Bahadur 
Budhathoki (passaport Nepaliż PA1805857); Nirmal Thapa 
(passaport Nepaliż 12130673), Sujan Rajthala (passaport 
Nepaliż 09875111) u Sunit Basnet (passaport Nepaliż 
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passport 09863518) of c/o Veduta Apts, Fl. 1, Triq il-Korp 
tal-Pijunieri, San Pawl il-Baħar, are hereby notifying to 
immediately return the funds transferred to the Company 
through John Bryan Delaney and Caroline Ann Floyd 
following the direction of the company as payment for the 
work permit applications offered to them.

The interpellants entrusted the company and its 
representatives with their funds for the sole and specific 
purpose of fulfilling the commission of work permit 
applications. These payments were made in good faith with 
the understanding that the services agreed upon would be 
executed and the works performed. However, to date the 
interpellants remain outside Malta without any approval 
for works permits, nor have they been given any valid 
justification for the lack of execution.

The payments made are as follows:

€1000 via Revolut to Mr John Bryan Delaney

€600 via international transfer to Mr John Bryan Delaney

€900 via international transfer to Mr John Bryan Delaney

€4000 via international transfer to Ms Caroline Ann 
Floyd

€600 via international transfer to Mr John Bryan Delaney

€1475 via international transfer to Ms Caroline Ann 
Floyd

€750 via international transfer to Mr John Bryan Delaney

€1000 via international transfer to Ms Caroline Ann 
Floyd

€350 via international transfer to Ms Caroline Ann Floyd

€750 via international transfer to Mr John Bryan Delaney 

€900 via international transfer to Mr John Bryan Delaney

Total amount €11,325

Despite repeated requests, no legitimate action has 
been taken, resulting in misappropriation and fraud, which 
constitutes serious criminal offenses as well as breaches of civil 

09863518) ta’ c/o Veduta Apts, Fl. 1, Triq il-Korp tal-Pijunieri, 
San Pawl il-Baħar, qed jinterpellak sabiex b’mod immedjat 
tirritorna l-fondi li gew trasferiti lill-kumpanija f’isem John 
Bryan Delaney u f’isem Caroline Ann Floyd taħt direzzjoni 
tal-istess kumpanija bħala ħlas għall-applikazzjonijiet ta’ 
permessi tax-xogħol li l-kumpanija offritilhom.

Il-mittenti fdaw il-kumpanija u lir-rappreżentanti 
tagħha bil-fondi tagħhom għal skop uniku u ċar li jitwettaq 
l-inkjarigu ta’ applikazzjonijiet għal permessi tax-xogħol. 
Dawn il-pagamenti saru in bona fide bil-ħsieb li s-servizzi 
mwiegħda kienu se jitwettqu u jingħatalhom ix-xogħol. Iżda 
sal-ġuranta tal-lum, il-mittenti għadhom barra minn Malta 
u l-ebda approvazzjoni għal permess tax-xogħol ma ġie 
pprovdut u lanqas ma ngħatatilhom ġustifikazzjoni valida 
dwar in-nuqqas ta’ twettiq.

Il-ħlasijiet li saru huma kif gej:

€1000 permezz ta’ Revolut lis-Sur John Bryan Delaney

€600 permezz ta’ trasferiment internazzjonali lis-Sur 
John Bryan Delaney

€900 permezz ta’ trasferiment internazzjonali lis-Sur 
John Bryan Delaney

€4000 permezz ta’ trasferiment internazzjonali lis-
Sinjura Caroline Ann Floyd

€600 permezz ta’ trasferiment internazzjoni lis-Sur John 
Bryan Delaney

€1475 permezz ta’ trasferiment internazzjoni lis-Sinjura 
Caroline Ann Floyd

€750 permezz ta’ trasferiment internazzjoni lis-Sur John 
Bryan Delaney

€1000 permezz ta’ trasferiment internazzjonali lis-
Sinjura Caroline Ann Floyd

€350 permezz ta’ trasferiment internazzjonali lis-Sinjura 
Caroline Ann Floyd

€750 permezz ta’ trasferiment internazzjonali lis-Sur 
John Bryan Delaney 

€900 permezz ta’ trasferiment internazzjonali lis-Sur 
John Bryan Delaney

Ammont totali ta’ €11,325

Minkejja wegħdiet repetuti l-ebda azzjoni leġittima ma 
ttieħdet u dan ta lok għal approprjazzjoni indebbita u frodi li 
huwa att kriminali serju kif ukoll għal nuqqasijiet ta’ obbliġi 
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peress li l-kumpanija b’azzjonijisti barranin lanqas hija 
abilitata illi taċċetta dan it-tip ta’ applikazzjonijiet.

Għaldaqstnat il-mittenti qed iżommukom responsabbli in 
solidum u jħeġġukom sabiex tirrifondu minnufih l-ammont 
totali ta’ €11,325 fi żmien sebat (7) ijiem mid-data ta’ din 
l-ittra.

Fin-nuqqas tal-ħlas fiż-żmien stipulat, il-mittenti se 
jipproċedu immedjatament fil-konfront tagħkom skont il-
liġi, mingħajr preavviż ulterjuri.

Tant sabiex tkunu ggwidati kif xieraq u tkunu tafu 
tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż legali u bl-imgħax bl-ogħla rata kummerċjali 
sad-data tal-pagament effettiv.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-22 ta’ Jannar, 2026, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 4245/2025, fl-ismijiet Gordon’s 
Moto Dealer vs Nazzareno Camilleri, il-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Nazzareno Camilleri a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum, 18 ta’ Diċembru, 2025

Lil	 Nazzareno Camilleri (KI 73770M) ta’ Renrit, Sqaq 
Bursett, Ħaż-Żabbar

Permezz tal-preżenti ittra uffiċjali, Gordon’s Moto Dealer 
(C31490) ta’ Valley Road, Birkirkara, tinterpellak sabiex fi 
żmien ħamest (5) ijiem mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra 
uffiċjali tħallasha s-somma ta’ €950.00 ammont rappreżentant 
il-bilanċ pendenti u minnek dovut inkonnessjoni tal-bejgħ 
lilek ta’ mutur tal-għamla KYMCO Skytown 1251 bin-
numru ta’ reġistrazzjoni LAT 551 fil-15 ta’ Jannar, 2025, u 
liema ammont għadu sal-lum ma tħallasx minkejja diversi 
interpellazzjonijiet lilek magħmula u dan oltre l-ispejjeż tal-
preżenti ittra uffiċjali u spejjeż oħra li setgħu ġew dovuti u 
oltre l-imgħax legali kkalkolat sad-data tal-pagament effetiv.

Is-soċjetà mittenti tinfurmak illi f’każ illi t-terminu lilek 
mogħti jgħaddi inutilment, hi ma jkollha ebda aternattiva 

obligations, given that the company, with foreign shareholders 
is not even authorized to accept such applications.

Therefore, the interpellants hold you jointly liable and 
urge you to reimburse the total amount of €11,325 within a 
period of seven (7) days from the date of this letter.

In the event of non-payment within the stipulated time, 
the interpellants will proceed immediately with legal action 
against you in accordance with the law without further 
notice.

This so that you are guided accordingly and know how to 
regulate yourselves.

With legal costs and at the highest commercial rate until 
the date of actual payment.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 22nd January, 2026, in the 
records of the judicial letter number 4245/2025, in the names 
Gordon’s Moto Dealer vs Nazzareno Camilleri, the Court 
of Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of effecting service on the respondent Nazzareno 
Camilleri in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 18th December, 2025

To Nazzareno Camilleri (ID 73770M) of Renrit, Sqaq 
Bursett, Ħaż-Żabbar

By means of this present judicial letter, Gordon’s Moto 
Dealer (C31490) of Valley Road, Birkirkara, calls upon 
you so that within five (5) days from the date of service 
of this judicial letter you pay the sum of €950.00 amount 
representing the balance due by you in connection with the 
sale to you of a motorcycle of the make KYMCO Skytown 
1251, with registration number LAT 551 on the 15th January, 
2025, and which amount has not yet been paid despite 
several solicitations made to you, and this besides the costs 
of this present judicial letter, and other costs that may be 
due, and besides the legal interest calculated till the date of 
effective payment.

The interpellant company informs you that in case the 
time given to you passes uselessly, it will have no alternative 
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oħra ħlief illi tipproċedi fil-konfront tiegħek mingħajr ebda 
preavviż ieħor u dan bil-mezzi kollha li trid il-liġi.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u sabiex jiġu evitati 
spejjeż u proċeduri inutili.

Bl-ispejjeż u interessi legali

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ 
Diċembru, 2025, mit-Tribunal għal Talbiet tal-Konsumatur 
(Għawdex), fl-atti tal-avviż numru CCT G18/2025 MS 
fl-ismijiet ‘Aaronne Farrugia Attard versus Noel Borg’ 
ġiet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ estratt tal-istess avviż, 
kif riprodott hawn taħt, u dan sabiex iservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Noel Borg bl-indirizz 68, Alley off, Triq 
Ta’ Said, Triq Dun Ġorġ Preca, In-Nadur, Għawdex, u Flat 
8, Block G, Triq Taċ-Ċawla, Ir-Rabat, Għawdex, u dan ai 
termini tal-artiklu 187(3) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Fit-Tribunal għal Talbiet tal-Konsumatur (Għawdex)

Avviż numru CCT G18/2025/MS fl-ismijiet:

Aaronne Farrugia Attard vs Noel Borg

Permezz ta’ dan l-avviż ir-rikorrenti Aaronne Farrugia 
Attard ippremetta illi:

It-18 ta’ Awwissu, 2025

Suġġett: Dettalji tal-każ

Introduzzjoni

Jiena, qed inressaq dan ir-rapport quddiem it-Tribunal 
fir-rigward ta’ tilwima mas-Sur Noel Borg dwar kuntratt għal 
xogħlijiet ta’ finitura turnkey fil-proprjetà tiegħi, Penthouse 
9, The Stowe, Triq San Pawl, Ix-Xewkija. L-intimat ġie 
fdat sabiex jagħmel il-full finishing tal-unit bi kwotazzjoni 
miftehma ta’ €32,976.60 eskluża l-VAT. Saru ħlasijiet 
sostanzjali bil-quddiem lill-intimat, iżda minkejja dawn 
il-ħlasijiet ix-xogħlijiet ma tlestewx, il-proprjetà tħalliet 
esposta u difettuża, u fl-aħħar il-kuntratt ġie abbandunat.

Ftehim u ħlasijiet kuntrattwali

F’Lulju tal-2024, l-intimat ħareġ kwotazzjoni għax-
xogħlijiet ta’ finishing, li jien aċċettajt. Bejn l-4 ta’ Lulju, 

but to proceed against you without further notice and by all 
the means permitted by law.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to avoid useless costs and procedures.

With costs and legal interest

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

                                                          

It is hereby notified that by virtue of a decree given on 
11th of December, 2025, by the Consumer Claims Tribunal 
(Gozo), in the acts of notice number CCT G18/2025/MS 
in names ‘Aaronne Farrugia Attard versus Noel Borg’ the 
publication of an extract of the said notice, as reproduced 
below, was ordered to serve as a notification with respect the 
respondent Noel Borg with the address 68, Alley off, Triq 
Ta’ Said, Triq Dun Ġorġ Preca, Nadur, Gozo, and Flat 8, 
Block G, Triq Taċ-Ċawla, Victoria, Gozo, and this in terms 
of article 187(3) of Cap. 12 of the Laws of Malta.

In the Consumer Claims Tribunal (Gozo),

Notice number CCT G18/2025/MS in names:

Aaronne Farrugia Attard vs Noel Borg

By means of this notice the claimant Aaronne Farrugia 
Attard premised that: 

18th August, 2025

Subject: Case details

Introduction

I, am submitting this report to the Tribunal in relation to a 
dispute with Mr. Noel Borg concerning a contract for turnkey 
finishing works at my property, Penthouse 9, The Stowe, Triq 
San Pawl, Xewkija. The respondent was entrusted with carrying 
out the full finishing of the unit against an agreed quotation of 
€32,976.60 excluding VAT. Substantial advance payments 
were made to the respondent, but despite these payments the 
works were not completed, the property was left exposed and 
defective, and ultimately the contract was abondoned.

Contractual agreements and payments

In July 2024, the respondent issued a quotation for the 
finishing works, which I accepted. Between 4 July 2024 and 
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2024 u l-15 ta’ Lulju, 2024, ħallastu total ta’ €14,000 bi 
trasferiment fil-kont tiegħu tal-APS Bank, pagabbli lilu 
nnifsu u lil martu. Dawn kienu jikkonsistu f’€4,000 fl-4 ta’ 
Lulju u żewġ pagamenti oħra ta’ €5,000 kull wieħed fil-15 
ta’ Lulju. Minkejja t-talbiet ripetuti tiegħi, qatt ma nħarġu 
rċevuti għal dawn il-pagamenti.

Xogħlijiet esegwiti u nuqqasijiet

Il-kuntrattur beda x-xogħol f’Lulju 2024, fejn għamel 
xi trinek għall-conduits tal-elettriku u tikħil parzjali. Sa 
Diċembru tal-2024, il-progress kien diġà wieqaf, u diversi 
nħawi tal-propjetà baqgħu mhux kompluti, fosthom it-
taraġ kollu, kamra waħda, u l-basement garage. Barra minn 
hekk, l-installazzjonijiet elettriċi u l-wajers ma tlestewx. 
Ikkuntattjajt lill-kuntrattur f’diversi okkażjonijiet, iżda 
hu ma weġibx it-telefonati tiegħi u ma tanix raġuni valida 
għaliex waqfu x-xogħlijiet.

Sadanittant, l-iżviluppatur tal-blokk kien qed jiġri 
warajja biex inlesti t-terrazzini ladarba l-ilma tax-xita kien 
qed jipperkola fil-proprjetajiet sottostanti. Nonostante 
l-fatt li kkuntattjajt lis-Sur Noel Borg b’urġenza f’diversi 
okkażjonijiet biex jiġi stallat il-waterfproofing membrane 
fuq it-terrazzini, dan qatt ma sar, u ġejt kostrett li nqabbad 
kuntrattur ieħor biex jagħmel tali xogħol.

Wara diversi tentattivi ripetuti biex jikkonvinċu lill-
kuntrattur biex jipproċedi bix-xogħlijiet, fi Frar 2025, 
bdew ix-xogħlijiet ta’ tqegħid ta’ madum, iżda dawn ukoll 
tħallew mhux kompluti. Filwaqt li tpoġġa l-madum tal-
art, iz-zokklatura u l-grouting qatt ma saru. Il-madum tal-
pavimentar tat-taraġ ukoll tpoġġa ħażin u jeħtieġ li jinbidel. 
Dan se jidħol fi spiża żejda ta’ €150.

Konsegwenza sinifikanti tad-dewmien tal-kuntrattur 
kienet li l-kuntrattur tal-aperturi ma setax ikejjel, 
jimmanifattura, u jinstalla l-aperturi ta’ barra fil-ħin. 
L-appartamenti l-oħra kollha kellhom l-aperturi istallati 
filwaqt li l-proprjetà tiegħi baqgħet miftuħa għall-elementi. 
Is-Sur Borg lanqas biss iddejjaq meta fakkartu li kont marbut 
kuntrattwalment li nwaħħal l-aperturi f’terminu ta’ żmien u 
li kont qed nirriskja li niġi mmultat. Minħabba li l-aperturi 
għall-faċċati u l-btieħi interni tħallew miftuħin, l-ilma tax-
xita ipperkola fil-proprjetà. L-iskular ikkawża ħsara fit-
tikħil tal-gypsum f’diversi postijiet. Jien se jkolli nagħmel 
xogħlijiet ta’ tiswija biex din il-ħsara tiġi rimedjata bi spiża 
żejda ta’ €900.

Barra minn hekk, kont tlabt lis-Sur Noel Borg ilesti 
l-garaxx ta’ taħt peress li ma stajtx nordna l-bieb tal-garaxx, 
u l-ispazju kien qed jimtela biż-żibel. Wara li l-proġett ġie 
abbandunat, tħalla wkoll terrapien ta’ kostruzzjoni ġewwa 
l-propjetà. Għalkemm it-tneħħija taż-żibel kienet inkluża fil-
kwotazzjoni oriġinali, issa rrid ninkorri spiża addizzjonali 
ta’ €200.

15 July 2024, I paid him a total of €14,000 by transfer into his 
APS Bank account, payable to himself and his wife. These 
consisted of €4,000 on 4th July and two further payments of 
€5,000 each on 15th July. Despite my repeated requests, no 
receipts were ever issued for these payments.

Works executed and failures

The contractor commenced work in July 2024, carrying 
out some trenching for electrical conduits and partial 
plastering. By December 2024, progress had already stalled, 
and several areas of the property remained unrendered, 
including the entire stairwell, one room, and the basement 
garage. Also, electrical installations and wiring were 
not completed. I contacted the contractor on numerous 
occasions, but he rejected my calls and did not provide a 
valid reason for the stop works.

In the meantime, I was being chased by the block 
developer to finish off the terraces since rainwater was 
percolating into the underlying properties. Notwithstanding 
the fact that I contacted Mr Noel Borg with urgency on 
various occasions to install the waterfproofing membrane on 
the terraces, this was never done, and I was forced to assign 
another contractor to perform such work.

After several repeated attempts to convince the contractor 
to proceed with the works, in February 2025, tiling works 
commenced, but these too were left incomplete. While the 
floor tiles were laid, the skirting and grouting were never 
carried out. The stairwell flooring tiles were also wrongly 
laid and need to be replaced. This will incur an extra cost 
of €150.

A significant consequence of the contractor’s delays 
was that the apertures contractor was unable to measure, 
fabricate, and install the external apertures in time. All other 
apertments had the apertures installed while my property 
remained open to the elements. Mr Borg did not even bother 
when I reminded him that I was contractually bound to 
install the apertures within a time frame and that I risked 
being fined. Because apertures to the facades and internal 
yards were left open, rainwater percolated into the property. 
The infiltration caused damage to the gypsum plastering in 
several locations. I am obliged to undertake repair works to 
remedy this damage at an extra cost of €900.

Additionally, I had asked Mr. Noel Borg to render the 
underlying garage since I was unable to order the garage 
door, and the space was being filled with rubbish. After the 
project was abandoned, construction debris was also left 
inside the property. Although rubbish removal was included 
in the original quote, I now have to bear an additional cost 
of €200.
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Huwa rilevanti wkoll li jiġi innotat li partijiet kbar tax-
xogħlijiet espressament inklużi fil-kwotazzjoni qatt ma 
twettqu. Dawn jinkludu l-madum tal-art u ħajt tal-kamra 
tal-banju, installazzjoni ta’ oġġetti sanitarji, membrane tas-
saqaf, katusi tal-ilma tax-xita, u s-sistema tal-provvista tal-
ilma. Dawn l-oġġetti jirrappreżentaw partijiet essenzjali tal-
pakkett turnkey iżda tħallew barra kompletament.

Terminazzjoni tal-ftehim

Fis-17 ta’ April, 2025, bgħatt avviż formali bil-miktub 
lill-kuntrattur li kien jobbligah jerġa’ jibda x-xogħlijiet 
sat-2 ta’ Mejju, 2025, u li jlesti l-proġett kollu sas-16 ta’ 
Ġunju, 2025. Minkejja dan l-avviż, ma tkomplew l-ebda 
xogħlijiet, u l-kuntrattur ma għamel ebda kuntatt miegħi. Fl-
10 ta’ Ġunju, 2025, wara ġimgħat oħra ta’ inattività u skiet, 
bgħatt it-tieni avviż fejn iddikjarajt il-kuntratt abbandunat u 
formalment mitmum. Fil-komunikat finali li kellna, martu, 
is-Sinjura Annalisa Borg, qablet li għandna nitterminaw ix-
xogħlijiet u stajt nagħti t-tlestija tax-xogħlijiet lil terzi.

Valutazzjoni ta’ xogħlijiet lesti

Wara li sar valutazzjoni, il-valur tax-xogħlijiet li saru 
mill-kuntrattur ġie kkalkulat għal €7,946.95. Din is-somma 
hija ferm inqas mill-€14,000 li kont diġà ħallast. Fuq din 
il-bażi, il-ħlas żejjed dovut għar-rifużjoni jammonta għal 
€6,053.05. Sabiex nindaga jekk jaqbilx ma’ tali rifużjoni, 
ikkuntattjajt lil Noel Borg f’diversi okkażjonijiet fuq in-
numri tat-telefown ċellulari tiegħu (b’telefonati u messaġġi) 
u WhatsApp, iżda l-messaġġi tiegħi baqgħu bla tweġiba, u 
t-telefonati jew ma ngħatawx tweġiba għalihom jew ġew 
rifjutati.

Danni

Id-danni mġarrba minħabba l-ksur tal-intimat huma 
stabbiliti hawn taħt:

Rifużjoni ta’ depożitu żejjed imħallas: €6,053.05

Spiża għal tiswijiet ta’ tikħil minħabba dħul ta’ ilma: 
€900.00

Bdil tat-tip ħażin ta’ madum ġewwa t-tromba tat-taraġ: 
€150

Tneħħija ta’ terrapien: €200

Danni morali għal stress, tħarbit, u inkonvenjent: €500.00

Imgħax statutorju b’6% fis-sena fuq depożitu eċċessiv ta’ 
€6,053.05, li jiddekorri minn Lulju 2024 sas-saldu. Mis-16 
ta’ Awwissu, 2025, dan jammonta għal €398.15, bl-imgħax 
ikompli jiddekorri minn hemm ’il quddiem.

It is also relevant to note that large portions of the works 
expressly included in the quotation were never carried out at 
all. These include the bathroom floor & wall tiles, installation 
of sanitary ware, roof membrane, rainwater drains, and the 
water supply system. These items represent essential parts of 
the turnkey package but were entirely omitted.

Termination of agreement

On 17th April, 2025, I sent a formal written notice to 
the contractor requiring him to resume works by 2nd May, 
2025, and to complete the entire project by 16th June, 2025. 
Despite this notice, no works were resumed, and no contact 
was received from the contractor. On 10th June, 2025, after 
further weeks of inactivity and silence, I issued a second 
notice declaring the contract abandoned and formally 
terminated. In our final communication, his wife, Mrs 
Annalisa Borg agreed that we should terminate the works 
and I could assign the completion of the works to 3rd parties.

Valuation of works completed

Following an assessment, the value of works carried out 
by the contractor was calculated at €7,946.95. This sum is 
significantly lower than the €14,000 I had already paid. On 
this basis, the excess payment due for refund amounts to 
€6,053.05. In order to enquire whether he agrees with such a 
refund, I contacted Noel Borg on numerous occasions on his 
cell phone numbers (by calls and messages) and WhatsApp, 
but my messages were not replied to, and calls were either 
not replied to or turned down.

Damages

The damages sustained as a result of the respondent’s 
breaches are set out below:

Refund of excess deposit paid: €6,053.05

Cost of plastering repairs due to water ingress: €900.00

Replacement of the wrong type of tiles within the 
stairwell: €150

Removal of debris: €200

Moral damages for stress, disruption, and inconvenience: 
€500.00

Statutory interest at 6% per annum on excess deposit 
of €6,053.05, accruing from July 2024 until settlement. As 
of 16 August, 2025, this amounts to €398.15, with interest 
continuing to accrue thereafter.
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Dritt ta’ rikors tat-Tribunal ta’ €39 għal talbiet sa €8,500

It-talba totali fis-16 ta’ Awwissu, 2025, għalhekk hija ta’ 
€8,240.20.

Konklużjoni

Il-kuntrattur naqas b’mod ċar milli jonora l-obbliġi 
kuntrattwali tiegħu. Elementi essenzjali tal-kwotazzjoni, 
fosthom xogħlijiet fil-kamra tal-banju, roof membrane, 
drains, u provvista tal-ilma, qatt ma saru. Ix-xogħlijiet 
li saru ma kinux kompluti jew difettużi, bħall-art tat-
taraġ li tqiegħdet ħażin. Id-dewmien fit-tul tiegħu kkawża 
infiltrazzjoni tal-ilma tax-xita u ħsara fit-tikħil.

Minkejja l-avviżi formali, il-kuntrattur abbanduna 
l-proġett għal kollox.

Fid-dawl ta’ dawn il-fatti, nitlob bir-rispett li t-Tribunal 
jordna r-rifużjoni immedjata tad-depożitu żejjed ta’ 
€6,053.05 bl-imgħax statutorju, jagħti €900 għal xogħlijiet 
ta’ tiswija, jagħti €150 għal bdil ta’ madum, jagħti €200 
għat-tneħħija ta’ żibel u jagħti €500 f’danni morali. Nitlob 
ukoll li t-Tribunal jirrikonoxxi formalment il-kuntratt bħala 
abbandunat u jżomm lis-Sur Borg responsabbli għat-telf 
sostnut.

Iffirmat,

Aaronne Farrugia Attard

Dan l-avviż huwa differit għas-smigħ għad-9 ta’ April, 
2026, fil-11.00 a.m., fil-Kunsill Lokali l-Għarb, Triq il-
Viżitazzjoni, L-Għarb, Għawdex.

Illum 6 ta’ Marzu, 2026

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Dan l-avviż iħassar dak ippubblikat fl-24 ta’ Frar, 2026

MARY JANE ATTARD
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

ta’ Għawdex

Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Jannar, 2026, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3480/2025, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 
vs Kancon Kancon, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-

Tribunal application fee of €39 for claims up to €8,500

The total claim as at 16 August, 2025, therefore stands 
at €8,240.20.

Conclusion

The contractor has clearly failed to honour his contractual 
obligations. Essential elements of the quotation, including 
bathroom works, roof membrane, drains, and water supply, 
were never carried out. Works that were undertaken were 
incomplete or defective, such as the wrongly laid stairwell 
floor. His prolonged delay caused rainwater infiltration and 
damage to plastering.

Despite formal notices, the contractor abandoned the 
project altogether.

In light of these facts, I respectfully request that the 
Tribunal order the immediate refund of the excess deposit 
of €6,053.05 with statutory interest, award €900 for repair 
works, award €150 for the replacement of tiles, award €200 
for the removal of rubbish and award €500 in moral damages. 
I further request that the Tribunal formally recognise the 
contract as abandoned and hold Mr. Borg liable for the 
losses sustained.

Signed, 

Aaronne Farrugia Attard

This notice is adjourned for hearing to the 9th of April 
2026 at 11.00 a.m., in the Għarb Local Council, Triq il-
Viżitazzjoni, Għarb, Gozo.

This 6th of March, 2026

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

This notice supersedes the one published on the 24th of 
February, 2026

MARY JANE ATTARD
Deputy Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals

By means of a decree of the 13th January, 2026, given by 
the Courts of Magistrates (Malta), in the records of the judicial 
letter number 3480/2025, in the names Commissioner for 
Tax and Customs vs Kancon Kancon, ordered the following 
publication for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
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Maġistrati (Malta) lil Kancon Kancon ta’ St Rita, Flt 3, 
Triq il-Makna tas-Serrar, L-Imsida MSD 1310, fis-6 ta’ 
Ottubru, 2025, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ta’ 
Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Malta, Il-Furjana, 
jinterpellak biex fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ €6,478 
kwantu għal €5,775 rappreżentanti taxxa fuq id-dħul jew 
taxxa provizorja għas-snin ta’ stima 2019, 2020, 2021, 
2022 u 2023 u kwantu għal €703 bħala taxxa addizzjonali 
u interessi skont l-avviż/talba għall-ħlas hawn unit animo 
ritirandi u mmarkat Dok. A.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
ċitat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Jannar, 2026, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 87/2025, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Ljiljana 
Mijatovic pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Ljiljana Mijatovic u Ilija 
Rajak a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 9 ta’ Jannar, 2025 

Lil Ljiljana Mijatovic (KI 11510A) u Ilija Rnjak 
(passaport numru 422185) f’isimkom personali kif ukoll 
bħala diretturi għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà 
Rnjak Company Ltd (C19782) ippreżentement imħassra mir-
Reġistru tal-Kumpaniji.

  
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 

d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-
1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, 
tħallsu l-ammont ta’ €27, 076.60 rappreżentanti ammont 
dovut minnkom pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, 
skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Magistrates (Malta) against Kancon Kancon of St Rita, Flt 
3, Triq il-Makna tas-Serrar, Msida MSD 1310, on the 6th 
October, 2025, the Commissioner for Tax and Customs of 
Adminisitration of Tax and Customs of Malta, Floriana, calls 
upon you so that within two days you pay the sum of €6, 478 
as for the amount of €5,775 representing the tax from the 
income or provisional tax for the years of assessment 2019, 
2020, 2021, 2022 u 2023 and as for the amount of €703 as 
additional tax and interest according to the notice/demand 
for payment here attached animo ritirandi and marked as 
Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A above mentioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 40 of the Income Tax Management Act.

Pay the costs of this act

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 14th January, 2026, of 
the Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 87/2025, in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Ljiljana Mijatovic pro et noe, the following 
publication for the purpose of service on the respondents 
Ljiljana Mijatovic and Ilija Rnjak was ordered in terms of 
Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 9th January, 2025

To Ljiljana Mijatovic (ID 11510A) and Ilija Rnjak 
(passport number 422185) in your own names and also as 
directors for and on behalf of the company Rnjak Company 
Ltd (C19782) presently struck off from the Registry of 
Companies.

By the present the Commissioner for Tax and Customs of 
Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€27,076.60 representing amount due by you pro et noe as 
Value Added Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.
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Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li ser jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.

Notifika: Ljiljana Mijatovic, 5, La Margherita Crt, Fl. 3, 
Triq iż-Żebbuġ, The Gardens, San Ġiljan, u/jew Ferns, Carlo 
Flamingo, Tal-Virtù, Ir-Rabat (Malta)

Ilija Rnjak, Dukkara, Fl 3, Triq il-Qaliet, San Ġiljan, u/
jew 33, Tal-Ħarruba, Fl. 3, Triq iż-Żebbuġ, San Ġiljan

	   
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Frar, 2026, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 4098/2024, 
fl-ismijiet Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali vs Mary 
Margaret Hili née Pace, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Mary Margaret Hili 
née Pace a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 6 ta’ Settembru, 2024 

Lil Mary Margaret Hili née Pace ta’ 87, Utopia, Triq San 
Pietru, Il-Fgura

Permezz tal-preżenti r-Reġistratur, Qrati Ċivili u 
Tribunali ta’ Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta, jinterpellak sabiex tgħaddi u tħallas fi żmien erbat 
(4) ijiem min-notifika lilek ta’ din l-ittra uffiċjali, is-somma 
ta’ €583.53 minnek dovuta bħala drittijiet tar-Reġistru 
inkonnessjoni mal-kawża fl-ismijiet:

Hili Mary Margaret noe vs Bartoli Peter Marcus (MH) 
Ceduta fis-27 ta’ Settembru 2023.

Tista’ wkoll tħallas online billi tidħol fis-sit (ecourts.gov.
mt) u tagħżel il-ħolqa ‘Ħallas id-Dritt tar-Reġistru tal-Qorti’ 
(Pay Court Registry Fees). Fin-nuqqas il-mittent jirriżerva li 
jipproċedi kontrik ulterjorment skont il-liġi.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Notification Ljiljana Mijatovic, 5, La Margherita Crt, Fl. 
3, Triq iż-Żebbuġ, The Gardens, St Julian’s, and/or Ferns, 
Carlo Flamingo, Tal-Virtù, Rabat, (Malta)

Ilija Rnjak, Dukkara, Fl. 3, Triq il-Qaliet, St Julian’s and/
or 33, Tal-Harruba, Fl 3, Triq iz-Zebbug, St Julian’s

Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 20th February, 2026, given 
by the Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 4098/2024, in the names Registrar of Civil Courts 
and Tribunals vs Mary Margaret Hili née Pace, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Mary Margaret Hili née Pace in terms of 
Article 187(3) et sequitur Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 6th September, 2024

To Mary Margaret Hili née Pace of 87, Utopia, Triq San 
Pietru, Fgura

  
By the present the Registrar of Civil Courts and Tribunals 

of Law Courts, Triq ir-Repubblika, Valletta, solicits you so 
that within four days from the notification of this judicial 
letter you pay the sum of €583.53 due by you as Registry 
fees in connection with the law suit in the names:

Hili Mary Margaret noe vs Bartoli Peter Marcus (MH) – 
withdrawn on the 27th September 2023.

You can also pay online by accessing the website 
(ecourts.gov.mt) and choose the link ‘Ħallas id-Dritt tar-
Reġistru tal-Qorti’ (Pay Court Registry Fees).In default the 
applicant reserves the right to proceed further against you 
according to law.
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Tant biex tagħraf timxi

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-18 ta’ Frar, 2026, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4216/2025, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Paul Spagnol, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Paul Spagnol a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 12 ta’ Diċembru, 2025

Lil Paul Spagnol (KI 224267M) ta’ Blk B, Bieb D, Fl. 32, 
Triq il-Ballut, San Ġwann

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €3,790.17, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees u/
jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 101000202406 
ossija dwar il-fond bl-indirizz Flt 32, Blk 8D, Hse. Est., Triq 
il-Ballut, San Ġwann.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

So much for your own guidance

With costs
 
Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 
By means of a decree of the 18th February, 2026, 

handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 4216/2025 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Paul Spagnol the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Paul Spagnol 
in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 12th December, 2025

 To Paul Spagnol (ID 224267M) of Blk B, Bieb D, Fl. 32, 
Triq il-Ballut, San Ġwann

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €3,790.17, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
regarding the utility bills with number 101000202406 
regarding the premises with address Flt 32, Blk 8D, Hse. 
Est., Triq il-Ballut, San Ġwann.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.
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Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-19 ta’ Ġunju, 2025, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 445/2025, 
fl-ismijiet l-Awtorità tal-Ippjanar vs Joseph Zammit, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a tenur 
tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 31 ta’ Frar, 2025 

Lil Joseph Zammit (KI 202373M) ta’ Goemm, Triq 
Diodorus Siculus, San Ġiljan

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tal-Ippjanar ta’ St Francis 
Ravelin, Il-Furjana, tinterpellak sabiex immedjatament 
tħallasha s-somma ta’ €35,764.00. Dan l-ammont 
jirrappreżenta ħlas dovut lill-Awtorità bħala multa għal kull 
ġurnata skont Regolament 3 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 
552.24 rigwardanti żvilupp bi ksur tal-kontroll tal-Ippjanar 
kif speċifikat fil-Ksur tal-Avviż biex Tieqaf u ta’ Twettiq bin-
numru EC 59/18 datat 21 ta’ Marzu, 2018.

Illi dan l-ammont għadu dovut minnek.

Fl-aħħar nett, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali qed 
tiġi intavolata ai termini tal-artikolu 100(5) u (6) tal-Kap. 
552 al-Liġijiet ta’ Malta. Ai termini tas-subinċiż (7) tal-istess 
artikolu, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali għandu jkollha 
l-istess effett bħal sentenza finali tal-qorti kompetenti, kemm-
il darba inti fi żmien għoxrin ġurnata minn meta ssirlek in-
notifika ta’ din l-ittra u d-dikajrazzjoni kontenuta fl-istess ittra, 
ma topponix din it-talba billi tippreżenta rikors fejn titlob li 
l-qorti tiddikjara l-pretensjoni bħala waħda infondata.

Flimkien ma’ din l-ittra uffiċjali qed tiġi annessa dikjarazzjoni 
ġuramentata taċ-Chairman Eżekuttiv tal-Awtorità, John sive 
Johann Buttigieg, ai termini tal-artikolu 100(6) tal-Kap. 552 
tal-Liġijiet ta’ Malta, immarkata bħala Dokument A.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 19th June, 2025, of the 
Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 445/2025, in the names Planning Authority vs 
Joseph Zammit, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service in terms of Article 187(3) 
of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 31st January, 2025

To Joseph Zammit (ID 202373M) of Goemm, Triq 
Diodorus Siculus, St Julian’s 

 
By the present Planning Authority of St Francis Ravelin, 

Floriana, calls upon you so that immediately you pay the sum 
of €35,764.00. This amount represents the payment due to 
the Planning Authority as penalty for every day according to 
Regulation 3 of the Subsidiary Legislation 552.24 regarding 
development without permit for development as specified in 
the Enforcement Notice number EC 59/18 dated 21st March, 
2018.

That this amount is still due by you.

Finally, you are being notified that this judicial letter is 
being filed in terms of Article 100 (5) and (6) of Cap 552 of 
the Laws of Malta. In terms of subsection (7) of the same 
Article, you are being notified that this judicial letter shall 
have the same effect as a final judgement of a competent 
court, if within twenty days from the service of this letter 
and of the declaration contained in the same letter, you do 
not oppose this request by filing an application requesting 
that the court declares the claim unfounded.

Together with this judicial letter a sworn declaration is 
being attached by the Executive Chairman of the Authority, 
John sive Johann Buttigieg, in terms of Article 100 (6) of 
Cap. 552 of the Laws of Malta, marked as Document A.

With costs and interest
   
Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-18 ta’ Frar, 2026, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4091/2025, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Faustino Barbara, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Faustino Barbara a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 26 ta’ Novembru, 2025

Lil Faustino Barbara (KI 311272M) ta’ 81, St Michael, 
Triq William Reid, Il-Gżira

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,542.80, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000019718 
ossija dwar il-fond bl-indirizz 81, St Michael, Triq William 
Reid, Il-Gżira.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree of the 18th February, 2026, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 4091/2025 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Faustino Barbara the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Faustino 
Barbara in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 26th November, 2025

 To Faustino Barbara (ID 311272M) of 81, St Michael, 
Triq William Reid, Gżira

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,542.80, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
regarding the utility bills with number 411000019718 
regarding the premises with address 81, St Michael, Triq 
William Reid, Gżira.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fil-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-28 ta’ Jannar, 2026, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4177/2025, fl-ismijiet Rami Mohamed Salem Joumaa 
vs Mohamed Salem M Ben Dhaw, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Mohamed Salem M Ben Dhaw, a tenur tal-artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 11 ta’ Diċembru, 2025 

Lil Mohamed Salem M Ben Dhaw (KI 010359A), 30, 
FL3031, Portomaso, San Ġiljan, Malta

Permezz tal-preżenti ittra ufficjali, Rami Mohamed Salem 
Joumaa, detentur tal-karta tal-identità numru 0129847A, ta’ 40, 
Palma Court, P/H 6, Triq Espeditu Deguara, Iż-Żurrieq bħala 
kreditur u parti mill-ftehim hawn aktar ’l isfel imsemmi, jaghmel 
referenza għall-kuntratt ta’ kreditu mieghek iffirmat quddiem 
in-Nutar Dott. James Grech u datat id-disa’ (9) ta’ Settembru 
tas-sena elfejn u ħamsa u għoxrin (2025), li permezz tiegħu inti 
kkostitwixxejt ruħek bhala debitur fis-somma ta’ erbat elef u 
ħames mija (€4,500) taħt il-pattijiet u kundizzjonijiet elenkati 
fl-imsemmi kuntratt hawn anness u mmarkat bhala Dok. ‘A’. 

Illi, nonostante d-diversi interpellazzjonijiet sabiex 
inti tħallas u tosserva l-obbliġi u l-kundizzjonijiet assunti 
minnek, inti bqajt inadempjenti. Illi, invista tan-nuqqas ta’ 
osservanza tal-kundizzjonijiet, intilef kull benefiċċju taż-
żmien u d-debitu issa ġie kollu dovut u b’hekk il-mittenti 
qiegħed jinterpellak sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika 
tal-preżenti ittra uffiċjali, tħallas is-somma ċerta, likwida u 
dovuta ta’ erbat elef u ħames mija (€4,500), oltre l-imgħaxijiet 
bir-rata ta’ tmienja fil-mija (8%) fis-sena dovuti mil-1 ta’ 
Novembru tas-sena elfejn u ħamsa u għoxrin (2025) ossija 
d-data ta’ meta kellu jsir il-pagament effettiv. 

Fin-nuqqas ta’ ħlas tal-ammont dovut, u dan entro 
ż-żmien konċess lilek, se jittieħdu passi ulterjuri kontra 
tiegħek skont il-liġi in esekuzzjoni ta’ dan il-kreditu u dan 
mingħajr ebda preavviż ieħor. 

Din l-ittra uffiċjali qed tintbgħat taħt l-artikoli 253(b) u 
256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u hija intiża sabiex 
tirrendi l-kuntratt hawn fuq imsemmi eżegwibbli. 

Bl-ispejjeż

Reġistru Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ Marzu, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 28th January, 2026, in the 
records of the judicial letter number 4177/2025, in the names 
Rami Mohamed Salem Joumaa vs Mohamed Salem M Ben 
Dhaw, the following publication was ordered for the purpose 
of effecting service on the respondent Mohamed Salem M 
Ben Dhaw, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

This 11th December, 2025

Mohamed Salem M Ben Dhaw I 010359A), 30, FL3031, 
Portomaso, St Julian’s, Malta

By the present judicial letter, Rami Mohamed Salem 
Joumaa, holder of identity card number 0129847A, of 40, 
Palma Court, P/H 6, Triq Espeditu Deguara, Żurrieq as 
creditor and part of the agreement hereunder mentioned, 
makes reference to the credit agreement signed before 
Notary Dr James Grech and dated 9th September of the year 
two thousand and twenty five (2025), by means of which you 
constituted yourself as debtor in the sum of four thousand 
five hundred (€4,500) under the terms and conditions listed 
in the said contract hereby attached and marked as Doc. ‘A’.

That notwithstanding the various solicitations so that you 
pay and observe the obligations and conditions assumed by 
you, you remained in default. That, in view of the lack of 
observance of the conditions, all benefit of time and debt 
has now been lost and thus the interpellant is soliciting you 
so that within two (2) days from the service of the present 
judicial letter, you pay the sum certain, liquidated and due of 
four thousand five hundred (€4,500) besides interest at the 
rate of eight per cent (8%) yearly due from the 1st November 
of the year two thousand and twenty five (2025) that is the 
date when the effective payment should have been made.

In default of payment of the amount due, and this within 
the time given to you, further steps will be taken against you 
according to law in execution of this credit and this without 
any other prior notice.

This judicial letter is being sent under Articles 253 (b) 
and 256 (2) of Cap. 12 of the Laws of Malta and is intended 
to render the contract above mentioned executable.

With costs
    
Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 

March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ Settembru, 2025, 
mill-Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3746/2024, fl-ismijiet l-Awtorità tad-Djar vs Charlot Cesare, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a 
tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 19 ta’ Awwissu, 2024 

Lil Charlot Cesare (KI 450792M) ta’ Bock 3, Flat 7, Triq 
San Mikiel, Bormla

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tad-Djar ta’ 22, Triq 
Pietro Floriani, Il-Furjana, tirreferi għall-fond Block 3, 
Flat 7, Triq San Mikiel, Bormla. Tali fond huwa proprjetà 
amministrata mill-mittenti u int qed tokkupa l-fond mingħajr 
titolu validu fil-liġi.

Għaldaqstant, l-Awtorità tad-Djar qiegħda b’din l-ittra 
tinterpellak sabiex ai termini tal-artikoli 9(1) u l-artikoli 
sussegwenti tal-Att dwar l-Artijiet tal-Gvern, Kap. 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta, int tiżgombra mill-fond imsemmi fi 
żmien tletin (30) jum min-notifika ta’ din l-ittra uffiċjali u 
dan għaliex qed tokkupa l-fond mingħajr ebda titolu validu 
fil-liġi.

Din l-ittra ufficjali qed tintbagħat ai termini tal-artikolu 9 
u artikoli sussegwenti tal-Att dwar l-Artijiet tal-Gvern, Kap. 
573 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek

Bl-ispejjeż u bl-interessi

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Jannar, 2026, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 1728/2022, fl-ismijiet United 
Acceptances Finance Limited vs Belal Said Mohammed 
Osman El Sherif, il-Qorti tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimat Belal Said Mohammed Osman Elsherif a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Belal Said Mohammed Osman Elsherif 

By means of a decree of the 25th September, 2025, of 
the Civil Court First Hall in the records of judicial letter 
number 3746/2024, in the names Housing Authority vs 
Charlot Cesare, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service in terms of Article 187(3) 
of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court
						    
Today 19th August, 2024

To Charlot Cesare (ID 450792M) of Block 3, Flat 7, Triq 
San Mikiel, Cospicua

  
By the present Housing Authority of 22, Triq Pietro 

Floriani, Floriana, refers you to the premises Block 3, Flat 7, 
Triq San Mikiel, Cospicua. Such premises is administered by 
the interpellant and you are occupying the premises without 
any valid title at law.

Thus, the Housing Authority is hereby soliciting you so 
that in terms of Articles 9 (1) and subsequent articles of the 
Government Lands Act, Cap. 573 of the Laws of Malta, you 
vacate the premises mentioned within thirty (30) days from 
the service of this judicial letter and this because you are 
occupying the premises without any valid title in law.

This judicial letter is being sent in terms of Article 9 and 
subsequent articles of the Government Lands Act, Cap. 573 
of the Laws of Malta.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourselves

With costs and interest
   
Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th January, 2026, in the 
records of the judicial letter number 1728/2022, in the 
names United Acceptances Finance Limited vs Belal Said 
Mohammed Osman Elsherif, the Court of Magistrates 
(Malta) ordered the following publication for the purpose 
of service of the respondent Belal Said Mohammed Osman 
Elsherif in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Belal Said Mohammed Osman 
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(KI 70858A) ta’ 40, Fl 3, Triq San Franġisk, Tas-Sliema, u/
jew 36, Cherish, Triq Giorgio Mitrovich, Pembroke, fit-13 
ta’ Lulju, 2022, United Acceptances Finance Limited (C360) 
ta’ Mizzi House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, tirreferi 
għal ħdax-il (11) kambjala minnek debitament iffirmati u 
aċċettati, liema kambjali skadew iżda għadhom ma tħallsux, 
kopji ta’ liema kambjali qed jiġu hawn annessi u mmarkati 
dokumenti 27 sa 37.

Is-soċjetà mittenti qed tinterpellak sabiex fi żmien 
jumejn tħallas is-somma ta’ €3,905 import tal-kambjali fuq 
imsemmija, kif ukoll l-imgħaxijiet legali mid-data ta’ kull 
skadenza sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ pagament is-soċjetà mittenti qed tinfurmak 
illi se tipproċedi ulterjorment kontra tiegħek skont il-liġi 
mingħajr preavviż ieħor.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u tevita spejjeż ulterjuri.

Int avżat li għandek id-dritt li topponi għall-esekuzzjoni 
ta’ dawn il-kambjali permezz ta’ rikors li għandu jsir fi żmien 
għoxrin jum min-notifika ta’ dan l-att ġudizzjarju u dan ai 
termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali eżegwibli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż

Notifika: Belal Said Mohammed Osman Elsherif, 30, Fl. 
3, Triq San Franġisk, Tas-Sliema, u/jew 36, Cherish, Triq 
Giorgio Mitrovich, Pembroke

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Novembru, 2025, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 2328/2024, fl-ismijiet l-Awtorità tad-Djar vs Jesmond 
Galea, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fuq l-intimat Jesmond Galea a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
 
Illum 27 ta’ Ġunju, 2024 

Elsherif (ID 70858A) of 30, Fl 3, Triq San Franġisk, 
Tas-Sliema, and/or 36, Cherish, Triq Giorgio Mitrovich, 
Pembroke , on the 13th July, 2022, United Acceptances 
Finance Limited (C360) of ta’ Mizzi House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, refers to eleven (11) bills of exchange, duly 
signed and accepted by you, which bills of exchange lapsed 
but were not paid for, copies of this bill of exchange are 
annexed and marked Documents 27 to 37

The interpellant calls upon so that within two days you 
pay the sum of €3,905 value of bills of exchange above 
mentioned, besides legal interest from the date due till the 
effective payment.

In default of payment, the interpellant company informs 
you that they shall proceed against you without any other 
notice according to law.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

You are warned that you have the right to oppose the 
execution of these bills of exchange by means of an 
application that has to be done within twenty days from the 
service of this judicial act and this in terms of Article 253 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bills of exchange in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta.

With costs

Notification: Belal Said Mohammed Osman Elsherif, 
30, Fl. 3, Triq San Franġisk, Tas-Sliema, and/or 36, Cherish, 
Triq Giorgio Mitrovich, Pembroke

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 

By means of a decree of the 10th November, 2025, of 
the Court of Magistrates (Malta) in the records of judicial 
letter number 2328/2024, in the names Housing Authority 
vs Jesmond Galea, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Jesmond 
Galea in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta) 

Today 27th June, 2024
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Lil Jesmond Galea (KI 0223773M) ta’ 13m, Flat 2, Triq 
Nikol Montebello, Ħal Qormi

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tad-Djar ta’ 22, Triq 
Pietro Floriani, Il-Furjana, hekk kif rappreżentata mill-
Avukat Bryony Balzia Bartolo (KI 266693M) bil-ġurament 
tagħha qed tikkonferma il-kontenut ta’ din l-ittra uffiċjali 
u tinterpellak sabiex tħallas is-somma ta’ €4,900.05, liema 
somma hija ċerta, likwida u dovuta minnek. 

Din is-somma tirrappreżenta l-ammont dovut lill-
Awtorità mittenti għall-ħlas ta’ kirja tal-fond 13, Flat 2, 
Triq Nikol Montebello, Ħal Qormi, u dan skont il-ftehim 
ta’ kirja datata 25 ta’ Marzu, 2022. Ma hemm ebda raġuni 
għaliex m’għandux isir dan il-ħlas dovut. Dikjarazzjoni bil-
ġurament li tikkonferma dan id-dejn dovut qed tiġi annessa 
u mmarakta bħala Dok. A.

Din il-proċedura qed tiġi addottata wara li inti ġejt 
interpellat bonarjament diversi drabi biex tħallas iżda xorta 
bqajt inadempjenti. Għar-raġunijiet fuq imsemmija din it-
talba għandha tintlaqa’.

Jekk ma tweġibx fi żmien tletin (30) jum minn meta 
tiġi notifikata b’din l-ittra uffiċjali billi tippreżenta rikors 
quddiem it-Tribunal ta’ Reviżjoni Amministrattiva, liema 
rikors jista’ jiġi ffirmat u ppreżentat fit-Tribunal minnek 
stess mingħajr il-ħtieġa ta’ firma ta’ avukat jew prokuratur 
legali, din l-ittra uffiċjali tkun tikkostitwixxi titolu eżekuttiv. 
Jekk tonqos li tħallas immedjatament se jittieħdu proċeduri 
ulterjuri kontra tiegħek inkluż il-ħruġ ta’ mandati skont il-
liġi.

Din l-ittra qed tintbagħat mingħajr preġudizzju għal 
kwalunkwe dejn ieħor li jista’ jkun dovut lill-mittenti.

Bl-ispejjeż u bl-interessi

Reġistru tal-Qrati Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ Marzu, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-10 ta’ Novembru, 2025, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 1573/2025, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa 
u d-Dwana vs Martin Brightwell, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Martin Brightwell (KI 9178M) ta’ 
Ta’ Pawlinu, Triq il-Miklem Malti, Marsaskala, Malta, fit-

To Jesmond Galea (ID 0223773M) of 13, Flat 2, Triq 
Nikol Montebello, Ħal Qormi

 
By the present Housing Authority of 22, Triq Pietro 

Floriani, Floriana, as represented by Advocate Bryony Balzia 
Bartolo (ID 266693M) confirms on oath the contents of this 
letter, and solicits you so to pay the amount of €4,900.05, 
which amount is sure, liquid and due by you. 

This amount represent the amount due by you to the 
interpellant for the payment of rent on the premises 13, Flat 
2, Triq Nikol Montebello, Ħal Qormi, and this according 
to the lease agreement dated 25th March, 2022. There is 
no reason why this payment cannot be made. A sworn 
declaration to confirm the debt due is being attached and 
marked as Doc. A.

This procedure is being adopted after you were formally 
solicited several times to pay but you remained in default. 
For the above reasons this request should be granted.

If you do not reply within thirty (30) days from the 
service of this judicial letter by filing an application before 
the Administrative Review Tribunal, which application may 
be signed and filed in the Tribunal by yourself without the 
necessity of the signature of a lawyer or legal procurator, this 
judicial letter shall constitute an executive title. If you fail 
to pay immediately further procedures will be taken against 
you including the issuing of warrants according to law.

This judicial letter is being sent without prejudice for any 
other debt that may be due to the interpellant.

With costs and interest

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th November, 2025, 
given by the Courts of Magistrates (Malta), in the records 
of the judicial letter number 1573/2025, in the names 
Commissioner for Tax and Customs vs Martin Brightwell, 
ordered the following publication for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Martin Brightwell (ID 9178M) 
of Ta’ Pawlinu, Triq il-Miklem Malti, Marsaskala, Malta, 
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2 ta’ Mejju, 2025, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 
ta’ Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Malta, Il-
Furjana, jinterpellak biex fi żmien jumejn tħallas is-somma 
ta’ €10,032 kwantu għal €9,637 rappreżentanti taxxa fuq id-
dħul jew taxxa proviżorja għas-snin ta’ stima 2022 u 2023 u 
kwantu għal €395 bħala taxxa addizzjonali u interessi skont 
l-avviż/talba għall-ħlas hawn unit animo ritirandi u mmarkat 
Dok. A.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
ċitat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Frar, 2026, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2645/2022, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi vs Giordiano 
Diego, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Giordiano Diego (KI 226785M) 
ta’ Tar-Razzett Complex, Citrus, Fl. 5, Triq il-Mitħna, 
Ħ’Attard, fid-19 ta’ Ottubru, 2022, il-Kummissarju tat-Taxxi 
ta’ Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Malta, Il-
Furjana, jinterpellak biex fi żmien jumejn tħallas is-somma 
ta’ €368.48 rappreżentanti taxxa fuq dokumenti u/jew taxxa 
addizzjonali u/jew imgħax skont l-Avviż ta’ Talba għall-Ħlas 
hawn unit u mmarkat bħala Dok. C.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. C fuq 
ċitat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 60A tal-
Att dwar t-Taxxa fuq Dokumenti u Trasferiment (Kap. 364 
tal-Liġijiet ta’ Malta) Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att

MSK 3860, on the 2nd May 2025, the Commissioner for 
Tax and Customs of Adminisitration of Tax and Customs 
of Malta, Floriana, calls upon you so that within two days 
you pay the sum of €10,032 as for the amount of €9,637 
representing the tax from the income or provisional tax 
for the years of assessment 2022 and 2023 and as for the 
amount of €395 as additional tax and interest according to 
the notice/demand for payment here attached animo ritirandi 
and marked as Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A above mentioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 40 of the Income Tax Management Act.

Pay the costs of this act

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th February, 2026, 
given by the Courts of Magistrates (Malta), in the records 
of the judicial letter number 2645/2022, in the names 
Commissioner for Tax vs Giordiano Diego, ordered the 
following publication for the purpose of service in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Giordiano Diego (ID 226785M) 
of Tar-Razzett Complex, Citrus, Fl. 5, Triq il-Mitħna, 
Ħ’Attard, on the 19th October, 2022, the Commissioner 
for Tax of Adminisitration of Tax and Customs of Malta, 
Floriana, calls upon you so that within two days you pay 
the sum of €368.48 representing the tax on documents and 
transfers and/or additional tax and/or interest according to 
the Notice/Demand for Payment here attached and marked 
as Doc. C.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. C above mentioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 60A on Income Tax Management Act (Cap. 
364 of Laws of Malta).

Pay the costs of this act
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Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fit-2 ta’ Frar, 2026, 
fuq talba tad-Direttur, Qrati u Tribunali, ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
assenti Christopher Catrambone fl-atti tar-Rikors numru 
70/2026FDP, fl-ismijiet Direttur Qrati u Tribunali vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat, ippreżentat, fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet id-Direttur Qrati u Tribunali bħala 
Reġistratur, Qrati u Tribunali vs Kuraturi Deputati sabiex 
jirrappreżentaw lill-assenti Christopher Catrambone (KI 
48114A), ippreżentat fit-28 ta’ Jannar, 2026, ir-rikorrenti 
Direttur, Qrati u Tribunali bħala Reġistratur Qrati u Tribunali 
talbet bir-rispett sabiex din l-Onorabbli Qorti:

i. Tiddikjara lill-intimat ħati ta’ disprezz kontra l-Awtorità 
tal-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) ai termini tal-artikolu 997 u 
l-artikolu 1003A tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura; 

ii. Tikundanna lill-intimat għall-pieni indikati fl-
artikolu 997 tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura, u 
konsegwentement tordnalu jħallas kwalunkwe multa li din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha timponi fuq l-intimat skont 
l-istess dispożizzjoni tal-liġi;

iii. Timponi kwalunkwe ordni oħra meħtieġa fuq l-intimat 
ai termini tal-artikolu 997 tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura inkluż billi tiffissa żmien perentorju sakemmm 
dawn l-istess ordnijiet għandhom jiġu sodisfatti;

Bl-ispejjeż kontra l-intimawt, li inn issa huwa inġunt 
għas-subizzjoni u b’riserva ta’ kull dritt ta’ azzjoni ulterjuri 
skont il-liġi.

Rikorrenti: Il-Qorti, Il-Belt Valletta

Intimati: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 6th 
March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 2nd 
February 2026, by means of a request by Director Civil 
Courts and Tribunals it was ordered that deputy curators be 
chosen to represent the absentee Christopher Catrambone, 
in the records of the Application 70/2026FDP, in the names 
Director Civil Courts and Tribunals vs Deputy Curators and 
in the other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Director, Civil Courts of Tribunals 
as Registrar of the Civil Courts and Tribunals vs Deputy 
Curators to represent the absentee Christopher Catrambone (ID 
48114A), filed on the 28th January, 2026, the applicant Director 
Civil Courts and Tribunals as Registrar of the Civil Courts and 
Tribunals requested with respect this Honourable Court to:

i. declare the respondent guilty of contempt against the 
authority of the Civil Court (Family Section) in terms of 
Article 997 and Article 1003A of the Code of Organisation 
and Civil Procedure;

ii. condemn the respondent to the penalties indicated in 
Article 997 of the Code of Organisation and Civil Procedure, 
and consequently order him to pay any money that this 
Honourable Court deems fit to impose on the respondent 
according to the same provision of law;

iii. imposes any other necessary order on the respondent 
in terms of Article 997 of the Code of Organisation and Civil 
Procedure including by setting a peremptory time within 
which these same orders are to be satisfied;

With costs against the respondent, who is now summoned 
so that a reference to his evidence be made and saving any 
right to take further action according to law.

Applicant: Law Courts, Valletta

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
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lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Francesco Depasquale, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 2 ta’ Frar, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Marzu 2026.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fid-9 ta’ Diċembru, 
2025, fuq talba ta’ Michelle Demicoli et ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw l-interessi 
tal-interdetta Loreta Demicoli fl-atti tar-Rikors numru 
1222/2025GG, fl-ismijiet Michelle Demicoli et vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Michelle Demicoli 
(KI 453372M), Mario Demicoli (KI 373076M), Neville 
Demicoli (KI 131879M), Joseph Demicoli (KI 413971M) 
u Lourdes Demicoli (KI 61278M) vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw l-interessi tal-interdetta Loreta 
Demicoli (KI930650M) u Ritianne Demicoli (KI 407783M), 
ippreżentat fit-28 ta’ Novembru, 2025, ir-rikorrenti Michelle 
Demicoli (KI 453372M), Mario Demicoli (KI 373076M), 
Neville Demicoli (KI 131879M), Joseph Demicoli (KI 
413971M) u Lourdes Demicoli (KI 61278M) fejn talbu bir-
rispett sabiex din l-Onorabbli Qorti:

i. Tiddikjara u tiddeċiedi illi l-imsemmija Loreta 
Demicoli ma kinitx kapaċi tagħmel id-donazzjoni fl-atti 
tan-Nutar Carmel Gafà, fil-15 ta’ Settembru, 2022, u dan 
minħabba li ma kinitx tippossjedi l-fakultajiet mentali 

whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Francesco 
Depasquale, LLD, Doctor of Laws.

Today 2nd February, 2026

Registry of the Superior Courts, today 6th March 2026.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 9th 
December, 2025, by means of a request by Michelle 
Demicoli et it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent the interests of the interdicted Loreta Demicoli, in 
the records of the Application 1222/2025GG, in the names 
Michelle Demicoli et vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Michelle Demicoli (ID 453372M), 
Mario Demicoli (ID 373076M), Neville Demicoli (ID 
131879M), Joseph Demicoli (ID 413971M) and Lourdes 
Demicoli (ID 61278M) vs Deputy Curators to represent the 
interests of the interdicted Loreta Demicoli (ID930650M) 
and Ritianne Demicoli (ID 407783M), filed on the 29th 
November, 2025, the applicants Michelle Demicoli (ID 
453372M), Mario Demicoli (ID 373076M), Neville 
Demicoli (ID 131879M), Joseph Demicoli (ID 413971M) 
and Lourdes Demicoli (ID 61278M) requested with respect 
this Honourable Court to:

i. Declare and decide that the said Loreta Demicoli was 
not capable of making the donation in the records of Notary 
Carmel Gafà, on the 15th September, 2022, and this because 
she did not possess the mental faculties required by law, 
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such that she could not understand the implications of what 
she was doing;

ii. Annul, rescind and cancel the deed of donation in 
the records of Notary Carmel Gafà, of the 15th September, 
2022, by which the defendant Ritianne Demicoli pretended 
to have acquired from Loreta Demicoli three fourths (3/4) 
undivided share of house number 32 named Joeanne House, 
Triq Pawlu Galea, San Ġwann, including the underlying 
garage and annexed thereto which garage is unnumbered 
and unnamed in the same Triq Pawlu Galea, San Ġwann, 
including the front parapet;

iii. Declare that Loreta Demicoli had such little and 
weak volition that she was an instrument in the hands of the 
defendant Ritianne Demicoli and was terribly abused by her 
and thus the contract regarding the property mentioned is 
null, invalid and without effect at law;

iv. Appoint a notary public and order that any necessary 
deed be made in order to give effect to the recession 
requested and set the day, place and time where this deed is 
to be published and appoint deputy curators for the purpose 
of appearing instead of those parties who fail to appear as 
ordered;

v. Give all those orders and directives that the said Court 
deems fit and opportune;

vi. saving any other action due to the applicant; with 
legal interest where applicable and with costs against the 
respondents who are from now summoned so that a reference 
to their oath be made.

With costs against the respondents or any one of them 
who are from now summoned so that a reference to their 
oath be made.

Applicant: c/o 7, Triq il-Bażilika, Mosta MST 1137

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

rikjesti mil-liġi b’tali mod li ma setgħetx tapprezza dak li 
qiegħda tagħmel;

ii. Tannulla, tirrixxindi u tħassar l-att ta’ donazzjoni fl-
atti tan-Nutar Carmel Gafà, fil-15 ta’ Settembru, 2022, li 
bih il-konvenuta Ritianne Demicoli ppretendiet li akwistat 
mingħand Loreta Demicoli tlett kwarti (3/4) indiviż tad-dar 
numru 32 jisimha Joeanne House, Triq Pawlu Galea, San 
Ġwann inkluż il-garaxx sottopost u anness magħha, liema 
garage hu bla numru u bla isem fl-istess Triq Pawlu Galea, 
San Ġwann, inkluż il-parapett ta’ quddiem;

iii. Tiddikjara illi Loreta Demicoli kienet ta’ volonta 
tant baxxa u debboli li kienet strument f’idejn il-konvenuta 
Ritianne Demicoli u ġiet abbużata minnha b’mod infami u 
għalhekk il-kuntratt rigward il-proprjetà msemmija huwa 
null, invalidu u bla effett fil-liġi;

iv. Taħtar nutar pubbliku u tordna li jsir kwalunkwe 
att neċessarju sabiex tingħata effett ir-reċessjoni mitluba 
u tagħti ġurnata, lok u ħin fejn għandu jiġi ppubblikat dan 
l-att u taħtar kuraturi deputati bl-iskop li jidhru flok dawk 
il-partijiet li jonqsu milli jidhru kif ordnat;

v. Tagħti dawk l-ordnijiet u direttivi kollha li l-istes Qorti 
jidhrilha xierqa u opportuni;

vi. B’riserva għal kull azzjoni oħra spettanti lir-
rikorrenti; bl-imgħax legali fejn applikabbli u bl-ispejjeż 
kontra l-intimat li jinsab minn issa inġunt għas-subizzjoni.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati jew minn minnhom li huma 
minn issa inġunti għas-subizzjoni.

Rikorrenti: c/o 7, Triq il-Bażilika, Il-Mosta MST 1137

Intimati: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.
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Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Giovanni Grixti, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 9th December, 2025

Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 20th 
February, 2026, following a request by Advocate Dr Marisa 
Vella noe it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent the absentee Ian Clague in the judicial sale by auction 
number 7/2026 in the names Advocate Dr Marisa Vella noe vs 
Deputy Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of an application for the issuance of a Warrant 
of Seizure on immovable property and for the judicial sale 
by auction filed on the 18th February, 2026, Advocate 
Marisa Vella (ID 397979M) as special mandatary of Michael 
Andrew Wells (American passport number A045551821) 
and Linsay Suzanne Wells (American passport number 
480420833) vs Deputy Curators to represent the absentee 
Ian Clague, whereby Advocate Dr Marisa Vella noe requests 
with respect that this Honourable Court:

a) Orders the seizure of the immovable property 277, 
Triq Sant’Ursula, Valletta;

b) Order the judicial sale by auction and appoint a public 
auctioneer to conduct the auction of the immobable property 
described above;

c) Give any other provision which it deems opportune 
in view of this seizure and this judicial sale by auction, 
including provision concerning access to the property as 
may be required given that the keys thereof are deposited in 
the registry of this Honourable Court.

Applicant: c/o Camilleri Preziosi, Level 3, Valletta 
Buildings, Triq in-Nofsinhar, Valletta

Respondents: Deputy curators 

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Giovanni Grixti, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 9 ta’ Diċembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-20 ta’ Frar, 2026, 
fuq talba ta’ Avukat Dott. Marisa Vella noe ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-assenti 
Ian Clague fl-atti tas-subbasta numru 7/2026 fl-ismijiet 
Avukat Dott. Marisa Vella noe vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ rikors għall-mandat ta’ qbid fuq il-ħwejjeg 
immobbli u bejgħ bis-subbasta ppreżentat fit-18 ta’ Frar, 
2026, ta’ Avukat Marisa Vella (ID 397979M) bħala 
mandatarja speċjali ta’ Michael Andrew Wells (passaport 
Amerikan bin-numru A04555182) u Lindsay Suzanne 
Wells (passaport Amerikan bin-numru 480420833) vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lil Ian Clague (KI 
120417A) fejn Dott. Marisa Vella noe talbet bir-rispett illi 
din l-Onorabbli Qorti:

a) Tordna l-qbid tal-proprjetà immobbli li tinsab 277, 
Triq Sant’Ursula, Il-Belt Valletta;

b) Tordna l-bejgħ in subbasta, u tinnomina irkantatur 
pubbliku sabiex imexxi l-bejgħ bl-irkant tal-proprejtà 
immobbli hawn fuq deskritta;

c) Tagħti kwalunkwe provvediment ieħor li jidhrilha 
opportun in vista ta’ dan il-qbid u dan il-bejgħ bis-subbasta, 
inkluż provvediment dwar l-aċċess għall-proprjetà skont kif 
ikun meħtieġ stante li ċ-ċwievet tagħha huma depożitati fir-
Reġistru ta’ din l-Onorabbli Qorti.

Rikorrenti: c/o Camilleri Preziosi, Level 3, Valletta 
Buildings, Triq in-Nofsinhar, Il-Belt Valletta

Intimati: Kuraturi deputati 

Għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan il-
bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan lil 
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kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 20 ta’ Frar, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-20 ta’ 
Frar, 2026 (Rikors numru 14/2026) ta’ Island Farmhouses 
Limited fejn intalbet l-apertura tas-suċċessjoni ta’ Michael 
Angelo Zammit, bin il-mejtin Henry Zammit u Agnes née 
Cauchi, imwieled ir-Rabat, Għawdex, u miet ir-Rabat, 
Għawdex, fit-12 ta’ Frar, 2025 (karta tal-identità numru 
31156G), liema apertura ta’ suċċessjoni għandha ssir a favur 
tal-eredi inċerti tiegħu, ġie ordnat il-ħruġ ta’ dan il-bandu 
biex jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
b’dan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte 
Sultana, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 4 ta’ Marzu, 2026 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Miriam Hayman 
LLD, Doctor of Laws.

Today 20th February, 2026

Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary Jurisdiction, 
on the 20th of February, 2026 (Application number 14/2026) 
by Island Farmhouses Limited, the opening of the succession 
was requested of Michael Angelo Zammit, son of the late 
Henry Zammit and Agnes née Cauchi, born in Victoria, 
Gozo, and died in Victoria, Gozo, on the 12th February, 2025 
(identity card number 31156G) which opening of succession 
is to be made in favour of his uncertain heirs, the issue of 
these bands was ordered to let know everyone who may have 
an interest therein.

Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Today the 4th of March, 2026

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxal tal-Qrati

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-30 ta’ 
Jannar, 2025, fuq talba ta’ Jason Eric Spiteri et ġie ordnat, 
biex tappunta kuraturi deputati sabiex iħarsu l-interessi u 
jirrappreżentaw lill ċenswalisti mhux magħrufa fl-atti taċ-
ċedola numru: 191/2025, fl-ismijiet Jason Eric Spiteri et 
vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw fl-atti l-oħra u 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Ċedola ta’ Depożitu u Fidi ta’ Ċens u Subċens 
numru 191/2025 ta’ Jason Eric Spiteri, iben Victor Francis 
Spiteri u Antonia Spiteri nee Farrugia, imwieled Tal-Pietà, 
residenti 8, Sycamore, Triq Ganni Raimondo, Il-Kalkara, 
u detentur tal-karta tal-identità bin-numru 0382867M, u 
Conrad-Charles Spiteri, iben Victor Francis u Antonia Spiteri 
nee Farrugia, imwieled Tal-Pietà, residenti 36, Cherie, Triq 
iż-Żebbuġa, Il-Gudja, u detentur tal-karta tal-identita’ bin-
numru 314872M, vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lil ċenswalisti mhux magħrufa u kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw l-eredi ta’ Salvatore Farrugia bħala 
s-subenftewta, ippreżentata fid-29 ta’ Jannar, 2025, fejn Jason 
Eric Spiteri u Conrad-Charles Spiteri jesponu bir-rispett:

1) Illi permezz ta’ att pubbliku tal-ħdax (11) ta’ Novembru 
tas-sena elf, disa’ mija u tnax (1912) redatt quddiem in-Nutar 
Dott. Francesco Giorgio Schembri (vide ‘Dok. A’) ġie impost 
ċens ta’ sitta u erbgħin ċenteżmu (Lm0.46), ekwivalenti għal 
ewro u seba’ ċenteżmi (€1.07), fuq proprjetà mertu din iċ-
ċedola li eventwalment ġiet mibnija,

‘… clausura posta nella Gudja nel Vicola Zebbugia 
denominata Ta Birmuniconfinata da tramuntana e punente 
con beni della Chiesa de Casal Chircop de mezaodi col 
sudetto vicolo e da levante con beni di Susanna Farrugia 
della capacita superficiale di tumola due e mondelli tre 
soġġetta all annuo perpetuo canone di scellini nove e soldi 
due …’;

2) Illi permezz ta’ att pubbliku tat-tlieta u għoxrin (23) ta’ 
Mejju tas-sena elf, disa’ mija u għoxrin (1920) redatt quddiem 
in-Nutar Francesco Farrugia (vide ‘Dok. B’) ġie impost ċens 
ta’ wieħed u għoxrin ċenteżmu (Lm0.21), ekwivalenti għal 
tmienja u erbgħin ċenteżmu (€0.48), fuq il-proprjetà mertu 
ta’ din iċ-ċedola li eventwalment ġiet mibnija,

‘… la clausura appellata Taz-Zebbugia limiti della Gudia 
contrada Taz-Zebbugia della capacita ċirca sette mondelle 

 Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 30th 
January, 2025, following a request of Jason Eric Spiteri et, 
it was ordered, to appoint deputy curators to protect the 
interests and represent the unknown emphyteutae in the acts 
of the schedule of deposit number: 191/2025, in the names 
Jason Eric Spiteri et vs Deputy Curators to represent in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a Schedule of Deposit and Redemption of 
ground rent and sub-ground rent number 191/2025 in the 
names Jason Eric Spiteri, son of Victor Francis Spiteri and 
Antonia Spiteri nee Farrugia, born in Tal-Pietà, residing at 
8, Sycamore, Triq Ganni Raimondo, Kalkara, and holder of 
identity number 0382867M, and Conrad-Charles Spiteri, son 
of Victor Francis and Antonia Spiteri nee Farrugia, born in 
Tal-Pietà, residing at 36, Cherie, Triq iż-Żebbuġa, Gudja, and 
of identity card number 314872M, vs Deputy Curators to 
represent the unknown emphyteutae and deputy curators to 
represent the heirs of Salvatore Farrugia as the sub emphyteuta, 
filed on the 29th January, 2025, whereby Jason Eric Spiteri 
and Conrad-Charles Spiteri  respectfully submitted that:

1) By means of a public deed of the eleventh (11) of 
November of the year one thousand, nine hundred and 
twelve (1912) in the records of Notary Dr Francesco Giorgio 
Schembri (vide ‘Doc. A’) a ground rent of forty-six cents 
(Lm0.46), equivalent to one euro and seven cents (€1.07), 
was imposed on the property subject matter of this schedule 
which was eventually built,

‘… clausura posta nella Gudja nel Vicola Zebbugia 
denominata Ta Birmuniconfinata da tramuntana e punente 
con beni della Chiesa de Casal Chircop de mezzodi col 
sudetto vicolo e da levante con beni di Susanna Farrugia 
della capacita superficiale di tumola due e mondelli tre 
soġġetta all annuo perpetuo canone di scellini nove e soldi 
due …’;

2) by means of a public deed of the twenty-third (23) 
of May of the year one thousand, nine hundred and twenty 
(1920) in the records of  Notary Francesco Farrugia (vide 
‘Doc. B’) a ground rent of twenty-one cents (Lm0.21), 
equivalent to forty-eight cents (€0.48), was imposed on the 
property subject matter of this schedule of deposit which 
was eventually built,

‘… la clausura appellata Taz-Zebbugia limiti della Gudia 
contrada Taz-Zebbugiadella capacita ċirca sette mondelle 
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confina da punente con strada pubblica, e da tramontana 
con beni del sacerdote Don Pietro Farrugia come pure da 
mezzodi con beni del detto Sacerdote Farrugia. – soggetta all 
annuo perpetuo canone di scudi Maltese due e tare due…’;

3) by means of a public deed on the 4th December of the 
year one thousand nine hundred and twenty three (1923) in 
the records of  Notary Dr Francesco Giorgio Schembri (vide 
‘Doc. C’) a ground rent was imposed which when converted 
amounts to one hundred eighty-seven cents (Lm0.187), 
equivalent to forty four  euro cents (€0.44), on the property 
subject matter of this schedule of deposit that eventually was 
built,

‘L’utile dominio perpetuo della chiesa di terra posta 
nel limitidella Gudia Strada Zebbugia denominata La 
Birmuni ossia Ta Zebbugia consistente in una sola … di 
terrano della capacita di circa mondelli cinque confina da 
mezzodi della strada Zebbugia, da ponente con beni dello 
stesso comparatore e da tramuntana e levante con beni della 
fondazzione Valentini – soggetta dell annuo perpetuo canone 
di uno scellino nove soldi e otto granno.’;

4) by means of a public deed of the eighteenth (18) 
September of the year one thousand nine hundred and 
twenty eight (1928) in the records of  Notary doctor Angelo 
Cachia (vide ‘Doc. D’) a ground rent was imposed which on 
monetary conversion amounts to forty-six cents (Lm0.46), 
equivalent to one euro and seven cents (€1.07), subject 
matter of this schedule of deposit which was eventually built,

‘Il quinto indiviso della clausura posta alla Gudia nel 
Vicolo Zebbugia denominata ‘Ta Birmuni’ confinata da 
tramuntana e punente con beni della Chiesa di Casal Kirkop, 
de mezzodi col sudetto vicolo e de levante con beni di 
Susanna Farrugia della capacita superficiale di tumola due 
e mondelli tre avante una camera rurali ed una … d’acqua – 
soggetta all annuo perpetuo canone di scellini nove e soldi 
due.’;

5) by means of a public deed of the 20th September of 
the year one thousand nine hundred fifty-one (1951) in the 
records of  Notary Dr Angelo Sammut, Salvatore Farrugia 
imposed a sub-ground rent by means of which (vide ‘Doc. 
E’),

‘… is conceding and granting by title of sub-emphyteusis 
from today onwards to the other parties Carmelo Farrugia 
and Giovanna Grima who together and in solidum between 
them are accepting and acquiring by the same title of 
perpetual sub-emphyteusis from today onwards a plot of 
land which forms part of the area called Ta’ Birmuni sive 
‘Ta’ Zebbugia’, in the limits of Ta’ Zebbugia, in the limits of 
Gudja, measuring this plot of land of six hundred and forty 
eight square canes (648 sq.c)  and bounded on the north by 

confina da punente con strada pubblica, e da tramontana 
con beni del sacerdote Don Pietro Farrugia come pure da 
mezzodi con beni del detto Sacerdote Farrugia. – soggetta all 
annuo perpetuo canone di scudi Maltese due e tare due…’;

3) Illi permezz ta’ att pubbliku tal-erbgħa (4) ta’ 
Diċembru tas-sena elf, disa’ mija u tlieta u għoxrin (1923) 
redatt quddiem in-Nutar Dott. Francesco Giorgio Schembri 
(vide ‘Dok. C’) ġie impost ċens li mal-konverżjoni monetarja 
jammonta għal mija, sebgħa u tmenin ċenteżmu (Lm0.187), 
ekwivalenti għal erbgħa u erbgħin ċenteżmu (€0.44), fuq 
il-proprjetà mertu ta’ din iċ-ċedola li eventwalment ġiet 
mibnija,

‘L’utile dominio perpetuo della chiesa di terra posta 
nel limitidella Gudia Strada Zebbugia denominata La 
Birmuni ossia Ta Zebbugia consistente in una sola … di 
terrano della capacita di circa mondelli cinque confina da 
mezzodi della strada Zebbugia, da ponente con beni dello 
stesso comparatore e da tramuntana e levante con beni della 
fondazzione Valentini – soggetta dell annuo perpetuo canone 
di uno scellino nove soldi e otto granno.’;

4) Illi permezz ta’ att pubbliku tat-tmintax (18) ta’ 
Settembru tas-sena elf, disa’ mija u tmienja u għoxrin (1928) 
redatt quddiem in-Nutar Dott. Angelo Cachia (vide ‘Dok. 
D’) ġie impost ċens li mal-konverżjoni monetarja jammonta 
għal sitta u erbgħin ċenteżmu (Lm0.46), ekwivalenti għal 
ewro u seba’ ċenteżmu (€1.07), fuq proprjetà mertu ta’ din 
iċ-ċedola li eventwalment ġiet mibnija,

‘Il quinto indiviso della clausura posta alla Gudia nel 
Vicolo Zebbugia denominata ‘Ta Birmuni’ confinata da 
tramuntana e punente con beni della Chiesa di Casal Kirkop, 
de mezzodi col sudetto vicolo e de levante con beni di 
Susanna Farrugia della capacita superficiale di tumola due 
e mondelli tre avante una camera rurali ed una … d’acqua – 
soggetta all annuo perpetuo canone di scellini nove e soldi 
due.’;

5) Illi permezz ta’ att pubbliku tal-għoxrin (20) ta’ 
Settembru tas-sena elf, disa’ mija u wieħed u ħamsin (1951) 
redatt quddiem in-Nutar Dott. Angelo Sammut, Salvatore 
Farrugia impona subċens li permezz tiegħu (vide ‘Dok. E’),

‘… qiegħed jikkonċedi u jagħti b’titolu ta’ subebfitewsi 
mil-lum il-quddiem lill-komparenti l-oħra Carmelo 
Farrugia u Giovanna Grima li flimkien u in solidum 
bejniethom qegħdin jaċċettaw u jakkwistaw bl-istess titolu 
ta’ subebfitewsi perpetwa mil-lum ’il quddiem biċċa art 
li tifforma parti min-naħa imsejjaħ Ta’ Birmuni sive ‘Ta’ 
Zebbugia’, kontrada Ta’ Zebbugia, fil-limiti tal-Gudja, tal-
kejl din il-biċċa art ta’ sitt mija u tmienja u erbgħin qasba 
kwadra (648 q.q) ċirka u tikkonfina mit-Tramuntana ma’ 
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property of the Ħal Kirkop Church, on the south by a strip 
of land, property of the sub empheteuta, which will serve 
to extend Olive Street, on the west by property of the same 
Salvatore Farrugia and on the east by a new road projected 
in the regulating plan …’

This sub-emphyteutical concession is being made and 
accepted by the parties as a sub-emphyteusis and with the 
following terms and conditions:

1. Towards the sub-groundrent of twenty four liri and six 
shillings per annum and in perpetuity, which commences 
today and is paid annually in arrears…’;

6) That in the records of a public deed of the eleventh 
(11) of April of the year one thousand, nine hundred and 
eighty-five (1985) in  the records of  Notary Dr Mario Louis 
Felice (vide ‘Doc. F’), the applicants Carmelo Farrugia 
granted to the applicants Victor Spiteri who accepted by title 
of perpetual sub-emphyteusis,

‘… a plot of land forming part of lands known as ‘Tal-
Żebbuġ’, situated and having a façade on Triq San Pawl 
and another façade on Triq il-Magħsar, Gudja, measuring 
superficially this land of about thirty nine decimal point four 
square canes (39.4 sq.c), equivalent to about one hundred and 
seventy three decimal point one two square metres (173.12 
m.sq) comprising garage unnumbered and unnamed in Triq 
San Pawl, but excluding the airspace above the same garage; 
bounded on the west by Triq San Pawl, on the northwest 
by Triq il-Magħsar and on the south by property of the 
sub-emphyteuta Carmelo Farrugia; whereas the airspace of 
the garage being reserved by the sub-empheteuta Carmelo 
Farrugia is bounded on the west by Triq San Pawl, and on 
the east and south by property of the same sub-emphyteuta 
…’;

7) Furthermore, Victor Francis Spiteri, father of the 
applicant siblings Spiteri, acquired by means of a public 
deed in the records of Notary Dr Charles Vella Zarb of the 
1st of March of the year one thousand nine hundred eighty-
nine (1989) (vide ‘Doc. G’),

‘… the unnumbered mezzanine on the first floor (first 
floor level) named ‘Cherie’ in Triq iż-Żebbuġ, Olive Street, 
Gudja, with all its rights and appurtenances including 
expressly all the airspace above it in the present state in 
which it is today… - as exempt from the payment of any 
rate of annual and perpetual groundrent which is imposed.’;

8) Thus by means of this schedule of deposit the property 
acquired by means of a contract dated eleventh (11) of April 
of the year one thousand nine hundred eighty five (1985) in 
the records of Notary Dr Louis Felice (vide ‘Doc. F’) as well 
as the property acquired subject matter of the deed dated 

beni tal-Knisja ta’ Ħal Kirkop, min-Nofsinhar ma’ strixxa 
ta’ art, proprjetà tas-subkonċedent, li sejra isservi biex 
titwessax Olive Street, mill-Punent ma proprjetà tal-istess 
Salvatore Farrugia u mil-Lvant ma triq ġdida proġettata fil-
pjan regolatur …’

Din il-konċessjoni subenfitewtika qed issir u tiġi aċċettata 
mill-partijiet versu s-subċens u bil-partijiet u kondizzjonijiet 
li ġejjin:

1. Versu s-subċens ta’ erbgħa u għoxrin lira u sitt xelini 
fis-sena u in perpetwu, li jibda jgħaddi mil-lum u jitħallas 
kull sena b’lura …’;

6) Illi in atti ta’ att pubbliku tal-ħdax (11) ta’ April tas-
sena elf, disa’ mija u ħames u tmenin (1985) redatt quddiem 
in-Nutar Dott. Mario Louis Felice (vide ‘Dok. F’), il-
komparenti Carmelo Farrugia kkonċeda lill-komparenti 
Victor Spiteri li aċċetta b’titolu ta’ subenfitewsi perpetwa,

‘… biċċa art li tifforma parti mill-artijiet magħrufa bħala 
‘Taż-Żebbuġa’, li tinsab u għandha faċċata fuq Triq San 
Pawl u faċċata oħra fuq Triq il-Magħsar, il-Gudja, tal-kejl 
superfiċjali dina l-art ta’ ċirka disgħa u tletin punt deċimali 
erbgħa qasab kwadri (39.4 q.k), ekwivalenti għal ċirka mija, 
tlieta u sebgħin punt deċimali wieħed tnejn metri kwadri 
(173.12 m.k) kompriża f’dan il-kejl garaxx mingħajr numru 
u mingħajr isem fi Triq San Pawl, però eskluża l-arja ta’ fuq 
l-istess garaxx; tmiss dina l-proprjetà sħiħa li qed tingħata in 
subenfitewsi mill-Punent ma’ Triq San Pawl, mill-Majjistral 
ma Triq il-Magħsar u min-Nofsinhar ma’ proprjetà tas-
subkonċedent il-komparenti Carmelo Farrugia; filwaqt illi 
l-arja tal-garaxx li qed tiġi riservata mis-subkonċedent il-
komparenti Carmelo Farrugia tmiss mill-Punent ma’ Triq 
San Pawl, u mil-Lvant u min-Nofsinhar ma’ proprjetà tal-
istess subkonċedent …’;

7) Illi inoltre, Victor Francis Spiteri, missier l-esponenti 
aħwa Spiteri, akkwista permezz ta’ att pubbliku in atti tan-
Nutar Dott. Charles Vella Zarb tal-ewwel (1) ta’ Marzu tas-
sena elf disa’ mija u disgħa u tmenin (1989)(vide ‘Dok. G’),

‘… il-mezzanin fl-ewwel sular (first floor level) bla 
numru jismu ‘Cherie’ fi Triq iż-Żebbuġa, Olive Street, 
Gudja, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu inkluż 
espressament l-arja kollha ta’ fuqu fi stat attwali li fih jinsab 
illum … -  bħala eżenti mill-ħlas ta’ kwalsiasi rata ta’ ċens 
annwu u perpetwu li tiggravah.’;

8) Illi għalhekk permezz ta’ din iċ-ċedola qed tinfeda 
l-proprjetà akkwistata permezz tal-kuntratt datat ħdax (11) 
ta’ April tas-sena elf, disa’ mija ħamsa u tmenin (1985) in 
atti tan-Nutar Dott. Louis Felice (vide ‘Dok. F’) kif ukoll 
il-proprjetà akkwistata mertu tal-kuntratt datat wieħed (1) 



	 2746	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,599   

ta’ Marzu tas-sena elf, disa’ mija u disgħa u tmenin (1989) 
fl-atti tan-Nutar Dott. Charles Vella Zarb (vide ‘Dok. G’);

9) Illi eventwalment ġiet mibnija l-proprjetà mertu ta’ din 
iċ-ċedola (vide site plan annessa u mmarkata ‘Dok. H’), u 
ċoè l-mezzanin bl-isem ‘Cherie’ fi Triq iż-Żebbuġa, Olive 
Street, Il-Gudja;

10) Illi l-esponenti, Jason Eric Spiteri u Conrad-Charles 
Spiteri, huma l-eredi universali ta’ ommhom Antonia Spiteri 
nee Farrugia, superstiti tad-defunt missierhom, Victor 
Francis Spiteri (vide riċerki testimentarji annessi u mmarkati 
‘Dok. I’);

11) Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħu mid-
drittijiet konċess lilhom ai termini tal-Artikolu 1501 
et sequitur tal-Kapitolu 16 tal-Liġijiet ta’ Malta u jifdu 
l-imsemmi ċens u subċens bir-rata kapitalizzazzjoni skont 
il-liġi;

12) Illi għalhekk iċ-ċens impost fuq il-mezzanin mertu ta’ 
dan il-fidi, pagabbli Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lil ċenswalisti mhux magħrufa, jammonta għal lira u tliet 
mija u sbatax-il ċenteżmu (Lm1.317), ekwivalenti għal tliet 
ewro u seba’ ċenteżmi (€3.07), kull sena li kapitalizzati 
skont il-liġi jammonta sitta u għoxrin lira u ħamsa u tletin 
ċenteżmu (Lm26.35), ekwivalenti  għal wieħed u sittin ewro 
u erbgħin ċenteżmu (€61.40);

13) Illi f’dina l-istess ċedola l-esponenti qed 
jiddepożitaw ukoll is-somma ta’ mija, tnejn u ħamsin lira 
u tmienja u tmenin ċenteżmu (Lm152.88), ekwivalenti għal 
tliet mija, sitta u ħamsin ewro u tnax-il ċenteżmu (€356.12), 
rappreżentanti  ħlas taċ-ċens sa mill-elf, disa’ mija u disgħa 
(1909);

14) Illi għalhekk il-kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw lil ċenswalisti mhux magħrufa għandhom 
jiżbankaw l-ammont ta’ mija, disa’ u sebgħin lira u erbgħa u 
għoxrin ċenteżmu (Lm179.24), ekwivalenti għal erba’ mija 
u sbatax-il ewro u tnejn u ħamsin ċenteżmu (€417.52);

15) Illi għalhekk is-subċens impost fuq il-mezzanin 
mertu ta’ dan il-fidi, pagabbli lil kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw l-eredi ta’ Salvatore Farrugia, jammonta 
għal erbgħa u għoxrin lira u tletin ċenteżmu (Lm24.30), 
ekwivalenti għal sitta u ħamsin ewro u sittin ċenteżmu 
(€56.60), kull sena li kapitalizzati skont il-liġi jammonta 
għal erba’ mija u ħamsa u tmenin ewro u sitta u disgħin 
ċenteżmu (Lm485.96), ekwivalenti għal elf, mija u tnejn u 
tletin ewro (€1,132);

16) Illi f’dina l-istess ċedola l-esponenti qed jiddepożitaw 
is-somma ta’ mija u wieħed u għoxrin lira u disgħa u erbgħin 
ċenteżmu (Lm121.49), u ekwivalenti għal mitejn, tlieta u 

the first (1) of March of the year one thousand nine hundred 
eighty-nine (1989) in the records of Notary Dr Charles Vella 
Zarb (vide ‘Doc. G’) is being redeemed;

9) that eventually the property subject matter of this 
schedule of deposit (vide site plan attached and marked 
‘Doc. H’) was built, namely the mezzanine named ‘Cherie’ 
in Triq iż-Żebbuġ, Olive Street, Gudja;

10) the applicants, Jason Eric Spiteri and Conrad-Charles 
Spiteri, are the universal heirs of their mother Antonia 
Spiteri nee Farrugia, survivors of their deceased father, 
Victor Francis Spiteri (vide testamentary searches attached 
and marked ‘Doc. I’);

11) that the applicants wish to avail themselves of the 
rights granted to them in terms of Article 1501 et sequitur 
of Chapter 16 of the Laws of Malta and redeem the said 
groundrent and sub-groundrent at the rate of capitalisation 
according to law;

12) thus the ground rent imposed on the mezzanine 
subject matter of this redemption, payable Deputy Curators 
to represent the unknown emphyteuta, amounts to one 
lira and three hundred and seventeen cents (Lm1.317), 
equivalent to three euro and seven cents (€3.07), each year 
capitalised according to Law amounts to twenty-six liri and 
thirty five cents (Lm26.35), equivalent to sixty-one euro and 
forty cents (€61.40);

13) in this same schedule the applicants are depositing 
also the sum of one hundred fifty-two liri and eighty-eight 
cents (Lm152.88), equivalent to three hundred fifty-six 
euro and twelve cents (€356.12), representing payment of 
groundrent as from one thousand nine hundred and nine 
(1909);

14) thus the deputy curators to represent the unknown 
emphyteuta are to withdraw the amount of one hundred 
seventy-nine liri and twenty-four cents (Lm179.24), 
equivalent to four hundred seventeen euro and fifty-two 
cents (€417.52);

15) thus the sub-groundrent imposed on the mezzanine 
subject matter of this redemption, payable to Deputy 
Curators to represent the heirs of Salvatore Farrugia, amounts 
to twenty-four liri and thirty cents (Lm24.30), equivalent 
to fifty six euro and sixty cents (€56.60), every year of 
capitalisation according to law amounts to four hundred and 
eighty five euro and ninety six cents (Lm485.96), equivalent 
to one thousand, one hundred and thirty-two euro (€1,132);

16) in this same schedule the applicants are depositing 
the sum of one hundred and twenty one liri and forty nine 
cents (Lm121.49),  equivalent to two hundred, eighty three 
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tmenin ewro (€283), rappreżentanti ħlas tal-aħħar ħames 
snin subċens;

17) Illi għalhekk il-kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw lill-eredi ta’ Salvatore Farrugia għandhom 
jiżbankaw l-ammont ta’ sitt mija u seba’ liri u ħamsa u 
erbgħin ċenteżmu (Lm607.45), ekwivalenti għal elf, erba’ 
mija u ħmistax-il ewro (€1,415);

Għaldaqstant, sabiex l-esponenti jiprevalixxu ruħhom 
mid-dritt mogħti lilhom ai termini tal-Artikolu 1501 et 
sequitur tal-Kapitolu 16 tal-Liġijiet ta’ Malta, qed jifdu 
ċ-ċens u s-subċens ta’:

‘… il-mezzanin fl-ewwel sular (first floor level) … jismu 
‘Cherie’ fi Triq iż-Żebbuġa, Olive Street, Il-Gudja, bid-
drittiijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu inkluż espressament 
l-arja kollha ta’ fuqu fi stat attwali li fih jinsab illum – kif 
aħjar indikat fil-kuntratt tal-akkwist fl-atti tan-Nutar Charles 
Vella Zarb datat l-ewwel (1) ta’ Marzu tas-sena elf disa’ mija 
disgħa u tmenin (1989) u kif ukoll il-biċċa art li tifforma 
parti mill-artijiet magħrufa bħala ‘Taż-Żebbuġa’, li tinsab u 
għandha faċċata fuq Triq San Pawl u faċċata oħra fuq Triq 
il-Magħsar, il-Gudja, tal-kejl superfiċjali din l-art ta’ ċirka 
disgħa u tletin punt deċimali erbgħa qasab kwadri (39.4 q.k) 
ekwivalenti għal ċirka mija tlieta u sebgħin punt deċimali 
wieħed tnejn metri kwadri (173.12 m.k) kompriża f’dan 
il-kejl garaxx mingħajr numru u mingħajr isem fi Triq San 
Pawl, kif aħjar indikat fl-atti tan-Nutar Mario Louis Felice 
datat il-ħdax (11) ta’ April tas-sena elf disa’ mija ħamsa u 
tmenin (1985)’.

U qed jadixxu lil din l-Onorabbli Qorti u taħt l-Awtorità 
tagħha jiddepożitaw is-somma ta’ sitta u għoxrin lira u 
ħamsa u tletin ċenteżmu (Lm26.35), ekwivalenti għal 
wieħed u sittin ewro u erbgħin ċenteżmu (€61.40), għal fidi 
ta’ ċens, is-somma ta’ erba’ mija u ħamsa u tmenin Lira u 
sitta u disgħin ċenteżmu (Lm485.96), ekwivalenti għal 
elf, mija u tnejn u tletin ċenteżmu (€1,132), rappreżentanti 
fidi tas-subċens, is-somma ta’ mija, tnejn u ħamsin lira u 
tmienja u tmenin ċenteżmu (Lm152.88), ekwivalenti għal 
tliet mija, sitta u ħamsin ewro u tnax-il ċenteżmu (€356.12), 
rappreżentanti ħlas taċ-ċens sa mill-elf, disa’ mija u disgħa 
(1909), is-somma ta’ mija u wieħed u għoxrin lira u disgħa 
u erbgħin ċenteżmu (Lm121.49), u ekwivalenti għal mitejn, 
tlieta u tmenin ewro (€283), rappreżentanti ħlas tal-aħħar 
ħames snin subċens, għat-total ta’ seba’ mija, sitta u tmenin 
lira u sebgħin ċenteżmu (Lm786.70), u ekwivalenti għal elf, 
tmien mija, tnejn u tletin ewro u tnejn u ħamsin ċenteżmu 
(€1,832.52) sabiex jiġu liberament żbankati mill-intimati 
wara li jħallu d-debita riċevuta.

Esponenti:  Jason Eric Spiteri, 8 Sycamore, Triq Ganni 
Raimondo, Il-Kalkara

euro (€283), representing payment of the last five years sub-
groundrent;

17) thus the deputy curators to represent the heirs of 
Salvatore Farrugia are to withdraw the amount of six hundred 
and seven liri and forty-five cents (Lm607.45), equivalent to 
one thousand, four hundred and fifteen euro (€1,415);

Therefore, in order for the applicants to avail themselves 
of the right given to them in terms of Article 1501 et sequitur 
of Chapter 16 of the Laws of Malta, they are redeeming the 
groundrent and sub-groundrent of:

‘… the mezzanine on the first floor level (first floor 
level)… named ‘Cherie’ in Triq iż-Żebbuġ, Olive Street, 
Gudja, with all its rights and appurtenances including 
expressly all its airspace in the present state in which it is 
today – as better indicated in the contract of acquisition in 
the records of Notary Charles Vella Zarb dated 1st March 
of the year one thousand nine hundred eighty nine (1989) 
as well as the plot of land forming part of lands known as 
‘Taż-Żebbuġa’, which is situated and has a facade on Triq 
San Pawl and another facade on Triq il-Magħsar, Gudja, of 
the superficial area of this land of about thirty nine decimal 
point four  square canes (39.4 sq.c) equivalent to about one 
hundred seventy three  decimal point one two square metres 
(173.12 sq.m) comprised in this unnumbered garage and 
without name in Triq San Pawl, as better indicated in the 
records of Notary Mario Louis Felice dated eleventh (11) 
of April of the year one thousand nine hundred eighty five 
(1985)’.

and are calling upon this Honourable Court and under its 
Authority depositing the sum of twenty-six liri and thirty-
five cents (Lm26.35), equivalent to sixty-one euro and forty 
cents (€61.40), for redemption of ground rent, the sum 
of four hundred and eighty five Liri and ninety six cents 
(Lm485.96), equivalent to one thousand, one hundred and 
thirty two cents (€1,132), representing redemption of sub-
groundrent, the sum of one hundred fifty two liri and eighty 
eight cents (Lm152.88), equivalent to three hundred fifty 
six euro and twelve cents (€356.12), representing payment 
of groundrent since one thousand, nine hundred and nine 
(1909), the sum of one hundred and twenty one liri and 
forty nine cents (Lm121.49), and equivalent to two hundred 
eighty three euro (€283), representing payment of the last 
five years sub-groundrent, for the total of seven hundred 
eighty six liri and seventy cents (Lm786.70), and equivalent 
to one thousand eight hundred thirty two euro and fifty two 
cents (€1,832.52) so that they may be freely withdrawn by 
the respondents after leaving the due receipt.

Applicants:  Jason Eric Spiteri, 8 Sycamore, Triq Ganni 
Raimondo, Kalkara
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Conrad-Charles Spiteri, 36, Cherie, Triq ż-Żebbuġa, Il-
Gudja

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Ir-Reġistru 
Pubbliku, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta (żewġ notifiki)

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti. 

Mogħti fil-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Toni Abela, LLD, Duttur tal-Liġi

Illum 30 ta’ Jannar, 2025

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Civili u Tribunali.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-20 ta’ Jannar, 
2026, fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-assenti Andrea Di Grandi f’ismu personali kif ukoll 
bħala direttur għan-nom u inrapprezetnanza tas-soċjetà 
Heavy Melting Scrap Limited fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
197/2026 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fil-15 ta’ Jannar, 2026 tal-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-
Furjana, kontra Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Andrea Di Grandi (passaport Taljan numru 
B314715) f’ismu personali kif ukoll bħala direttur għan-

Conrad-Charles Spiteri, 36, Cherie, Triq iż-Żebbuġa, 
Gudja

Notification:	 Director Public Registry, Public Registry, 
Triq il-Merkanti, Valletta ( two notifications)

Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Delivered by the Superior Court referred to above by the 
testimony of Hon. Justice Toni Abela, LLD, Doctor of Laws

Today 30th January, 2025

Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 20th 
January, 2026, following a request by Commissioner for Tax 
and Customs it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent Andrea Di Grandi, in his own name and as director 
for and on behalf of the company Heavy Melting Scrap 
Limited in the acts of the judicial letter number 197/2026 
in the names Commissioner for Tax and Customs vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 15th January, 2026, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana, against Deputy Curators nominated to represent 
Andrea Di Grandi (Italian passport number B314715) 
in his own name and also as director for and on behalf of 
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nom u inrappreżentanza tas-soċjetà Heavy Melting Scrap 
Limited (C55799) fejn permezz tal-preżenti l-Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 
59 tal-Att XXIII tal-1998, sabiex fi żmien jumejn (2) minn 
notifika ta’ dan l-att, tħallsu l-ammont ta’ €2,752,651.34 
rappreżentanti l-ammont minnkom dovut pro et noe bħala 
Taxxa fuq il-Valur Miżjud.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Joanne Vella Cuschieri, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 20 ta’ Jannar, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

the company Heavy Melting Scrap Limited (C55799), the 
Commissioner for Tax and Customs calls upon you in terms 
of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two (2) 
days from the service of this act, you pay the amount of 
€2,752,651.34 representing amount due by you pro et noe 
as value added tax .

With costs and interest acording to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Joanne Vella 
Cuschieri, LLD, Doctor of Laws.

Today 20th January, 2026

Registry of the Superior Courts, today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-2 ta’ 
Diċembru, 2025, Rikors numru 1124/2025/1, minn Brian 
Fenech et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Grace 
Poggi, Marianne Ellul, Georgia Borg, Anthony Fenech, 
Evangelista Bonett, Martin Fenech, Helen Formosa, Maria-
Teresa sive Marthese Bonavia u Carmen Fenech ħut id-
decujus fi kwota ta’ parti waħda minn ħdax (1/11)-il parti 
indiviża kull wieħed u waħda minnhom u favur Brian Fenech 
iben il-mejjet Joseph Fenech dan tal-aħħar hu d-decujus fi 
kwota ta’ parti waħda minn ħdax-il (1/11) parti indiviża u 
favur Oreste Fenech u Christian Fenech ulied il-mejjet Paul 
Fenech dan tal-aħħar hu d-decujus fi kwota ta’ parti waħda 
minn ħdax-il (1/11) parti indiviża bejniethom is-suċċessjoni 
ta’ Peter Fenech, armel ta’ Grace Fenech née Grech, bin 
il-mejtin John Mary Fenech u Mary Fenech née Borg, 
imwieled il-Mosta, Malta, kien residenti Bormla, Malta, u 
miet Bormla, Malta, bejn it-23 u s-26 ta’ Novembru, 2009, 
ta’ 54 sena, u li kellu karta tal-identità numru 0250655M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-2 ta’ 
Diċembru, 2025, Rikors numru 1124/2025/2, minn Brian 
Fenech et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Grace 
Poggi, Marianne Ellul, Georgia Borg, Anthony Fenech, 
Evangelista Bonett, Martin Fenech, Helen Formosa u 
Maria-Teresa sive Marthese Bonavia ħut id-decujus fi 
kwota ta’ parti waħda minn ħdax-il (1/11) parti indiviża 
kull wieħed u waħda minnhom u favur Brian Fenech iben 
il-mejjet Joseph Fenech dan tal-aħħar ħu d-decujus fi 
kwota ta’ parti waħda minn ħdax-il (1/11) parti indiviża; 
favur Oreste Fenech u Christian Fenech ulied il-mejjet 
Paul Fenech dan tal-aħħar ħu d-decujus fi kwota ta’ parti 
waħda minn ħdax-il (1/11) parti indiviża bejniethom u 

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 2nd December, 
2025, Application number 1124/2025/1, by Brian Fenech et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Grace Poggi, Marianne Ellul, Georgia Borg, Anthony 
Fenech, Evangelista Bonett, Martin Fenech, Helen Formosa, 
Maria-Teresa sive Marthese Bonavia and Carmen Fenech 
brothers and sisters of the decujus im the quota of one part 
of eleven (1/11) undivided share each one of them and in 
favour of Brian Fenech son of the late Joseph Fenech the 
latter brother of the decujus in the quota of one part of eleven 
(1/11) undivided share and in favour of Oreste Fenech and 
Christian Fenech children of the late Paul Fenech the latter 
brother of the decujus in the quota of one part of eleven 
(1/11) undivided share between them the succession of Peter 
Fenech, widower of Grace Fenech née Grech, son of the late 
John Mary Fenech and Mary Fenech née Borg, born in Mosta, 
Malta, resided in Cospicua, Malta, and died in Cospicua, 
Malta, between the 23rd and 26th November, 2009, aged 54, 
and who held identity card number 0250655M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 2nd December, 
2025, Application number 1124/2025/2, by Brian Fenech et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Grace Poggi, Marianne Ellul, Georgia Borg, Anthony Fenech, 
Evangelista Bonett, Martin Fenech, Helen Formosa and 
Maria-Teresa sive Marthese Bonavia brothers and sisters of 
the decujus im the quota of one part of eleven (1/11) undivided 
share each one of them and in favour of Brian Fenech son of 
the late Joseph Fenech the latter brother of the decujus in the 
quota of one part of eleven (1/11) undivided share; in favour 
of Oreste Fenech and Christian Fenech children of the late 
Paul Fenech the latter brother of the decujus in the quota of 
one part of eleven (1/11) undivided share between them and in 
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favur Darren Fenech u Johan Fenech ulied il-mejjet Peter 
Fenech dan tal-aħħar ħu d-decujus is-suċċessjoni ta’ 
Carmela Fenech, xebba, bint il-mejtin John Mary Fenech 
u Mary Fenech née Borg, imwielda l-Mosta, Malta, kienet 
residenti l-Mosta, Malta, u mietet Bormla, Malta, fit-8 ta’ 
Lulju, 2023, ta’ 73 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0808049M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-20 ta’ Frar, 
2026, Rikors numru 154/2026, minn Louis Craus et, fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Lorry Craus, Louis 
Craus, Michael Craus u Rose Camilleri Craus ħut id-decujus 
fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż kull wieħed u waħda minnhom; 
favur Anton Baldacchino u Maria Baldacchino wlied il-
mejta Maria Dolores sive Doris Baldacchino din tal-aħħar 
oħt id-decujus fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż bejniethom u 
favur Sharon Abela Craus, Jana Marie Buhagiar, Joseph 
Abela Craus u Tania Abela Craus ulied il-mejta Carmen 
Abela Craus din tal-aħħar oħt id-decujus fi kwota ta’ sest 
(1/6) indiviż bejniethom is-suċċessjoni ta’ Mary Annunziata 
Craus, xebba, bint il-mejtin Carmel Craus u Antonia née 
Vella, imwielda Ħal Tarxien, Malta, kienet residenti Ħal 
Luqa, Malta, u mietet Ħal Luqa, Malta, fit-30 ta’ Novembru, 
2025, ta’ 81 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0174644M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

favour of Darren Fenech and Johan Fenech children of the late 
Peter Fenech the latter brother of the decujus in the quota of 
one part (1/11) undivided share in equal shares between them 
the succession of Carmela Fenech, unmarried, daughter of the 
late John Mary Fenech and Mary Fenech née Borg, born in 
Mosta, Malta, resided in Mosta, Malta and died in Cospicua, 
Malta on the 8th July, 2023, aged 73, and who held identity 
card number 0808049M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 20th February, 2026, 
Application number 154/2026, by Louis Craus et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Lorry 
Craus, Louis Craus, Michael Craus and Rose Camilleri 
Craus brothers and sisters of the decujus in the quota of one 
sixth (1/6) undivided share each one of them; in favour of 
Anton Baldacchino and Maria Baldacchino children of the 
late Maria Dolores sive Doris Baldacchino the latter sister of 
the decujus in the quota of one sixth (1/6) undivided share 
betweent them and in favour of Sharon Abela Craus, Jana 
Marie Buhagiar, Joseph Abela Craus and Tania Abela Craus 
children of the late Carmen Abela Craus the latter sister of 
the decujus in the quota of one sixth (1/6) undivided share 
between them the succession of Mary Annunziata Craus, 
unmarried, daughter of the late Carmel Craus and Antonia 
née Vella, born in Ħal Tarxien, Malta, resided in Ħal Luqa, 
Malta, and died in Ħal Luqa, Malta, on the 30th November, 
2025, aged 81, and who held identity card number 0174644M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section
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Illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-15 ta’ Jannar, 
2026, Rikors numru 31/2026, minn Kimberlene Micallef, 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Kimberlene 
Micallef bint id-decujus is-successjoni ta’ Isabella Micallef, 
xebba, bint il-mejtin Joseph Micallef u Lucia née Bugeja, 
imwielda Tal-Pietà, Malta, kienet residenti Santa Venera, 
Malta u mietet l-Imsida, Malta, fl-10 ta’ Ottubru, 2025, ta’ 
53 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0301872M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-5 ta’ Frar 
2026, Rikors numru 98/2026, minn Rhona Spiteri pro et 
noe, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Doris sive 
Maria Dolores Gatt mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) 
indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Rhona Spiteri 
bint id-decujus is-suċċessjoni ta’ Raymund Gatt, żewġ Doris 
(Maria Dolores) Gatt née Caruana, bin il-mejtin Saviour 
Gatt u Mary Anne née Agius, imwieled Bormla, Malta, u 
kien residenti Bormla, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fis-
26 ta’ Ottubru, 2025, ta’ 70 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 0244355M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 15th January, 2026, 
Application number 31/2026, by Kimberlene Micallef 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Kimberlene Micallef daughter of the decujus the succession 
of Isabella Micallef, unmarried, daughter of the late Joseph 
Micallef and Lucia née Bugeja, born in Tal-Pietà, Malta, 
resided in Santa Venera, Malta, and died in Msida, Malta, on 
the 10th October, 2025, aged 53, and who held identity card 
number 0301872M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 5th February 2026, 
Application number 98/2026, by Rhona Spiteri pro et noe 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Doris sive Maria Dolores Gatt, wife of the decujus in the 
quota of one half (1/2) undivided share and the remaining 
one half (1/2) un divided share in favour of Rhona Spiteri 
daughter of the decujus the succession of Raymund Gatt, 
husband of Doris (Maria Dolores) Gatt née Caruana, son 
of the late Saviour Gatt and Mary Anne née Agius, born in 
Cospicua, Malta, resided in Cospicua, Malta, and died in 
Msida, Malta, on the 26th October, 2025, aged 70, and who 
held identity card number 0244355M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section
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Illum 6 ta’ Marzu, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-13 
ta’ Novembru, 2025, fuq rikors ta’ Catherine Debono (KI 
105459M) ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 7 ta’ April, 2026, 
f’nofsinhar (12.00 p.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

Il-garaxx f’livell semi-basement, mingħajr l-arja tiegħu 
u li jinkludi l-art ta’ taħtu, sottopost għall-beni ta’ terzi u 
jifforma parti minn kumpless ikbar ta’ bini, bin-numru tlieta 
(3), aċċessibbli minn rampa fi Sqaq iż-Żabra, ġja Sqaq 
numru wieħed (1), fi Triq il-Kbira, L-Imġarr konfinanti 
mill-Punent mal-isqaq imsemmi, mit-Tramuntana u min-
Nofsinhar ma’ beni ta’ Gio Maria Galea u Maria Galea jew 
is-suċċessuri tagħhom, kif suġġett għas-servitujiet attivi 
u passivi derivanti mill-pożizzjoni tiegħu, mill-katusi li 
għaddejjin minnu u mill-fossa li tinsab taħt, mill-bqija liberu 
u frank bid-drittijiet u l-pertinenzi tiegħu kollha u dan kif 
deskritt aħjar fl-atti tan-Nutar Anthony Abela datat id-disgħa 
u għoxrin ta’ Novembru tas-sena elf disa’ mija, disgħa u 
disgħin (29.11.1999).

L-imsemmi garaxx huwa proprjetà f’ishma ndaqs ta’ 
Catherine Bezzina sive Bezzina Debono (KI 1105459M) u 
George Bezzina (KI 391757M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 64/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 6 ta’ 
Marzu, 2026

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Today 6th March, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on 13th 
November, 2025, on the application of Catherine Debono (KI 
105459M), Tuesday, 7th April, 2026, at noon (12.00 p.m.), 
has been fixed for the sale by auction, to be held in Room 
number 78, nearby the Archives, Level -1 Courts of Justice, 
Triq ir-Repubblika, Valletta, of the following property:

The garage at semi-basement level, without its airspace 
and including the underground soil, underlying third 
parties properties and forming part of a larger complex 
of buildings, numbered three (3), accessible by a ramp in 
Sqaq iż-Żabra, ġa Sqaq numru wieħed (1), in Triq il-Kbira, 
Mġarr, bounded on the west by the said alley, on the north 
and on the south by property of Gio Maria Galea and Maria 
Galea or their successors in title, as subject to the active 
and passive servitudes arising from its position, the pipes 
passing through it and the underlying pit, otherwise free 
and unencumbered with all its right and appurtenances and 
this as better described in the acts of Notary Anthony Abela 
dated twenty ninth of November of the year one thousand, 
nine hundred and ninety nine (29.11.1999).

The said garage is the property in equal shares of 
Catherine Debono (ID105459M) and Geoge Bezzina (ID 
391757M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 64/2023.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 6th March, 
2026

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

ARB/C024/2026– ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-3 ta’ 
Marzu, 2026, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Nadia H. Vella, 
LLD). Kumpilazzjoni Numru 7612/2025, fil-kawża fl-
ismijiet: 

ARB/C024/2026 – SEIZING & FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 3rd 
March, 2026, given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Judicature (Magistrate Nadia H. Vella, 
LLD). Compilation Number 7612/2025, in the case:
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Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

ANTOINE ELLUL, 30 sena, bin Joseph Ellul u Anna 
Ellul xebba Vella, imwieled Tal-Pietà, Malta, fit-3 ta’ 
Diċembru 1994, u residenti fil-fond ‘Bini tal-Gvern’, Blokk 
4, Flat 3, Triq Tal-Ġebel, Birżebbuġa, Malta, detentur tal- 
karta tal-identita Maltija bin- numru 533094M.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta jew 
li tappartjeni jew li hija ta’ ANTOINE ELLUL u pprojbitu 
milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, jipoteka jew xort’oħra 
jiddisponi minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, u dan 
ai termini tal-Artikolu 22A tal-Ordinanza Dwar il-Mediċini 
Perikolużi, Kapitolu 101 tal-Liġijiet ta’ Malta kif ukoll tal-
Artikolu 5 tal-Kap. 373 Att Kontra Money Laundering, u 
tal-Artikolu 36 tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, 
Kapitolu 621 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat jista’ jibqa’ jirċievi 
l-ammont ta’ tlettax-il elf disa’ mija u sitta u sebgħin ewro 
u erbgħa u għoxrin ċenteżmu (€13,976.24) fis-sena, wara 
li jiddikjara l-għejjun, il-mod u modalitajiet oħra ta’ ħlas, 
inkluż salarju, paga, pensjoni u benefiċċji soċjali li jitħallsu 
lilu. B’dan illi kull entità finanzjarja hija ordnata li b’nota 
tinforma l-Qorti f’liema kont jew minn liema kont jkunu qed 
jiġu perċepiti l-istess flejjes.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-Qorti 
msemmi fl-Artikolu 22A, fl-Artikolu 5 u fl-Artikolu 36 tkun 
ħatja ta’ reat u teħel meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed 
minn ħdax-il elf, sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u 
tmenin ċenteżmu (€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ 
mhux iżjed minn tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija 
flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 9 ta’ Marzu, 2026 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tal-4 ta’ Marzu, 2026, u dan wara Rikors b’numru 
146/2026, ordnat:

The Republic of Malta

Versus

ANTOINE ELLUL, 30 years, son of Joseph Ellul and 
Anna Ellul née Vella, born at Tal-Pietà, Malta, on the 3rd 
December, 1994, and residing at ‘Bini tal-Gvern’, Block 4, 
Flat 3, Triq tal-Gebel, Birzebbuga, Malta and holder of a 
Maltese Identity Card, bearing number 533094M.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to ANTOINE 
ELLUL and prohibits the said accused from transferring, 
pledging, hypothecating or otherwise disposing of any 
movable or immovable property, and this in terms of Article 
22A of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the 
Laws of Malta and Article 5 of Cap. 373 of the Prevention 
of Money Laundering Act and Article 36 of the Proceeds of 
Crime Act, Cap. 621 of the Laws of Malta.

The Court AUTHORISED the said accused to receive 
the amount of thirteen thousand, nine hundred and seventy-
six euro and twenty-four cents (€13,976.24) per year, after 
declaring the sources, monies and other modalities of 
income, including salary, wages, pension and social benefits 
paid to him. Provided that every financial entity is ordered 
to present a note by which it informs the Court in which 
account or from which account these moneys are taken.

Any person who acts in contravention of the court order 
as mentioned in Article 22A, Article 5, Article 36 referred to 
above shall be guilty of an offence and shall on conviction 
be liable to a fine (multa) not exceeding eleven thousand 
and six hundred and forty-six euro and eighty-seven cents 
(€11,646.87), or to imprisonment for a period not exceeding 
twelve months, or to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 9th March, 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 4th March, 2026, and 
upon an application numbered 146/2026, ordered:
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To the Director of the Public Registry, to effect the 
requested correction or annotation so that in the Act of Birth 
number 7946/2025 wherever the minor’s name appears as 
‘Dias Cade’, it is corrected by annotation to ‘Nick Cade’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Friday 6th March, 2026

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 26th February, 2026, 
and upon an application numbered 67/2026, ordered:

To the Director of the Public Registry, to effect the 
requested correction or annotation on the Act of Birth 
number 6897/2020 so that minor’s name is changed by 
annotation from ‘David Samuel’ to ‘Samuel’ only.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Tuesday 3rd March, 2026

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 4th March, 2026, and 
upon an application numbered 147/2026, ordered:

To the Director of the Public Registry, to effect the 
requested correction or annotation so that in the Act of Birth 
number 7272/2025 the surname of the maternal grandfather, 
namely parent (2a), is corrected by annotation from 
‘Douchev’ to ‘Donchev’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Friday 6th March, 2026

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jeffetwa 
l-korrezzjoni jew annotazzjoni mitluba biex fl-Att tat-Twelid 
bin-numru 7946/2025 kull fejn jidher l-isem il-minuri 
bħala ‘Dias Cade’ jiġi korrett għal ‘Nick Cade’ permezz ta’ 
annotazzjoni.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ġimgħa 6 ta’ Marzu, 2026

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tas-26 ta’ Frar, 2026, u dan wara Rikors b’numru 
67/2026, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jeffettwa 
l-korrezzjoni jew annotazzjoni mitluba fl-Att tat-Twelid bin-
numru 6897/2020 isem il-minuri jiġi mibdul b’annotazzjoni 
minn ‘David Samuel’ għal ‘Samuel’ biss.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum it-Tlieta 3 ta’ Marzu, 2026
	
RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tal-4 ta’ Marzu, 2026, u dan wara Rikors b’numru 
147/2026, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jeffetwa 
l-korrezzjoni jew annotazzjoni mitluba biex fl-Att tat-Twelid 
bin-numru 7272/2025 kunjom in-nannu matern, u ċoè 
l-ġenitur (2a), jiġi korrett b’annotazzjoni minn: ‘Douchev’ 
għal ‘Donchev’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ġimgħa 6 ta’ Marzu, 2026

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili
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By decree given by the Civil Court, First Hall on the 2nd 
December, 2025, on the application of 35°14° Capital SCC 
plc (C105417), Thursday, 7th May, 2026, at noon (12.00 
p.m.), has been fixed for the sale by auction, to be held 
in Room Number 78, Nearby the Courts Archives, Level 
-1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of the 
following property:

a) The townhouse, without name, numbered number 
ninety five (95) previously twenty five (25), situated at 
corner with Alley number two (2), in Triq De Rohan, Ħaż-
Żebbuġ, Malta, free and unencumbered, with all its rights and 
appurtenances, including its relative airspace, and as better 
described in the acts of Notary Dr John Patrick Hayman 
dated the 22nd March, 1999, and is valued at one million, 
one hundred and eighty thousand euro (€1,180,000).

b) The garage number seven letter C (7C), and the 
basement number seven letter B (7B), without their airspace, 
situated at street level, underlying property of Pio Chetcuti, 
Jacqueline Chetcuti, Joseph Chetcuti and Antoinette 
Chetcuti or their successors in title, with entrance from Triq 
De Rohan, Alley Number two (2), in Ħaż-Żebbuġ, Malta, 
and which basement and garage are free and unencumbered, 
and therefore free from any ground rents, pius burdens, and 
other burdens in favour of third parties, as subject to their 
passive servitudes and enjoy their active rights resulting 
from their physical position, otherwise with all their rights 
and entitlements. The same garage and basement can only 
be used for private vehicles parking purposes and storage 
of objects while objects/materials of flammable/explosive 
nature, as well as any other nature that can be of danger or 
inconvenience for the neighboring and overlying building, 
cannot be stored and/or kept in the same garage and basement. 
Animals/birds cannot be kept in the garage and basement. 
All the site that the garage and the basement form part of 
is bounded north with Vjal il-Ħelsien, south with Triq De 
Rohan (Alley number two (2)) and east with alley that abuts 
onto the same Vjal il-Ħelsien, all in Ħaż-Żebbuġ, and this as 
described in the acts of Notary Dr Robert Micallef dated the 
11th February, 2011, and are valued at three hundred, eighty 
five thousand euro (€385,000).

The said tenement is the property of Borg Raymond (ID 
330668M) and Borg née Farrugia Doreen (ID 171971M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 55/2025.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 9th March, 
2026

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-2 
ta’ Diċembru, 2025, fuq rikors ta’ 35°14° Capital SCC plc 
(C105417) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 7 ta’ Mejju, 2026 
f’nofsinhar (1200 p.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati 
tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fondi 
hawn taħt deskritti:

a) Townhouse, bla isem, bin-numru ħamsa u disgħin (95) 
ġja ħamsa u għoxrin (25), f’kantuniera ma’ Sqaq numru 2, 
fi Triq De Rohan, Ħaż-Żebbuġ, Malta, libera u franka, bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha, inkluża l-arja relattiva 
tagħha, kif aħjar deskritta fl-atti tan-Nutar Dott. John Patrick 
Hayman datat it-22 ta’ Marzu, 1999, u stmata li tiswa miljun, 
mija u tmenin elf ewro (€1,180,000)

b) Garaxx numru sebgħa ittra C (7C), u l-kantina numru 
sebgħa ittra B (7B), mingħajr l-arja tagħhom, sitwati fil-
livell tat-triq, sottopost għal beni ta’ Pio Chetcuti, Jacqueline 
Chetcuti, Joseph Chetcuti u Antoinette Chetcuti jew is-
suċċessuri fit-titolu tagħhom, u għandhom id-dħul tagħhom 
minn Triq De Rohan, Sqaq Numru tnejn (2), f’Ħaż-Żebbuġ, 
Malta, u liema garaxx u kantina huma liberi u franki u 
għalhekk ħielsa minn ċnus, piżijiet piji u gravanti oħrajn a 
favur terzi, kif suġġetti għas-servitujiet passivi u bħala illi 
jgawdu l-jeddijiet attivi riżultanti mill-pożizzjoni fiżika 
tagħhom, altrimenti bil-jeddijiet u drittijiet kollha tagħhom. 
L-istess garaxx u kantina jistgħu jintużaw biss għal skopijiet 
ta’ pparkjar ta’ vetturi privati u ħażna ta’ oġġetti u ma 
jistgħux jinħażnu u/jew jinżammu fl-istess garaxx u kantina 
oġġetti/materjali ta’ natura fjammabbli/splussiva u kif ukoll 
ta’ kwalunkwe natura oħra illi tista’ tkun ta’ perikolu jew 
inkonvenjent għall-bini ġirien jew sovrastanti. Annimali/
tjur ma jistgħux jinżammu fil-garaxx u kantina. Is-sit kollu 
li minnu l-garaxx u l-kantina inkwistjoni jiffurmaw parti 
minnu jmiss mit-Tramuntana ma’ Vjal il-Ħelsien, min-
Nofsinhar ma’ Triq De Rohan (Sqaq numru tnejn (2)) u mil-
Lvant ma’ sqaq illi jagħti għall-istess Vjal il-Ħelsien, ilkoll 
f’Ħaż-Żebbuġ, u kif aħjar deskritti fl-atti tan-Nutar Dott.
Robert Micallef datat il-11 ta’ Frar, 2011, u stmati li jiswew 
tliet mija u ħamsa u tmenin elf ewro (€385,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Borg Raymond (KI 
330668M) u Borg née Farrugia Doreen (KI 171971M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 55/2025.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 9 ta’ Marzu, 
2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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